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ANOTACE

Cilem diplomni prace je analyza a interpretace Cerného romantismu V polském
prostiedi. Centrem pozornosti budou emblematicka dila vybranych autort literarnich
uskupeni znamych jako Ukrajinskd Skola (Antoni Malczewski, Seweryn Goszczynski) a
Cyganeria Warszawska (Roman Zmorski). V prvni ¢asti predstavuji pojem romantismus spolu
s jeho definici, vyvojem, hlavnimi pfedstaviteli a historickym kontextem, pfi¢emz vymezim
specialni prostor pro polské prostiedi. Poté nasleduje kapitola popisujici polsky cerny
romantismus, kde vyuziji aktualnich védeckych préci ptevazné v polském jazyce a ur¢im
zakladni charakteristiku tohoto svébytného zanru, typizaci hrdiny, prostfedi i vztahu autora
k dilu, nevyjimaje ani informace o jeho vzniku a ptedchudcich. V analytické ¢asti se zaméfim
na rozbor ikonickyvh ¢erno-romantickych dél na pozadi zivotnich osudt autoru a literarnich
uskupeni, v nichz byly psany. Zkoumam typickou silné pesimistickou atmosféru texti
umisténou v temném prostiedi, dale prvky zla a metafyzicna, vétSinové svazanych se
slovanskym folklorem nebo soudobymi literarnimi, ideovymi i filozofickymi vlivy.

KLICOVA SLOVA

polska literatura, ¢erny romantismus, Ukrajinska $kola, Cyganeria Warszawska

ABSTRACT

The aim of the thesis is to analyse and interpret Dark Romanticism in the Polish
context. The focus is on emblematic works by selected authors from literary groups known as
the Ukrainian School (Antoni Malczewski, Seweryn Goszczynski) and the Warsaw Cyganeria
(Roman Zmorski). In the first part, | introduce the concept of Romanticism along with its
definition, development, main representatives and historical context, devoting special
attention to the Polish context. This is followed by a chapter describing Polish Dark
Romanticism, where | make use of recent scholarly works, mostly in Polish, and identify the
basic characteristics of this distinctive genre, typifying the hero, the setting and the author's
relationship to the work, in addition to information about its origins and predecessors. In the
analytical section, I will focus on iconic dark romantic works with regard to the background
of the authors' lives and the literary groups where they were written. | examine the typically
deeply pessimistic atmosphere of the texts, set in a dark environment, as well as elements of
evil and metaphysics which are mostly tied to Slavic folklore or contemporary literary,
ideological, and philosophical influences.

KEYWORDS

Polish literature, Dark Romanticism, Ukrainian School, Warsaw Cyganeria

5



UVOD ettt ettt ettt et e bt e sttt e bt e e sabe e s bt e e sabeesabe e e b e e e e be e e abeeea b e e s be e e sabeeebeeeanreesneeenars 8
O 0o o 4 =T 01 1 0 LU PSPPSR 11
IO YAV 0 o T=T 2T o T oo} [ 10 FS RSP 11
1.2. Hlavni predstavitelé romantické [ItEratury ........cooecieei e e e 13
1.3, HIiStOrICKY KONEEXLE. . .etiiiiiiiiiieiiiiee ettt e e e e e s st e e s s aree e essbeeeesnbaeessnsbeeesenseaessnnsenas 14
1.4, POISKY FOMANTISIMIUS ..eiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e st e e s s be e e e s nsbeeeesnbaeessnbeeesenasenesennsenas 16
1.5, POISKY MESIANISIMUS ...eiiiiiiiiieiiiee ettt e e s sttt e e s s bee e e s ssbaeeesabaeesssnbeeesenasenesennsenas 18
2. COINY FOMANTISIMUS ...ttt ettt ettt s sttt s et et et ese s steseseas st ssase st st stesess st steseasesetasesssesens 22
2.1. POCAtEk @ PFEACNUACE ...veiiveieciee ettt ettt et ete e e et e e bee e teeesabeeetaeeeabeeeseeesareenn 22
2.2. Z3KIadNi CharakEeristiKa........oocveeeiiieeieeeee ettt et e s e bt e s b e snee e saree s 24
2.3. Edice Czarny Romantyzm a tawského ,,wstrzgs abyssystyczny“.........cccoooeeiiicieeiiviieeecsiee e, 27
3. UKIafinsKa SKOIA......uviieiiiee ettt ettt e et e e e et e e e e ebte e e e ebteeeeebteeeeebteeeeeseaeeseseneesaseneenannes 29
3.1. Charakteristika literarni tVOIrDY ......coocuiiii it e et e e s e bae e e s ebae e e e eanes 31
3.2, ANTONT MAICZEWSKI...eeneieetieeieteeee ettt bbbt sttt et e b e saeesab e s b e e b e e sbeenns 33
N B |V - | - [P PP ST PP P PP PPPPOPPPPROR 34
3.2.3. NOC koSmickd @ NOC MYSTICKA ....veiiiiiiieeiciiiec et e e e sbee e e s sbae e e e eanes 39
3.2.4. Nejen Marie, aneb metamorféza smérem k zaniku...................cccooiiiiiiii e, 43
3.2.5. Pustina neboli temny labyrint StepPi...........coocviiiiiiiei s 48
3.3, SEWEIYN GOSZCZYNSKI . uvrreieirieeeieiieeeeeitieeeeectteeeeeitteeeeeitteeeeeebteeeeaastaeeeeastasaeaassseaeaassseessassasessnssenessnses 51
3.3.1. ZAmMEK KANTOWSKI ..ccuvveeiiiiieiieieesce sttt ettt st et r e s e e e 52
3.3.2. Elementalni sily svazané se Zlem v Zamku KGniowskeém ............ccccccueeevcviieieciieeesciieeeescieee s 53
3.3.3. Lidova démonologie a freneticka, po krvi lacnici pfiroda.............c...coccoiiiiiiiiiiiiie e, 61
3.3.4. Symbolika hradu a jeho plsobeni Na d@j.................cocueieiiiiiiiieiiice e 66
4. Cyganeria Warszawska a jeji navaznost na ¢erny romantismus ukrajinské skoly.........ccccccevvvnnnenn. 71
4.1, ROMAN ZMOTSKittiuttiriiirieiiieiie ettt ettt ettt ettt st et e s bt e s st e st e sane s bt e b e e neesmeesaeeeaneenreenneesnnenas 75
4.1.1. Nihilismus a vzdor jednotlivce Cili LeStaw............ccccuvviiiiiiiiiiiiecc e 77
4.1.2. Lestawova cesta temnym IMazoVSKEM ...............cooiiiiiiiieiiiie et e e e e e eaaeeeeas 87
ZAVEN ..ttt ettt h e h e a et be bt e bt e eh et ea et e bt ekt e bt e ehteeate e bt e be e bt e aheeeheeeabeebeeabeesheesatena 95
SUMMIAIY ittt ettt et e ettt ettt e e et ee e e ettt e e e e e e et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeee 98
BT AU I I 2o [ o] [P UP 100
PrIMAINT TEEIATUIA . ettt b e sttt be e s be e sae e sateeabeeabeebeeeas 100
SEKUNAANNT TIEEIATUIA. ettt sttt b e s bt e sat e st e et e e be e sbeesbeesaeeeas 100
(01 1111 4o [ (o] 1T OO RTSURRRO 106



., Kdo zapasi s nestviirami, at' se md na pozoru, aby se pritom nestal nestviirou.
A hledis-li dlouho do propasti, vhiédne pak propast i do tebe.
Friedrich Nietzsche



Uvod

Jako Clovek libujici si v prozivani strachu a nachazeni krasy v hriizach ztvarnénych
Vv knihach i na obrazovkach jsem se rozhodl jiz v mé bakalaiské praci Zobrazeni nadprirozena
ve vybranych polskych hororovych dilech, vénovat kofenim toho, po ¢em souéasny Ctenaf
nebo milovnik filmu zanru fantasy a horor doslova prahne. Ve vybranych polskych literarnich
dilech 19. a 20. stoleti jsem nasel podoby nadpfirozena vyvolavajici v tehdejSich dobach
hriizu, strach nebo naopak opovrzeni a nepochopeni. Pfi mém vyzkumu jsem objevil pro mé
zcela neznamy literarni zanr, ¢erny romantismus.

Specificky temné fantastické prosttedi plné nestvir zakladajicih se na lidové
démonologii se zde prolind s psychickym utrpenim hlavniho hrdiny. Nabizi se otazka. Je
strach, vytvofeny dé&sivym okolim, hrizou vznikajici pfed zrakem postav, hor$i nez
nesnesitelné duSevni utrpeni? Piestoze ¢erny romantismus kombinuje oboji, nepracuje
s vydésenim ctenafe, nebo to neni jeho hlavni zamérem. Snazi se v ném navodit pocity
psychického neklidu spise charakteristické pro zminény duSevni teror, pfenést ho z dila do
¢tenafova nitra. Usoudil jsem, ze by se tomuto sméru mélo vénovat vice pozornosti, protoze
uz jen neobyc¢ejnost zazitku spojeného s ¢etbou stoji za prozkoumani, nehledé na to, ze polsky
romantismus mél a ma vyznamnou kulturné historicku tradici a je i v dne$ni dobé povazovan
za aktudlni téma. Bohuzel, téméf neznama Cernd odnoz stoji v pozadi velkého hrdého
romantismu Polska, oslavovaného Adama Mickiewicze a jemu podobnych autort.

Dobrou zpravou je, ze se polska literarni véda zacala zajimat o ¢erny unikat, ac si svoji
popularitu jesté¢ neziskal mezi mnoha badateli. Vznikla edice Czarny Romantyzm pod
vedenim Jarostawa Lawského (dfive Haliny Krukowské), zaméfujici se na ¢erny romantismus
a jeho podoby u texti malo znamych autorti. Nékdy doslova vykopavaji z hrobky zapomnéni
témé&f zapomenuté spisovatele. Se stejnym umem dokazi uplatnit své znalosti v identifikaci
prvkl ¢erného romantismu u popularnéjsich autori. Proto i ja ve své praci ¢erpam zakladni
mySlenky z knih zminéné edice a autorti s ni spojenych a snazim se piipojit k propagatorim
neznamych literati. Jarostaw Lawski a Halina Krukowska se fadi mezi predni autory
zamétujici se svoji badatelskou ¢innosti na ¢erny romantismus a jeho podoby. Udavaji svymi
pojmy ,,mysticka a kosmicka noc* nebo ,hlubinny oties* definice, s kterymi v mé praci
pracuji. Nejdalezit&jsi publikace Lawského Bo na tym swiecie Smieré. Studia o czarnym

romantyzmie a Smierc wszystko zmiecie: studia o czarnym romantyzmie (II) a Krukowské Noc



Romantyczna:  Mickiewicz  Malczewski  Goszczynski:  Interpretacje  povazuji  za
nejinspirativnéj$i pro moji diplomni préci.

Uvodni kapitolu budu vénovat generalnim informacim o romantismu v evropském a
polském kontextu, na zaklad¢ jakych historickych udalosti se utvarel, co se odehralo v oblasti
lingvistického i literarniho vyvoje a jaci autofi se stali jeho tvafemi. Polskou vétev obohatim o
dulezité podkapitoly vénujici se mesianismu, zdej$im povstanim i emigraci s nimi spojené.
Odtvodnim tak specificicky charakter polského romantismu rozdéleného na emigraéni a
domaci linii.

V nasledujici ¢asti uz bude romantismus ,cCernat“. Kombinaci Siroké skaly
preromantickych prvk znazornim, jak se dostal ke své temné strané sily a diky kterym
autorim se tak vytmavil. Promitani nicoty a tmy do pfirody i srdci postav zZanru a
nejvyznamngjsi ptinos edice Czarny Romantyzm a jeji zasadni myslenky shrnu na konci
kapitoly.

Hlavni ¢ast diplomni prace bude zasvécena dvéma nejzdsadnéjSim cernoromantickym
poemam Marie: povest ukrajinskda Antoniho Malczewského a Zamek kaniowski Seweryna
Goszczynského a proc se prave tyto dila povazuji za prikopnicka a které charakteristické rysy
se o to zaslouzily. Ukrajinskou $kolu fascinovanou vychodni ¢asti polské historie a tradicemi
chci vyzdvihnout z divodu jeji jinakosti, kterou se vymezuji od hlavniho proudu.

Velmi poutavé bude také nachazeni cernoromantické estetiky v uméleckém uskupeni
Roman Zmorski toho bude skvélym ptikladem.

Zav€rem shrnu zékladni tezi o prospéSnosti mé prace, vysledky, kterych jsem dosahl
analyzou a intepretaci zasadnich proménych, které se pravé v ¢erném romantismu u mnou
vybranych autorti objevuji.

Zpramenll a zdroji bude moZno usoudit, Ze problematika ndrodnich cernych
romantismu se jen v malém mnozstvi praci dostavd do forem cizojazyénych (nepolskych) a

mimo jmenovanou edici nevychazi znatelné mnozstvi materiall, které by se daly pouzit.
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1. Romantismus

1.1.  Vymezeni pojmu

Kdyz se fekne romantismus, vétSinou se nam vybavi umélecky a myslenkovy smér
dominujici v prvni poloviné 19. stoleti, ktery klade diraz na predstavivost a city a naopak
opovrhuje racionalnim pohledem na svét. V polském ¢i slovanském piipadé musime k tomu
jesté dodat téma narodniho i literarniho obrozeni ¢i osvobozeni. Romantismus lze definovat
dvojim zpusobem. Miize se jednat o ideovy a umélecky proud, pievladajici v literatuie,
uméni, filozofii prvni poloviny 19. stoleti, $itici se z Némecka a Anglie. Druhou moznosti je
takto popsat celou epochu, ve které tento proud dominuje, ¢ili epochu romantismu.! Obavam
se ale, ze takovy kratky popis nedostacuje. Musime se hloubé&ji ponofit do samotnych slov
romanticky, romantika, romanti¢nost.

Termin ,,romanticky” mél jiny vyznam, nez jak ho zname dnes. Objevil se v druhé
poloviné 17. stoleti v Anglii, kde se spojoval se specifickym popisem krajiny ve smyslu
malebnosti. Osmnacté stoleti jej spojovalo se sttedovékou romanci? a nasledné se pod tento
pojem zahrnoval i popis citl a charakteru.® V druhé poloving 18. stoleti se za¢ina dostavat do
povédomi Sirsi vrstvy teoretikd literatury. Thomas Warton (1728-1790) o ném napsal celou
rozpravu The Origin of Romantic Fiction in Europe (1774). Ke konci stoleti ptevzali
pomyslnou Stafetu Némci Friedrich Schlegel (1772-1829), se svou rané romantickou
formulaci v Gasopisech Lyceum der schonen Kiinste nebo Athenaeum®, a Friedrich
Hardenberg (Novalis) (1772-1801), jejichz popis byl uveden do teorie uméni. Zacalo se
mluvit o prvnich romanticich. Mezi takové autory patfili napfiklad Jean Paul Richter (1763—
1825), Friedrich Schiller (1759-1805) ¢i Johann Gottfried Herder (1744-1803). Byly to ale
romantici v novém vyznamu.

Zejména na pocatku 19. stoleti se v Anglii a Némecku pojeti ,,romanticky* vztahovalo

«5

na oznaceni ,,nadhistoricky*>, neohrani¢eny vlastni dobou. Zacalo se sem tadit velké mnozstvi

1 BACHORZ, Jozef. Stownik literatury polskiej XIX wieku. Wroctaw. Zaktad Narodowy im. Ossolinskich —
Wydawnictwo, 2009, s. 832.

2 Lyricko-epicka basett s diirazem na romantiku a lasku.

3 Tamtéz.

4 NUNNING, Ansgar, Jiti TRAVNICEK a Jiti HOLY, ed. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce -
osobnosti - zakladni pojmy. Brno: Host, 2006. s. 680.

5 BACHORZ, Stownik literatury polskiej XIX wieku, cit. d., s. 832.

11



novatorské poezie, coz zaruéilo rychle se §ifici povédomi o romantismu a jeho myslenkach.®
Byl to Siroky transhistoricky pojem, ktery je velmi tézké chronologicky uchopit, protoze spise
ptekracuje, nez tvoii né&jaké Casové ohraniCujici ramce, a dokonce i tvorba navazuje na
minulost, ale je oteviena budoucnosti.”’

Prvni, kdo o sob& mluvil jako o ,,vzteklém* romantikovi, byl Stendhal (1783-1842)
vroce 1818.8 V 20. letech se rozsiiilo pojeti romantismu jako oznadeni soudobého ¢&ili
,moderniho“ uméni. Heinrich Heine ve své Die romantische Schule (1833) popsal
romantismus jako smér stav§jici se do protikladu nejen Klasicismu, ale i realistické a
méstanské literatuie 19. stoleti.’

Obecné je prijiméan fakt, ze romantismus byl spolecné vytvoien uménim a evropskym
myslenim, zaroven se ale poukazuje na skute¢nost, ze jeho velka rozmanitost zastira vSechny
pokusy o definici zanru. ° O romantismu bylo napsano mnoho knih, které se snazi tento
pojem vymezit, ale ve vysledku se shoduji pouze na tom, ze se jedna o proud prakticky
nedefinovatelny. Kazdy narod, ktery do své literatury romantismus vpustil, mu
naprogramoval svoje vlastni pravidla, zplisoby a pfisvojil si tak onen nespoutany element po
svém.!! A jak se dozvime v dalsi ¢asti prace, miZe se romantismus rozdélovat i do dalsich
poddruhii, které se opét liSi v riiznych literaturdch. Pro pfedstavu ale mizeme Uvést, Ze se
romantismus utvaii uz v druhé poloviné 18. stoleti v preromatnismu, samotny romanticky
smér se nejzasadnéji vyviji v prvnim desetileti 19. stoleti a vrcholi pted jeho polovinou.
Upada s nastupem realismu a naturalismu v druhé poloving 19. stoleti.!? V polském prostiedi
se objevil po lednovém povstani (1863-1864) pozitivismus a trval do 90. let 19. stoleti, kdy
ho sttidda modernistické hnuti Mtoda Polska.

Kdybychom se od této historické geneze obratili k lingvistickému pojeti, nasli bychom
podobné pochyby. V knize Czarny romantyzm we wspolczesnej literaturze popularnej:
wybrane zagadnienia se Dorota Dobrzynska pokusila analyzovat romantismus a snim
spojena slova pomoci nékolika slovniki a jazykovych ptiru¢ek. Romanti¢nost je v nich

pojimana jako néco, co se spojuje s ndladovosti a duSevnim stavem. Ve formé adjektiva

® Francouzsky velikdn romantismu Victor Hugo (1802-1885) identifikoval piivodce novosti v uvolnénosti a
nastupu individuality v umélecké tvorbé, se kterou mohli jednotlivei zapojit tviréi predstavivost a nedrZet se
ktecovité¢ danych norem.

7 HRBATA, Zdenék a PROCHAZKA, Martin. Romantismus a romantismy: pojmy, proudy, kontexty. Praha:
Karolinum, 2005. s. 10.

8 BACHORZ, Stownik literatury polskiej X1X wieku, cit. d., s. 832.

® Tamtéz.

10 Tamtéz.

11 Nabizi se tak otdzka, ¢i by nebylo lepsi, nahliZet na romantismus jako na romantismy, vzhledem k takové
Skale a riznorodosti, se kterou se romantismus poji.

12 Vice se této tématice vénuji v ndvaznosti na &erny romantismus. Viz kapitola Cerny romantismus.
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romanticky, muzeme slovo chapat jako ,,souvisejici s romantismem* nebo jej spojit s jiz
zminénou romanti¢nosti, tedy souvisejici s city a fantazii. Tento slovni tvar Ize popsat i jako
spojeny se smérem i duchem romantismu, ¢ili presahujici kazdodenni Zivot, pohybujici se v
nadpfirozené sféfe piedstavivosti, pocitd a snt, ¢i povzbuzujici jedince ve snéni, tajemny,
nenormalni, fantasticky, poeticky.®® Autorka romanti¢nost shrnuje: ,,(...) nawet pod wzgledem
leksykalnym jest ona nie do konca oczywista, co tez przyczynia si¢ do powstawania
niescistosci i nieprecyzyjnosci w jej uzyciu.“** Nicméné podle Meyera Howarda Abramse,
(1912-2015) se vSechny romantismy pies svoji raznorodost slucuji v myslence
individualismu, prostednictvim né¢hoz autor projevuje sve vlastni j, aniz by se fidil vn&j$imi
vlivy. Zrcadli se tak umélcova duse, individudlni prozitky i city, jak popsal ve svém dile
Zrcadlo a lampa (2003).%°

1.2. Hlavni predstavitelé romantické literatury

Anglie uz ze svého geografického prostiedi s potemnélym deStivym podnebim
nabadala Kk ptetvofeni mistnich scenérii do archii papiru. Proto se pravé zde, konkrétné
v Jezerni oblasti (Lake District), objevuji takzvani jezerni basnici William Wordsworth
(1770-1850) a Samuel Taylor Coleridge (1772-1834), kteti vydavaji spole¢nou sbirku
Lyrické balady (1798), mnohymi povazovanou za dilo zakladajici anglicky romantismus.®
Dalsim inovativnim autorem byl Goerge Gordon Byron (17880-1824), piedstavujici
v romantickém eposu Childe Haroldova pout (1812-1818) nového ,,byronského* hrdinu,
vzdorovitého individuala pIného nespokojenosti se stavem jeho naroda a utlatovanim svobod
¢lovéka, ¢imz se identifikoval i vlastni naturel basnika.l” Historicky roman nevznil nikde
jinde nez v hlavé Waltera Scotta (1771-1832), ktery pomoci pera ptetvotil myslenky ve slova,
¢imz vznikly svétoznamé texty Waverley (1814) a Ivanhoe (1819). Percy Bysshe Shelley
(1792-1822) =zaujal odlisny thel pohledu ve svém filozofickém dramatu Odpoutany
Prométheus (1820). Odvaha lidského ducha spojena s tvrdym vzdorem proti vy$§i moci se
zamétuje na téma uvolnéni lidské myslenky z pout, jako uvolnéni titana z vézeni feckych

bohtl, coz je oznacovano jako titanismus.

3 DOBRZYNSKA, Dorota. Czarny romantyzm we wspélczesnej literaturze popularnej: wybrane zagadnienia.
Warszawa: Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, 2020. s. 22.

4Tamtéz, s. 24.

ISABRAMS, M. H. a Martin PROCHAZKA.. Zrcadlo a lampa: romanticka teorie a tradice estetického myslen.
Praha: Triada, 2001. s. 56.

16 PARRISH, S. Maxfield. "William Wordsworth." In: Encyclopedia Britannica, [online] [cit. 23.3.2023],
Dostupné z: https://www.britannica.com/biography/William-Wordsworth.

17 CERNY, MALIS, Soustavny piehled obecnych déjin literatury nasi vzdélanosti, cit. d., s. 167.
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Z Anglie se pifesuneme do Francie, abychom piedstavili dalSiho velikdna romantismu
Victora Huga, proslulého autora romantt Chram Matky Bozi v Parizi (1831) a Bidnici (1862),
ktery se snazi prolinat osklivost s krasou, takze se prvky romantické tragiky i ¢erného romanu
setkavaji s realismem az naturalismem.'® Spisovatel zaméfeny na historické romany, ac¢
historicky nepfili§ korektni, Alexander Dumas star§i (1802-1870) ptinesl (nejen)
francouzskym c¢tenaftim dobrodruznou trilogii 77 muskteryri (1844, 1845, 1847-1850) ¢i
Hrabé Mone Christo (1844—1845). Posledniho Francouze jehoz jméno a dilo chei v mé préci
zv&Cnit, bude Alfred de Musset (1810-1857), literat prozrazujici piibéh Jeana-Jacquese
Rousseau Vv zivotopisném Histoire de la vie et des ouvrages de J.-J. Rousseau (1821) a autor
dvoudilného roméanu Zpoved' ditéte svého véku (1836), kterd pracuje s bolestnou romantickou
dusi a nachazi v ni ,,mravni bohatstvi*.*°

Ani ruska vétév se nedrzela zkratka s vydavanim brilantnich arcidél romantismu.
Alexandr Sergejevi¢ Puskin (1799-1837) a jeho verSovany roman Evien Onégin (1823-1831)
ptichdzi s odlisnym typem hrdin neZ je ten byronsky, ktery se naopak citi jako zbytecny
¢lovek, nudici se nazdory své chytrosti. Pozd&ji vznikla cela fada dél navazujicich svymi
,Onéginy*, napiiklad Hrdina nasi doby (1838-1840) z pera zasadniho ruského autora
Michaila Jurjevic¢e Lermontova (1814-1841).

Kratce bych chtél zakomponovat do této podkapitoly i jednoho svérdzného
amerického spisovatele, kterym je Edgar Allan Poe (1809-1849) originalni az bizarni postava
propujcujici literatufe momenty straSidelného chvéni pii ¢teni jeho povidek jako Jama a

kyvadlo (1842) nebo prvni mraziva detektivka Vrazdy v ulici Morgue (1841).%°

1.3.  Historicky kontext
Historickych udalosti doprovazejicich vznik romantismu bylo nékolik. Velka
francouzska revoluce nastartovala roku 1789 kaskadu novatorskych pokust fidit narod
pomoci republikanstvi a ,,vlady lidu“ a vymanit spolecnost z ptedeslého starého rezimu.
Bohuzel se za krasnou vidinou lepSich zittkli skryval krvavy pfevrat plny nasili, vrazd a
skandalti.?! Na pozadi radikdlnich zmén probihala i postupnd zména v socialni struktuie
spole¢nosti, konkrétné v méstanské tiidé obyvatelstva, u které se postupné zvySuje svoboda

v podnikani a hledani prace, s ¢imz souviselo i zachazeni s osobnim majetkem nebo investice

18 BARRERE, Jean-Bertrand. "Victor Hugo". Encyclopedia Britannica, [online] [cit. 25.3.2023] Dostupné z:
https://www.britannica.com/biography/Victor-Hugo

19 CERNY, MALIS, Soustavny prehled obecnych déjin literatury nasi vzdélanosti, cit. d., s. 179.

2 Vynechal jsem némeckou romantickou literaturu, jelikoZ se stala opérnym bodem pro vznikani &erného
romantismu, tudiz se ji vénuji v podkapitole ,,Pocdtek a piedchiidci*.

21 KOWALCZYKOWA, Alina. Romantyzm : Nowe Spojrzenie. Warszawa: Stentor, 2008, s. 12.
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kapitalu do kulturniho vzdélani hlavné méstského obyvatelstva a mohli se tak angazovat do
uméleckého zivota. Ne nadarmo se Slechta bala o své vyhradni misto ve spolecnosti a jeji
Casto prili§ konzervativni mysleni ji stavélo do ¢asti obyvatelstva zkostnatélé nemohoucnosti
se novym zménam prizpusobit. Nové ideologie, ndznaky demokratizace spole¢nosti a kultury
a celkovy duchovni prerod se totiz rodi s kazdou zménou.

Krizovou situaci ve Francii mél v roce 1799 vyiesit Napoleon Bonaparte (1769-1821),
rodné Korsiky a poté i Italie, takZe svym zapojenim do politiky nikoho pfili§ nepiekvapil.??
Byl ptedurcen k né¢emu velkému, coz se mu splnilo, kdyz se roku 1805 korunoval na cisare
Francie. Uchvatnou strategickou zdatnosti vojenského generdla si podmanil téméf celou
Evropu, ale jeho postup zastavil Gtok na Moskvu zapoc¢aty roku 1812, z n¢hoz se vracel jako
porazeny, stejné jako v pfipadé bitvy u Lipska rok po debaklu na vychodni fronté. Tyto drtive
porazky piedznamenali Napoleonovu prvni abdikaci. Vyhnanstvi na ostrové Elba v roce 1815
prerusil Gtékem a naslednymi 3 mésici opétovné vlady ve Francii. Po druhém sesazeni byl
deportovan na daleky ostrov Svata Helena a uvéznény zde il az do své smrti roku 1821.23

Po napoleonskych valkach pfisel mir a navrat do norméalu. Pro Polsko to ale
znamenalo ztratu vSech nadé&ji, které do Napoleona Polaci vkladali spolu s vidinou
svobodného statu. Ty postupné uhasinaly v poddanstvi okolnich mocnosti: Ruska, Rakouska a
Pruska, které si jej naposled a kompletné rozdélily uz pred Napoleonem Vv roce 1795.%
Jedinou utéchou pro polské vlastence byla moznost valcit za polskou ,,véc* v legiich, které se
stavély mimo Polsko.?® Diky nebyvalym tspéchiim kult Napoleona Zil i po jeho smrti,
obzvlast’ v polském prostiedi, kterému sliboval obnoveni statnosti, a v kterém utvofil v roce
1807 Varsavské knizectvi (polsky Ksiestwo Warszawskie?®). Svym &inem vyburcoval mnoho
vlastenct k pfipojeni se do francouzskych §ik®, aby mohli bojovat proti ruskym okupantiim.?’
Tak vznikla podoba patriotické ideologie polského romantismu, kterd hledala jakykoliv
zpusob jak podpofit nezavislost své vlasti bez ohledu na jeji utrpeni. Bojovat a trpét se jevilo
jako mnohem snesitelnéj$i neZ jen Zit ve nesvobodném pekle. Polsti romantici se tak piifadili

k bojovnikiim s perem V ruce misto zbrané a plnili tak dilezitou roli zachovavani narodni

22 Tamtéz.

2 Tamtéz, s. 13.

24 Polsko bylo rozdéleno dohromady ttikrat, ale pravé tieti déleni se postaralo o to, Ze Polsko kompletné zmizelo
z mapy.Tamtéz. s. 14.

%5 Nejznaméjsi byly Legiony Polskie pod vedenim generdla Henryka Dgbrowského (1755-1818) bojujici na
Uzemi Itdlie s Napoleonem v roce 1797.

% Po porazce Napoleona knizectvi nadéle existovalo, ale jeho kralem zlistal ruskym cisaf.

27 Tamtéz. s. 16.
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identity, tradice i kultury. Ve svych dilech totiz opodstatiiovali patriotické snahy o zachovani

skomirajiciho néroda.

1.4. Polsky romantismus

Rozdé€lené Polsko se stalo dal$im centrem povstani a urputnych boji o svobodu a
nezavislost. Proto polska spole¢nost vyuzila piilezitosti napoleonskych valek a pod vedenim
generala Henryka Dagbrowského pomohla Napoleonové armadé takzvanym Velkopolskym
povstanim roku 1806, diky ¢emuz vzniko VarSavské knizectvi. Z vétSiny tohoto tizemi se po
Videnském kongresu stalo Kongresové Polsko. Zbytek vlasti zlstal v pIné moci okupantd.
Nejtvrdsi rezim zazivali Polaci v ruském zaboru, v némz byli nejvice provokovani k dalsimu
povstani, které vypuklo v listopadu roku 1830. Listopadové povstéani trvalo rok a po porazce
nasledovaly dalsi represe. Lednové povstani v roce 1863 trvalo také rok a ani to nepomohlo
polskému narodu vymanit se z podruci zaborovcu.

Situace v Polsku byla tak vypjata, ze velka cast zdej$i inteligence emigrovala a
rozdélila tak literaturu na domaci (krajowa) a emigra¢ni (emygracyjna). Domaci ¢ast tvurct
psala pod silnou cenzurou a také se ve chvili nejvétsi slavy emigraéniho tria véstca kréila pod
tihou jejich popularity.?® Pravé proto by bylo dobré vénovat pozornost i takovym
predstavitelim a jejich klenotim, jakym je drama Pomsta (Zemsta, 1834) Aleksandera Fredry
(1793-1876), Slechticky piibéh (gawedu) Pamigtki JPana Seweryna Soplicy, czesnika
parnawskiego (1839) Henryka Rzewuského (1791-1866) nebo historicky roméan Ulana
(1843) Jozefa Ignace Kraszewského (1812-1887).

Vyvrcholenim emigracni viny byla porazka listopadového povstani, po niz pfichazi
tzv. Velka emigrace (Wielka emigracja). Romantici odjizdéli do riznych zemi, ale nejvice se
jich seskupovalo ve Francii, kde se polska elita diky svobodnému pisemnictvi dokazala
angazovat literarné 1 politicky. ,,Francie se stava Mekkou nadéji evropského liberalismu,
utocistem liberalnich i revolucnich Poldku (Mickiewicz profesorem na College de Grance),
Itali, Spanéli, Némcii atd.“* Polska aktivita se v emigraci déle fragmentovala do spolkd.
Sdruzovali se do sdruzeni podle politickych smérd: demokratické Towarzystwo
Demokratyczne Polskie, revolu¢ni Gromady Ludu Polskiego a konzervativni Hotel Lambert.

Tvaii procesu utvafeni literdrniho romantismu v Polsku neni nikdo jiny nez Adam

vvvvv

28 Utiskované literarni prostiedi VarSavy skvéle ilustruje ¢innost varSavské Cyganerie, které se vénuji v posledni
kapitole v kontextu Romana Zmorského.

29 CERNY, Vaclav, MALIS, Otakar, ed. Soustavny piehled obecnych déjin literatury nasi vzdélanosti. Praha:
Academia, 2009. s. 116.
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to I. svazek Poezja (1822), kterym zacind romantismus v polském prostiedi. Ve svazku se
nachazela ikonicka balada Romantycznosé, obsahujici programové rysy jako jsou lidovost,
regionalismus a mladistvost, ¢imz Mickiewicz formuluje novy pohled na svét, filozofické
romance) tajemnosti, duchy a zjevenimi doslova oplyva a odkazuje na v romantismu
oblibenou lidovou kulturu, kterd méla zpévnit zéklady bohaté a krasné historie vlasti.
Ikonicka dila narodniho basnika jsou tématicky rlznoroda, ale shoduji se pravé
V nacionalistickém mysSleni. ZkuSenosti z Zivota v carském Rusku znazorfiuje ve svych
pozdgjsich dilech a mezitim publikuje Krymské sonety (Sonety Krymskie, 1826) a Konrada
Wallenroda (1828), kde znifiuje i téma domovské Litvy, stejné utlatované jako Polsko.
Z ruského zajeti se vydal cestovat po zapadni Evropé a nakonec se usadil jako mnoho jeho
krajanti ve Francii. Uvahy o polské misii a emigraci se snaZil popsat v publikaci Kniha
naroda polského a poutnictva polského (Ksiggach narodu polskiego i pielgrzymstwa
polskiego, 1832) a o dva roky pozd&ji vydava svoji nejznaméjsi knihu Pan Tadeds (Pan
Tadeusz, 1834). Nedokon&enou kvadrologii Tryzny (Dziady, 1823-1860)%, hlavné jejich
Ctvrtou ¢ast, psal ovliviien mystickym u¢enim Andrzeje Towianského (1799-1878). Znatelné
se lisi od predeslé tvroby mesianistickym narodnim citénim v kombinaci s folklorem a
fantastikou, coz u Mickiewicze miizeme spatfit ke konci jeho tvorby.

Usp&snym se stal i Juliusz Stowacki (1809-1849). Také se usadil v Paiizi, kde roku
1832 publikoval sbirku Poezje, nastfadanou za pobytu ve VarSaveé. Vzdalil se vni od
sentimentalismu a vice se inspiroval stylem poezie George Gordona Byrona, pfi¢emz u
dramat nachazel velkou fascinaci v dilech Williama Shakespeara (1564-1616).3! Ve shirce se
nachazela dila jako Hugo, Jan Bielecki, Mnich, Arab, Mindowe a Maria Stuartovna. Na
byronovského hrdinu narazime i v dramatu Kordian (1834) a v Balladyne (1834) se zase
soustfedi na problematiku krutosti vlady zahalené ve fantastickém havu plného slovanské
mytologie. Stowackého pozdé&jsi dila jsou stejné jako u Mickiewicze propletena
s mesianistickymi myslenkami, ale v piipad¢ autora dramatu Lilia Weneda (1840) narazime
na vytvafeni vlastni filozifie nazvané genezijska, v niz vSechno, co existuje, ma duchovni
existenci, zatimco hmota je pouhy vytvor aktivity tohoto ducha, coz se snazi implementovat
naptiklad do poem Genezis z Ducha (1844) nebo Kral Duch (Krdl-Duch, 1845-1849), ve

30Prvni &4st byla v nedokonéeném stavu vydéana roku 1860, pétl let po smrti Mieckiewicze.
31 KUBALE, Anna, Juliusz Stowacki, [online] Wirtualna Biblioteka Literatury Polskiej [cit. 11.5.2022] Dostupné
z: https://literat.ug.edu.pl/autors/slowac.htm
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kterych miZzeme citit prvky historiozofie®? v kombinaci s existencidlnim hrdinou. Stowacki
byl velmi plodnym autorem a i ptes svijj kratky zivot napsal velké mnozstvi dél, které vyrazné
inspirovali modernistické umélecké hnuti Mfoda Polska.

Trojici takzvanych tif veéstcd“® uzavirda Zygmunt Krasinski (1812-1859). Svoji
literarni  Cinnost  zahajil psanim gotickych povidek Grob rodziny Reichstalow
(1828), Wtadystaw Herman i dwor jego (1830) nebo Msciwy karzel i Mastaw, ksigze
mazowiecki (1830), které muzeme fadit mezi autorovu tvorbu navazujici na anglické romany
hriizy a historické ptibéhy Waltera Scotta. Z hlediska vzorti se zna¢né inspiroval Victorem
Hugem, Francoisem Reném de Chateaubriandem (1768-1848) ¢i Charlesem Nodierem
(1780-1844), jejichz literarni dédictvi se snazil pfenést do polské literatury prosttednictvim
svych dél Agaj-Han (1834) a Irydion (1836). Za zminku stoji také drama Nie-Boska komedia
(Nebozska komedie, 1833) zalozené na Bozské komedii (1307-1321) béasnika Danta
Alighieriho (1265-1321).

1.5. Polsky mesianismus

Polsko, vzhledem ktomu ze bylo rozdéleno do tfech zabort, reagovalo na
romantismus specificky. Snaha o obnoveni zni¢eného statu se misila s revolu¢nim myslenim a
stradici ktestanského Mesiase. Po nezdafilém listopadovém povstani vétSina hlavnich
predstaviteltl inteligence emigrovala z vlasti, vétSinou do Francie, Anglie ¢i Italie. Odtrzeni od
naroda se mezi nimi projevilo mesianistickym myS$lenim, steskem po vlasti a snahou ziskat
svobodu pro Polsko, které trpi za ostatni zeme. Mesianismus se nejvice rozsifil po nezdafilém
listopadovém povstani (1830-1831), ale pfirovnavani naroda do trpitele, ktery vstane
z mrtvych jako Kristus, se objevuje jiz diive.

Poprvé pojem mesianismus pouzivd Jozef Maria Hoene-Wronski (1760-1853).
Wrdnski byl pivodné matematikem, ale od roku 1830 az do své smrti pracoval nad novou
filozofii a pojetim mesianismu. Vydal nékolik titulti, napiiklad Odezwe do narodow
stowianskich o przeznaczeniu swiata (1848) nebo Prolégomeénes du messianisme (1842) a

Prospectus du Messianisme (1831).3* Pisel s koncepci absolutniho naboZenstvi na zikladé

32 Slovo slozené z feckého , historia“ tedy zvidani a ,,sofia* tedy v&déni ¢i moudrost. Miize byt pielozeno jako
filozofie dé&jin. Jedna se o disciplinu, v niz je hlavnim smyslem najit mechanismus historického vyvoje, jehoz
zékladem jsou vyabstrahované invarianty. Viz Heslo: historiozofie. BENES, Zden&k. [online] In: Sociologicka
encyklopedie [cit. 13.5.2022] Dostupné z: https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Historiozofie

33 Oznaduje se tak trojice nejznaméjsich literatd polského romantismu, priéemz pravé Krasinski se nékterymi
kritiky do trojice nezapocitava. WITKOWSKA, Alina, PRZYBYLSKI, Ryszard. Romantyzm. Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN, 2002, s. 372.

3 PRAGACZ, Piotr. Zycie i dzielo Jozefa Marii Hoene-Wronskiego [online] [cit. 13.9.2022] Dostupné z:
https://www.impan.pl/swiat-matematyki/notatki-z-wyklado~/wr-pragacz.pdf, s. 11.
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przeksztatcil w metafizyke w sposéb analogiczny do heglowskiego.“® Svym metafyzickym
pohledem vysvétloval i historii, ekonomii nebo politiku a snazil se tak ucinit u v§ech védnich
obort. Absolutno podle ného znazornovalo Boha, ducha, rozum a celkové v§echno jsoucno.
Jestlize nékdo dosel k absolutnimu védomi, mohl se ztotoziiovat s védomim samotného
Tvirce. Tento stav je podle Wronského cilem lidstva, pomoci kterého nastoupi sjednoceni
dobra, pravdy, naboZenstvi a védy. Mesiasem se v takovém piipadé stdva samotné filozofie
spojend s nabozenstvim. Ptichod vykupitele nastane s vytvofenim ,,religii absolutnej®, ale
bude jenom ndstrojem, ,.Srodkiem boskim dla rozwoju rodzaju naszego, nie zas celem
ostatecznym ludzkosci.”®® Prvotné mesianismus nemél pfinést velkou obrodu, ale spise byl
prostfedkem ke zlepSeni lidstva.

Tento filozoficky mesianismus je vSak piekryt mesianismem poetickym, v némz je
Polsko chapano jako Kristus a stejné jako on se po své smrti znovu obnovi, ,vstane
z mrtvych®. V osvicenecké poezii Jana Pawta Woronicze (1757-1829) Swigtynia Sybilli se
autor zminuje o tpadku Polska, trestaného za své napachané hiichy a odvraceni se od Boha.
Pfesto se s pokanim a zarmutkem obrodi a je mu odpusténo.®” V ,,poezji legionowej® se
Polsko ptipodobniovalo k matce polozené do hrobu. Dalsi znaky mesianismu mizeme nalézt u
Juliana Ursyna Niemcewicze (1758-1841) vcyklu Spiewy hystoriczne (1816), kde v
navaznosti na kronikafe Galla Anonyma popisuje znamou legendu o navstévé zahadnych
hostli na postfizinach syna Piasta Ziemowita.3® Piedvidaji budoucnost vlady rodu Piastil i
jejich nasledovniki, ziskanou slavu polského naroda i pozdé¢jsi obdobi déleni. Po krizi opét

pfichazi vysvobozeni a BoZzi pomoc:

»Dnia ostatniego glos trgby straszliwy,
Zagrzmi juz dla nas w posrod gromow bicia,

Gdy Bog wszechmocny zawsze litosciwy

3 Tamtéz, s. 18.

BBARTYZEL, Jacek. Ostateczny cel ludzkosci, progresywnie wydedukowany. Rzecz o mesjanizmie Jézefa Marii
Hoene-Wronskiego. [online] [cit. 13.9.2022] Dostupné z: http://www.legitymizm.org/mesjanizm-hoene-wronski
3" Tamtéz, s. 82—-83.

38 Poezja legionowa byla spojovéna s polskymi legiemi v Italii a celkové se vztahovala k tvorbou popisujici
situaci na bojistich riznych polskych vojenskych formaci mezi lety 1794—-1813. Romantic¢ti basnici tak nazvali
verSe Cypriana Godebskiego (1765-1809), Josefa Wybického (1747-1822) a dalSich poeti-legionari. Chtéli
inspirovat a pfiblizit legionafskou tématiku, jako tfeba Adam Mickiewicz na svych pfednaskéach o slovanskych
literaturach. Heslo: POEZJA LEGIONOWA, In: Encyklopedia Internautica, [online] [cit. 13.9.2022], Dostupné
z:https://encyklopedia.interia.pl/slownik-jezyka-polskiego/news-poezja
legionowa,nld,2070260#utm_source=paste&utm_medium=paste&utm_campaign=firefox

3 LYSZCZYNA, Jacek. Wyktady Z Romantyzmu, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2019, s.
84-85.
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W ozieblych zwtokach wskrzesi iskre Zycia. "™

Dalsi utrpeni pro rozdélené Polsko se po listopadovém povstani vyznacuje mnohem
aktivngj$im mesianistickym smyslenim. Udiv nad prohravajicim narodem vyvolenym
k osvobozeni a obrod¢ katolické viry se objevil u Kazimierza Brodzinského (1791-1835)
v basni 9 wrzesnia 1831 roku, kdy do VarSavy vstoupilo ruské vojsko.

Hlavnimi pfedstaviteli poc¢atecniho polského mesianismu se stali Brodzinski, Seweryn
Goszczynski a Maurycy Gostawski (1802-1834). Gostawského Polski tutacz, popisuje
potfebu uznani porazeného polského naroda jakozto tuldka, diive zachrénce, ktery trpél za
obyvatele Evropy. Za zasluhy se mu mélo dostavit uznani a almuzna.*!

Pravoplatnymi $ifiteli mesianismu byli i takzvani tfi proroci polského romantismu
Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki a Zygmunt Krasinski. Mickiewicz se dostal do sporu se
samotnym Wronskym, jelikoz povazoval za platny pouze mesianismus Towianského, nebo
svoji vlastni interpretaci, kterou hlasal i na pfednaskach o slovanskych literaturdch na Collége
de France. Wronski obvinil Mickiewicze z kradeze pojmu ,,mesianismus‘ a Z jeho zneuzivani

42

pro neblahé sektarské ucely.”s Radikalizace mySlenek smérem k towianismu vedla

Mickiewicze k ukonc¢eni prednaskového cyklu na francouzské univerzite.

Andrzej Towianski se na pocatku 40. let postaral o Sifeni radikalnéjsi mesianistické
vize, povazoval se za vedouciho mystika vyslaného Bohem, pod jehoz jménem vznikla znama
skupina Koto Towianczykow, do niz se zminéni proroci i dal$i znami predstavitelé
romantické emigrace ptidali. Litevsky S$lechtic nevahal vyuzit tehdejsi situace ke svému
prospéchu. ,,Vyhnanstvi, odlouceni od domova, prondsledovani, tézké podminky v emigraci a
S léty se hroutici nadéji na brzkou zménu vedly spolu s romantickymi sklony k oZiveni
mystickych a mesianistickych tendenci.“** Mystické myslenky pfildkali pozornost §irsi
vefejnosti i diky zminénym piednaskam Mickiewicze a Towianski se po vykazani z Francie
premistil do Svycarska. Towianisté se schazeli az do ledového povstani, pfi¢emz uvniti kruhu
dochazelo ke stale Cast&jSim rozepiim, kvili kterym se od bratrstva odtrhlo mnozstvi jejich
stoupencii, mezi nimiz se nachazel i Mickiewicz. Nasledné potlaceni povstani i revolucni rok

1848 vrhl na Towianského prorocké hlasani dalsi vinu kritiky a pochyb.**

4 NIEMCEWICZ, Julian Ursyn. Piast. In: BARANSKI, Franciszek, W gére sercal: drugi zbior piesni
narodowych i patriotycznych. Cz. 2, Stowa, Lwow, Warszawa, Ksiegarnia Polska, 1920, s. 15-17.

4L LYSZCZYNA, Jacek. Wyktady Z Romantyzmu, cit. d., s. 87

42 BARTYZEL, Ostateczny cel ludzkosci, progresywnie wydedukowany, cit. d.

48 REZNIK, Milo§. Za nasi a vasi svobodu.: stoleti polskych povstani (1794-1864). Praha: Argo, 2006. s. 259

4 Tamtéz, s. 260
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August Cieszkowski (1814-1894), autor textu Prologomena zur Historisophii (1838)
(Uvod do historiosofie?®), pfinasi vyrazné nabozensky proud mesianismu, inspirovany
Wronského verzi ,intelektudlniho veéku pretvofenou do katolického polského mysleni.
Posmrtné vydané Ojcze Nasz (1900) sympatizuje sromantickym nasilim diivéjSich dob,
propaguje cestu, jak zlepsit vztahy mezi pozitivisty a romantiky nalezenim spole¢nych rysi.
Nehlasal ani osvoboditelskou valku jako Mickiewicz, ale ptiklanél se spiSe k levici a
hegelianismu. Cieszkowski misil metafyziku s prvky raného marxismu, ale katolické citéni
stale pfejimalo kontrolu nad polskym filozofem a zaslouzilo se tak o originalitu jeho
myslenek.*®

Shriime polsky mesianismus v nékolika zasadnich bodech. Pocate¢ni filozoficko-
nabozensky proud zasahoval do mnoha odvétvi a mohl se dokonce opirat o diivéjsi dila,
Vv nichz se dalo tyto mySlenky zaznamenat, coz ucinil naptiklad Niemczewicz. V romantismu
slouzil jako opérny bod pro obnoveni slavy polského naroda a racionalizaci revolu¢nich
mySlenek. Nejvétsi rozkvét zaznamenal mezi listopadovym a lednovym povstanim a piejal
poetickou formu. Vzorovymi ptiklady literath byli Brodzifnski, Goszczynski a Gostawski. Z
filozofického zakladu Wronského se zrodil mesianismus velkych romantikd-prorokii*’ a
mimo to se radikalizoval v sekté Koto Towianczykow, s ¢imz byly spojené i persekuce jeho
Sifitelt. Postupem ¢asu se nepodafilo velikany v hlasani mySlenek mesianismu nahradit
dostate¢nym mnozstvim nasledniku. Po nezdafilém listopadovém povstanich se spolu

S nastupem pozitivismu postupné piestal propagovat.

4 Byva vice znama4 jako filozofie d&jin nebo filozofie historického procesu. Riizné narody a osobnosti se tak
snazi studovat a interpretovat historicky vyvoj, vykladat jej podle svébytnych teorii, které davaji d&jindm z jejich
pohledu smysl, jako tomu je naptiklad u polského mesianismu.

46 DAVIES, Norman. Polsko: déjiny ndaroda ve stiedu Evropy. Praha: Prostor, 2003. s. 199

47 Mesianisticka dila proroki: Adam Mickiewicz: Ksiegy narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego (1832),
Dziady (1832), Stowacki: Anhelli (1838), Kordian (1834), Zygmund Krasinski: Przedswit (1841-1843) Nie-
boskiej komedii (1833).
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2. Cerny romantismus

2.1. Pocatek a predchidci

Prvni otazka, kterou bychom si pfi charakteristice cerného romantismu mohli klast, je,
zda se jedna o stejné raznorody zanr z hlediska narodnich literatur, jako tomu je obecné u
romantismu. Nez odpovim na tuto otdzku, objasnim nejdiive zakladni informace o vzniku a
puvodu tohoto proudu.

Piedchtdce tohoto Zanru miizeme najit v dobé& osvicenstvi a preromantismu, ve kterém
se rodi jako jeden z nékolika novych zanra goticky roman. Za ikonické dilo, které poté uréuje
celou stylizaci gotickych romani a povidek, je povazovan Otrantsky zamek (1764) z pera
anglického politika Horace Walpola (1717-1797).*® Anglie se stala kolébkou nové vzniklého
zanru a rychle na sebe nabalovala dal$i narody, které mély ve svych literaturach velmi plodné
zazemi pro gotickd i rané romanticka dila.

Némecko bylo po Anglii nejleps$im prostiedim, kde mohlo pokracovat rozvijeni
gotického romanu. Nejznaméj$im némeckym autorem navazujicim na piedchidce hororu byl
bezesporu Ernst Theodor Wilhelm Hoffmann (1776-1822). Jeho dila se puvodni stylistiky
anglické gotické Skoly nedrzela striktné a vice udévala sméfovani proudu k fantaskni az
pohadkové, nékdy zase hororové tvorbé. *° Piikladem miize byt povidka Der Sandmann,
Cesky ,,Piseény muz* nebo ,,Piskai“, kde se misi germansky folklor, fantazie i hrtiza zarover.

Ve Francii se prvky gotického romanu spojuji s tvorbou ovlivnénou markyzem de
Sade (1740-1814) a vznikad zde znama freneticka literatura. Frenezie se v takovych dilech
vyznacuje jako silné exprese, pocit divokeho silenstvi, které vychazi z téla a neustale se do ngj
vraci. Freneticka dila v sob& nosi myslenku, ze se télo poddava tomuto Silenstvi, existujicimu
mimo kulturné stanoveny fad, vrcholicimu az na hranici smrtelné agonie a erotické rozkose.
Diky tomu miize jedinec prozivat neobycejné vniméani svéta.® Pfednim autorem francouzské
frenetické literatury se stal Jules Janin (1804-1874)>! reprezentujici ji napiiklad dilem Mrtvy

osel a gilotinovana zena (1829).

48 STOFF, Andrzej a Dariusz BRZOSTEK. Polska literatura fantastyczna: interpretacje. Torun: Wydawn.
Uniwersytetu Mikotaka Kopernika, 2005. s. 330.

49 ZURAWSKA, Katarzyna. We frenetycznym zwierciadle romantyzmu wschodnioeuropejskiego — rzecz o
najczarniejszych tekstach stowianhskich XIX wieku. In: DOBRZYNSKA, Dorota. Czarny romantyzm we
wspotczesnej literaturze popularnej. Wybrane zagadnienia. Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. 2020. s.
127.

%0 Tamtéz, s. 126-127.

51 Tamtéz.
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Jako predstavitele gotického romanu v americkém prostiedi Ize zminit Edgara Allana
Poea. U jeho tvorby ale nelze ptili§ odkazovat na zvyklosti gotické prozy, jelikoz vytvari
spiSe dila zamé&fend na mysl ¢tenate, psychologii postav a rizné nové prvky. Ne nadarmo se
mu tika zakladatel povidky, hororu nebo detektivky. Z Walpolova dédictvi tedy Cerpa hlavné
z hlediska temné a strasidelné atmosféry, ktera podporuje jeho zietel na psychiku, takze
muZeme konstatovat, ze je spiSe piedstavitelem anglo-amerického ¢erného romantismu.
Kdybychom ptece jen chtéli zminit anglosaské autory navazujici vice na goticky roméan, byli
by to Charles Robert Maturin (Poutnik Melnoth, 1820), John William Polidori (Vampyr,
1819) nebo Mary Shelleyova (Frankenstein, 1819), ktefi se vzhledem k mistu pusobnosti drzi
,otrantské predlohy.

Pro vSechny zminéné literarni Zanry se piipravovala Urodna pada jiz v preromantismu.
Jednalo se 0 ,,(...) pomérné siroky a pestry proud riznych uméleckych projevii a estetickych
tendenci v evropskych literaturach (...)“.>? Zvlasté v druhé poloviné 18. stoleti figuroval
preromantismus jako urlity pfechodnik mezi klasicismem a romantismem. Upousti od
racionality a postupné piekracuje stanovené estetické normy, ¢imz fantazii a city oprostuje od
pfehnaného durazu na rozum. S citovosti spojeny sentimentalismus piedpovidd romantické
touhy po navratu Kk ptirodé, prozitky jednotlivce nebo sounalezitost s lidem.

V Anglii se sentimentalni literatura ubirala svym tajemnym smérem s prvky
nadpiirozena.>® V pfipadé geneze erného romantismu nelze opomenout Edwarda Younga
(1681-1765) nebo Thomase Greye (1716-1771), ktefi rozvijeli narativ pochmurna v prostiedi
starych ruin a hrobek, pfedznamenavajic tak stylistiku gotickych romant. Ve Francii, kde
bylo racionalni mysleni zakofenéno nejvice, se sentimentalismus uchytil jen v ,,plactivém
obcanském dramatu“ ¢i ,,rodinnych romanech“.> O nejveétsi osvétu Spojenou S novou
koncepci Clovéka smérem k ptirodé se ve francouzském prostiedi zaslouzil Jean-Jacques
Rousseau (1712-1778), na kterého posléze navazovali némec¢ti autofi. Ti svoji socialni kritiku
vyjadiovali skrz literarni hnuti Sturm und Drang (Boufe a vzdor), kde pusobili Johann
Wolfgang von Goethe (1749-1832), Friedrich Schiller a dalsi.>® Goethiv roman Utrpeni
mladého Werthera (1774), psany jako denikova zpovéd mladého muze a jeho tragickych

52 VLASIN, Stépan, ed. Slovnik literarni teorie. 2. rozs. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 238.

%8 V/ Anglii vznikaly i dila mimo tématiku nadpfirozena, vice zaméfena na mé&§tansky Zivot, rodinné zazemi,
nékdy oznac¢ované jako romany cnosti z per autorii jako byli Oliver Goldsmith (1728-1774) nebo Henry Fielding
(1707-1754). Plati to i pro Francii a Némecko, ale tento druh sentimentalni literatury z pohledu &erného
romantismu neni tak dalezity, takze zde poukazuji predevsim na ptiklady jeho predchidct. Vice viz VLASIN,
Stépan, ed. Slovnik literarni teorie. 2. rozs. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 285-288. heslo:
Sentimentalismus.

5 Tamtéz.

5 Tamtéz.
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intimnich prozitkta, které vyvrcholi az sebevrazdou, se stal hitem tehdejsi doby, o ¢emz
vypovidalo i mnozici se sebevrazdy mladistvych.

Celkové je preromantismus stejné nestabilnim, co se tyée Casového ramce, jako
romantismus. Nékteti ho dokonce neuznavaji a ptifazuji dila bud’ ke klasicismu, nebo
romantismu. Jinde je zase vniman jako jiné oznadeni pro sentimentalismus.>® Pro 18. stoleti,
dobu zvrati v myslenkovych proudech a rozkolu starého a nového, se zda piihodné toto
obdobi semknout do jednoho proudu, kde vznikaji riznorodé Zanry, spojuji se a dalsi se zase
stavi do rozporu mezi sebou navzajem. Tyto zanry poté krystalizuji ve svych narodnich

literarnich klimatech, jak jsem zminil dfive.

2.2. Z&kladni charakteristika

Za jednu specifickou krystalizaci mizeme povazovat pravé cerny romantismus
V polském prostiedi. Preromantismus a v ném vznikajici Zanry nam pomohou v uréeni
specifickych charakteristik ¢erného romantismu, ktery v kombinaci se zakladnimi prvky
romantismu tvofi svébytnou temnou odnoz velkého polského romantismu, nebo jej mizeme
povazovat za jeho ur¢itou pesimistickou podobu, ktera ma svij unikatni pohled na svét,
hrdinu, prosttedi a dalsi zdkladni literarni proménné. Musime ale rozliSovat i podoby ¢erného
romantismu amerického, zdpadoevropského i polského. Lze je oznacovat jednim ndzvem, ale
nelze zastfit rozdily, které se mezi nimi objevuji. Nejvyraznéj$i a nejpopularnéjsi byl
americky ,,dark romanticims“ 19. stoleti, spojeny s Edgarem Alanem Poem, Nathanielem
Hawthornem (1804-1864) a Hermanem Melvillem (1819-1891). Byl odpovédi na
pozitivisticky transcendentalismus vyzdvihujici lidskeho jednotlivce. U téchto autoru se spise
objevovala navaznost na gotickou estetiku. Snaha o navozeni specifické atmosféry byla
v americkém piipadé siln&j$i a méné se zaobira nadptirozenem, jez by ovliviiovala svét lidi.>’
Spie tu jde o ukryté tajemstvi lidské duse, tvorici vétsi hriizu nez upifi a zjeveni. Misto toho
se tu objevuje problematika psychické hrizy z Silenstvi, pohibu za ziva, védeckych
experimentech na lidech a podobné nepiijemnych udalosti.*®

Proud vnitroevropského i polského ,.cerného romantismu“ se charakterizuje
svéraznym vidénim narodni historie, prizmatem pohrani¢niho svéta, smutku, pustoty a

nevyhnutelné divokosti.“*°, coz je typické hlavné pro proud ukrajinské $koly.®° Jesté nez se

%6 Tamtéz.

57 DOBRZYNSKA, Czarny romantyzm we wspélczesnej literaturze popularnej, cit d. .

%8 Tamtéz.

% WIEZIK, Matgorzata. Demonologia w Ludzie ukraifiskim Antoniego Malczewskiego. In: PIECHOTA, Marek,
STRZALKOWSKI, Julian, SZUMIEC, Anna. W kregu czarnego romantyzmu: inspiracje, motywy, interpretacje.
Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2018, s. 109.
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polsky romantismus dostal k narodnim myslenkam, ¢erpal inspiraci nejprve z literatur zapadni
Evropy. Cerny romantismus nehral v polském literatufe tak zasadni roli jako tomu bylo na
Zapad¢, kde je predstavovan v podobé prozy, naopak v Polsku se poji s poezii, ve velmi
rozsitenych poeméch a baladach.

Cerno-romanticky hrdina figuruje jako individualni jednotka v rukou Bozich nebo
Satanovych. Byva siln¢ nachylna ke hiichu, $ilenstvi, melancholii a sebedestrukci. Bih je ale
pojiman jinak. Kdyz se ne$tastnik snaZi napravit svoji bidnou situaci, vétSinou mu nepieje, ¢i
je kjeho situaci Ihostejny, a i kdyz se protagonista ze vSech sil pokousi o napravu, dalsi
porazka mu v tomto procesu zabrani. Pravé ona neschopnost ¢i nemohoucnost cokoliv ve
svém zivoté zmeénit se projevuje suicidalnim chovanim nebo naopak vrazdou jinych, at’ uz
uamyslnou nebo neimyslnou. Z ptirozeného dobra a laskyplnosti se néhle stane zIé trestajici
jsoucno.’! Dost mu vtom pomaha i velmi &asté prokleti, zvéstovani jeho pfeduréenosti
k zahub& n&jakou nadlidskou bytosti, bozstvem, ¢lovékem nebo stvofenim S nadpiirozenymi
schopnostmi.®? Viechno se to spojuje do jednoho velkého osobniho utrpeni, na jehoz konci
c¢ekd misto odpusténi jen destrukce osobnosti hlavniho hrdiny jakozto spolecenského
odpadlika v rukou vys§i moci, jak to mizeme vidét na ptikladu prokletého hlavniho hrdiny
Romana Zmorského, Leslawa, kdyz se dobrovolné odevzdava peklu, aby unikl Smrti. Stéle se
totiz pohybujeme na vlnach teorii Schellinga a Novalise, jejiZ obsah miiZeme shrnout do
nékolika bodi: nékteré pro ¢loveéka nedostupné taje zistanou skryty, svét se zacne jevit jako
temny az nehostinny a existence Boha se stava problémem.®® Cerny romantismus je zbaven
jeho moci, anebo se surovosti bezohledné soudi lidi za jejich hiichy s veskerou moZnou
tvrdosti.

Cerny romantismus také velmi ¢asto zapojuje do svého univerza antropomorfné
ztvarnéné zlo. Napiiklad mocnou Smrt, vlddnouci vSem upirm, strigdm, vlkodlakiim;
Lucifera, jakozto vladce pekel, kralujiciho v podzemnim zalafi plném htisnikl, jez stiezi
démoni a d’ablové, ktefi se staraji o to, aby nest’astnici trp€li co nejvice. Pravé tyto bytosti a
mnoho dalSich se objevuji v ¢erném romantismu a propojuji vEtSinou mistni, osobité
chapanou lidovost a jeji neopakovatelnou démonickou stopu,®* stemnou romantickou
piirodou. Ta zde ma hlubokou duchovni/spiritualni moc, dokédze pusobit na melancholické

individuum pomoci nezkrotnych zivlli a uz jen tim jej muze piipravit o jeho duSevni zdravi,

80 Viz kapitola Ukrajinska $kola

61 ¥ AWSKI, Jarostaw. Bo na tym $wiecie Smier¢. Studia o czarnym romantyzmie. Gdansk: Stowo/obraz teritoria,
2008, s. 8.

62 THOMPSON, Gary Richard, ed. Introduction: Romanticism and the Gothic Tradition. In: Gothic Imagination:
Essays in Dark Romanticism. [Pullman] Washington State University Press, 1974, s. 5.

63 DOBRZYNSKA, Czarny romantyzm we wspdiczesnej literaturze popularnej, cit. d.., s. 42.

8 L.AWSKI, Bo na tym $wiecie Smier¢, cit. d., s. 8.
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které je pravé na hranici Unosnosti. Podnécuje tak hrdinu k hiisnym, az sebedestruktivnim
myslenkam, jez ma neustale v hlaveé, poodhalujice mu tak na prvni pohled skryté, hrizné
zivotni pravdy.®® Paradoxné mu ale neumoziiuje plné pochopeni tajemstvi byti. Piiroda je
totiz tak temnd, zhoubna a tajemna, ze se ¢lovék stava obéti této pravdy. Je ji pohlcen, jako by
byl jeji potravou.®® Dichotomie piirody a kultury je zde znizornéna jako proces ni¢eni
kultury, jako nepotiebné a cizi metafory piirody, ktera ve své absolutné svobodné neziizenosti
kulturu nepotiebuje. Musime zde poukazat na navaznost na gotické a starsi rytitské romany.
Praptvodni vzory se vSak ,zabarvily“ do jesté vétsi Cerni, nez tomu bylo diive. Z&mky
zahalené do mlhy, jimiz prosvitaji paprsky mésice, jsou vsechny obklopené nehostinnou
okolni ptirodou. Je to neptatelské misto pro vSechny nezvané hosty, kteti ndhodou zabloudili
do téchto koncin, ovladanych pravé bytostmi ze zahrobi znamé z legend a povér prostého
lidu. Nejde zde o vyvolani strachu a znepokojeni ¢tenate. Hlavni zfetel je totiz posunut
K patrani po temné strané jsoucna.®’ Proto se stava, ze zminéni d’ablové, upifi nebo duchové
jsou dvojniky protagonisti ¢i vyplodem jejich pomatené mysli, kterd takto vnima své zlé ja.
Bohuzel ve vétsin€ dél nam nikdo skutecnost neprozradi a my se musime spolehnout na nas
vlastni Usudek. Dualismus svéta se zde projevuje piesné, jak to hlasa hlavni mySlenka ¢erného
romantismu, tedy touhou nachézet krésu v skaredych, hriznych vécech, ,,(...) dobro —zlo, den
—noc, realita — snéni, clovek — dvojnik / duch / upir, Bith — satan, péknost — Skaredost, kultura
— priroda, harmonie — chaos.“®® Jasné vzdy dominuje ta horsi varianta.

Z popisu ¢erného romantismu bychom mohli vyvodit nasledujici poznatek, ktery by
tak gotickou fikci a strach odlisil od té ¢erné a melancholické. Gotické romany ve vétSing
piipadd chtéji navodit naprosty strach, zatimco dila ¢erného romantismu se soustfedi hlavné
na prazdnotu a zlo v ¢lovéku samém ve svém pochmurném, pesimistickém havu:
ptekracovani hranic lidského poznani, hleddni temné stranky a laska propojena se smrti.
Takova jsou dila ,,éernych® romantik®, a ackoli se v nékterych gotickych dilech objevuji
charakteristické ¢erné prvky, nelze je povazovat za identické, uz jen kvili faktu, Ze se Cerny

romantismus vEétSinove orientuje na lyrické ztvarnéni.

% Dark romanticism. (2020, May 19). [online] New World Encyclopedia, [cit. 6.4.2022] Dostupné z:
https://www.newworldencyclopedia.org/p/index.php?title=Dark_romanticism&oldid=1037411.

8 WIEZIK, PIECHOTA, STRZALKOWSKI, SZUMIEC, W kregu czarneg0 romantyzmu: inspiracje, motywy,
interpretacje., cit. d., s. 110.

7 DOBRZYNSKA, Czarny romantyzm we wspdlczesnej literaturze popularnej, cit. d., s. 43.

8 Tamtéz, s. 43. Original (,,(...) dobro — zto, dzieri — noc,jawa — sen, cztowiek — sobowtor / duch / upidr, Bog —
szatan, pigkno — brzydota, kultura — natura, harmonia — chaos.*)
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2.3. Edice Czarny Romantyzm a Eawského ,,wstrzas abyssystyczny* %

Profesor  Jarostaw Lawski patii k nejzasadnéjSim  soucasnym  badatelim
Cernoromantické problematiky. V spolupraci s neméné znamou badatelkou, profesorkou
Halinou Krukowskou (1937-2019), iniciovaly zrod projektu odborné edice Czarny
Romantyzm™, jez vznikla na univerzité v Biatymstoku uz vroce 2002. Od té doby zde
vychazi hlavni védecké prace zabyvajici se cernym romantismem.

Ty se snazi o reflexi ,,(...) egzystencjalnej i filozoficznej, ukierunkowanej na
zglebienie istoty swiata i czlowieka oraz by¢ moze umozliwi przezycie calej skali uczuc
romantycznych, a przede wszystkim melancholii i grozy.<"* Stavaji se tak stavebnim kamenem
pro cely vyzkum (hlavné polského) cCerného romantismu a piedstavuji  zakladni
charakteristiku a prvky, skterymi se u tohoto literarniho proudu setkavame. Literatura
zaloZzend na specifickém citéni, démonickém odcizeni od svéta a jeho zla, vidéni oprosténého
od racionalnich schémat poznani, se v duchu romantismu pokousi pfibliZit iracionalni strané
byti a lidské duse. "> Autofi zapojeni do tohoto projektu se snazi odpovédét na otazky spojené
s Cernym romantismem. V soucasné dobé¢ se tato edice mize chlubit jiz tficeti osmi vydanymi
knihami i sborniky. Nyn¢jsi dékan Filozofické fakulty v Bialymstoku Jarostaw Lawski se
vénuje Cernému romantismu uz od roku 1992, kdy se ve své magisterské préci, zabyval
Tadueszem Micinskym (1873-1918), (Tadeusza Micinskiego , ksiega unicestwienia’:
., Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni”.”), navazujice tak na stejné pole
pusobnosti, jaké si zvolila Krukowska. Od roku 2007 edici Czarny Romantyzm rediguje a
zéaroven patii mezi jeji hlavni autory. Mimo to se vénuje kultuie a literatufe stfedni 1 vychodni
Evropy, pfiCemz se zajima hlavné o problematiku romantismu.

Pro nas nejpodstatnéjsi je Lawského vytyCovani pojmu Cerny romantismus, jeZ
nejobsahleji publikuje v Gvodnich statich svych knih Bo na tym swiecie Smieré. Studia o
czarnym romantyzmie (2008) a Smierc¢ wszystko zmiecie: studia o czarnym romantyzmie (II)
(2020) a dale je v téchto knihach rozvadi.

Musime mit vSak na paméti, ze autor popisuje dany proud svym metafyzickym
pohledem. Siln¢ se zaméfuje na hlubinnou podstatu byti, ,,wstrzas abyssystyczny®, v ¢estiné
budu pouzivat muj volny pieklad terminu ,hlubinny otes*. Jedna se o specifickou udalost

V literatuie Cerného romantismu, jehoz uskute¢nénim se hlavni hrdina odklani od svého

89 Z ¥eckého abyssos - propast, hlubina, limbus, ¢ili miizeme volné prelozit jako ,,hlubinny otfes.

"0 Naukowa Seria Wydawnicza ,,Czarny Romantyzm”.

L Oficialni  stranka  edice, jeji  popis a  katalog. [cit.  6.5.2022]  Dostupné = z:
http://wschodzachod.uwb.edu.pl/czarny-romantyzm-2/

2 Tamtéz.

8 pozdg&ji publikovana v jiz zminéné edici Czarny Romanzym Konkrétng: Wyobraznia lucyferyczna. Szkice o
poemacie Tadeusza Micinskiego ,, Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni”. (1992)
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dosavadniho myslenkového proudu, vnimani reality a nalézd se mimo racionalné pojimany
Casoprostor, v némz nachazi prazdno, vakuum, ¢isté nic, coz otfdsa dosavadnim poznanim, jez
se po takové udalosti jevi jako zcela bezesmyslné. Celkové se vSe, co doted” davalo jakykoliv
smysl, nema o co opfit, jelikoz to, co pravé postava zaziva, se neda do ni¢eho popsatelného
zatadit. Poznéni se nedad z ni¢eho vyvodit. Hlubinny otfes v ¢erném romantismu piinasi
naslednou destruktivni ¢ast, po cemz ale nenésleduje Zadné vysvobozeni se z nicoty, ale spise
opatng, Gplna destrukce jedince. Clovék je oddalen od svéta, zjistuje, Zze svétu vladne
bezmezné zlo. Nastupuje zde ,,ontologickd prapodstata ni¢ivé zufivosti piirody*.”* Snahou
vSech autorii ¢ernoromantickych dé€l je popsat tyto procesy, a to nejcastéji v lyrické formé,
ktera se vice blizi onomu nejCistSimu popsani. Hodné se takovému popisu blizi Mieczystaw
Jastrun: ,,Poesie, ackoliv by se zddlo, Ze je to nejbezprostiednéjsi rec z reci tohoto sveéta,
nevybuchuje jako ohen vulkanu ani jako voda pramenii, nybrz vyristda dlouhymi zkusenostmi,
veédomostmi, které jsou skryty v Zivoté a které jsou ulozeny v knihach, napsanych staletimi; je-
li poesie Feci citu, pak jen citu, ktery pochopil sam sebe; vsechno v ni, ba i ndhly vybuch, ba i
povzdech, musi byt zvdZzen na neviditelnych vahach.“’®. Jen poznamenam, Ze z hlediska
perspektivy by se tu ani nejednalo o ,,knihy napsané staletimi®, spiSe prapoznani nemozné do
znaéné miry popsat. ,,Bo jak opisa¢ Zlo? Jest ono, dodajmy, tak samo niewydazalne jak
Dobro.“"® Proto se nejéastéji setkdvame s éernym romantismem ve formé verSovaného
romanu ¢ili poemé, v mensi mife pak v romanu nebo dramatu.

To, co je pro nasi praci zajimavéjsi, je Lawského myslenka o hledani ,,éerné* estetiky
Vv biografiich spisovateld. Provazani hrdinovych prozitkl, ne jinych nez téch spojenych se
zlem, smutkem a zarmutem, jez mély slouzit jako motivace k napsani ¢ernoromantickych d¢l,
byly dtkazem jejich zkuSenosti s prapodstatou ,hlubinného otfesu™ v jejich vlastnich
zivotech. Lawski prezentuje 1 mySlenku, s niZ se naprosto shoduji, Ze autofi nemusi byt
naprostymi ¢ernymi romantiky, ale mizou se takovym pohledem na svét identifikovat jen

v ur¢itém obdobi své tvorby, v nichz se jejich Zivot a dila ptiblizuji ,,hlubinnému otfesu*.

" (...) wlko ontologiczng prapodstawe nisczycielskiego furoru — ciemng strone Natury (...)“ LAWSKI,
Jarostaw. Smierc¢ wszystko zmiecie: studia o czarnym romantyzmie (II). Gdansk: Fundacja Terytorium Ksigzki,
2020, s. 10.

7> JASTRUN, Mieczystaw. Mickiewicz. Praha, Ceskoslovensky Spisovatel. 1951, s. 17.

8 LAWSKI, Smier¢ wszystko zmiecie: studia o czarnym romantyzmie (Il), cit. d., s. 11.
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3. Ukrajinska Skola

Pojem ,,ukrajinska $kola“ se Vv literatufe objevuje az po roce 1837.” Vytvotil jej
Aleksander Tyszynski (1811-1880), ktery se tak snazil uspoiadat tehdejsi polskou literaturu
na geograficko-kulturni regiony, charakteristické svym duchem a stylem, na coz poukazoval i
Mickiewicz, jehoZ teorie ale zahrnovala jen $kolu litevskou a ukrajinskou.”® Tyszynski teorii
shrnul v ,,nauéném romanu*’® Amerykanka w Polsce (1837). Ukrajinska $kola se podle né&j
vyznacovala hlavné svoji divokosti a krvavé znazornénym vrazdénim.®® Oznacuje se takto
skupina polskych basnikti: Jozefa Bohdana Zaleského (1802-1886), Seweryna
Goszczynského (1801-1876), Michala Grabowského (1804-1863), Antoniho Malczewského
(1793-1826) a dalsich, ktefi se snazi hledat prameny k literarnimu obrozeni své vlasti a psat
dila s podobnou tématikou. Necerpali ale z némeckych literarnich teorii, jelikoz se pod vlivem
pravoslavneé cirkve spise koncentrovali na slovanské cyrilometodéjské tradice. Uz jen z tohoto
hlediska je ukrajinskd Skola velmi fascinujici pro novodobé badatele, protoze nam ukazuje
moznou variabilitu v chapani polského romantismu na jiném zdkladé, nez je
Mickiewicziv zapadni mySlenkovy proud, zalozeny na teoriich Schlegela. Pro spisovatele
pochézejici z Podoli a Volyn¢ bylo pfizna¢né, Ze budou inklinovat hlavné k jim blizké
kulturné-historické tradici Kyjevské Rusi a k historii spojené s kozactvim. Nejvyraznéj$im
popularizatorem mistni lidové kultury a folkloru zdejsi S$lechty byl Zorian Dotega
Chodakowski (1784-1825). Nejen on se soustiedil na charakteristické narodni déje, jako tieba
koliszczyznu nebo udalosti spojené s Barskou konfederaci.®' Zacala se tak tvofit narodni
literatura, zalozena na blizkych slovanskych zdrojich. Ukrajinska Skola se ale netési ptilis
velkému zajmu badatelt a stale chybi znaéné mnozstvi potfebnych vyzkumi v této oblasti.®2

Proto se i s pomoci ¢erného romantismu daii k této tématice vracet, a¢ z perspektivy
zaméfujici se pfedné na temnou strdnku ukrajinské poezie Antoniho Malczewského a

Seweryna Goszczynského.®2 Oba jsou prednimi predstaviteli této temné estetiky.

" Viz MAKOWSKI, Stanistaw, Urszula MAKOWSKA a Matgorzata NESTERUK. "Szkofa ukrainska" w
romantyzmie polskim: szkice polsko-ukrainskie. Warszawa: Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego,
2012, s. 8.

8 Tato koncepce délila polskou literaturu na: ,,(...) litewskq, ukraiskq, halickq (galicyjskq), putawskq i
krakowskq (...)* Viz tamtéz, s. 9.

8 Powie$¢ dydaktyczna

80 MAKOWSKI, MAKOWSKA, NESTERUK. "Szkofa ukrainska" w romantyzmie polskim, cit. d., s. 9.

81 Tamtéz, s. 7.

8 Tamtéz, s. 8.

8 Vzhledem k tomu, Ze ukrajinska $kola patfi k hlavnimu proudu, kde se ¢erny romantismus objevuje, se
dostavaji na povrch i méné zndmy autofi z této skupiny, hlavné diky odborné edici ,,Czarny Romantyzm*
vydavané na Univerzité v Biatystoku.
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Prvnim autorem, pfinasejicim prvky regionalismti z Ukrajiny byl Jozef Bohdan
Zaleski, konkrétné¢ v Dumie o Waclawie (1819), inspirované legendou o Bojanovi,
staroruském legendarnim hrdinovi. Podle Michata Grabowského®* byl zasadni pravé piivod
odlisny autortl, jejich pfinalezitost k historii a kultufe Ukrajiny a zaroven propojeni basnikt
s ukrajinskymi lidovymi pisnémi a s ukrajinskym lidem, ktery uz ze své podstaty mluvi skrz
poezii a ne prozu.®® Svoji tvorbu opirali o piivodni narodni literarni materialy, které sebou
prenasely ony historické, folkloristické a jazykové tradice kozackych dum.® Zajimavé také je,
ze to byly polsti basnici, pisici polsky, ale myslenim a tvorbou se ptiklanéli k Ukrajiné, kterou
povazovali za svoji pfirozenou domovinu a psali o ni jen ve form¢ ,,vysoké narodni
literatury“.%” Z Humané se pieneslo centrum vlivu ukrajinské §koly do Varsavy, kde se v roce
1820 bésnicka skupina pod ndzvem Za-Go-Ga (Zaleski, Goszczynski, Grabowski) zacala
angazovat a publikovat svoji literarni tvorbu.®® Pomyslnou §tafetu piebira Seweryn
Goszczynski, ktery pracoval na svém prvnim dile Dgbrowy smilanskie. Tento titul ale nebyl
nikdy vytistén a az vroce 1827 publikuje knihu Zamek kaniowski, jenz se stal jeho
Michal Grabowski dal ptednost literarni kritice a stal se tak reprezentantem ukrajinské skoly
v literarni teorii a kritice. V neodborné tvorbé psal historické romany jako napiiklad
Koliszczyzna i stepy (1838) nebo pétidilny Stannica hulajpolska (1840-1841). K trojici se pak
ptidal roku 1825 Antoni Malczewski s dilem Maria, mnohymi povazované za etalon polského
romantismu. Velmi fascinujicim pokracovatelem, kterého jsem v souvislosti s ukrajinskou
Skolou nezminoval, protoze je fazen hned do nékolika skupin, je Juliusz Stowacki
V nédvaznosti na Malczewského tragické vidéni svéta se S piijezdem do VarSavy piidal k
ukrajinské Skole v roce 1829. Mezi tvorbu nejcitelngji spojenou s Ukrajinu patii Dumka
ukrainska (1826), Piosnka dziewczyny kozackiej (1829), Zmija (1831). VerSovana dila
mladého Stowackého sice pfilis nezaujala polskou emigraci v Pafizi, za to ve varSavském
uskupeni jej uzndvali. Spolu s Grabowskim se vSak za reprezentanty ukrajinské Skoly

povazovali az pozdé&ji.*°

8 Kritik polské romantické literatury a ucefi bazilidnské Skoly v Humani, ve které studoval spolu s
Goszczynskym i Zaleskym.

8 Grabowski, Michal. Literatura i krytyka. T. 1., Wilno: 1840. s 37-39.

8 MAKOWSKI, Stanistaw, ,,Szkofa ukrajinska“ w romantyzmie polskim. In: MAKOWSKI, Stanistaw, Urszula
MAKOWSKA a Matgorzata NESTERUK. , Szkofa ukrainska"™ w romantyzmie polskim: szkice polsko-
ukrainskie. Warszawa: Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2012. ISBN 8362100788. s. 12.

8 Tamtéz, s. 13.

8 Tamtéz, s. 15.

8 Tamtéz, s. 16.

9 Tamtéz, s 18.

30



3.1. Charakteristika literarni tvorby

Temnda atmosféra prostupuje tato dila v mnoha ohledech. Laska je zde bud’ ponura
nebo divoka, t€lesna nebo jednoducha. Objevuji se zde regiondlni protagonisté, predméty i
prostfedi. Jsou jimi napiiklad atamani, Kozaci, Tatafi, stepy, porohy, ¢ajky a ukrajinska
méstecka.®! Co se tématicky neprosadilo, byl zajem o ukrajinsky lid, sedlaky, z nichz
spisovatelé citili nachylnost k ,zdivoCeni“ a ukrutnostem, coz potvrzuje fakt wcasti
V koliszczyzné. %

Z dlouhodobého hlediska se pravé kozaci stali ikonou ukrajinské Skoly, hned po
krajiné, v niz se pohybovali. Lze se tu pozastavit nad podobnosti s westernem, kde misto
kovboje, dosazujeme ukrajinského bojovnika, koné a volna prostranstvi stepi. Kozak v sobé
misi elementy armady, rytifstvi i divokosti, ponuré krasy i ukrutnosti. Hlavné svoboda a
dustojnost postavy kozaka jsou velmi Zzadanymi povahovymi rysy, pii¢emz tuto dvojici
pregnantné dopliiuje individualismus. Romanti¢ti spisovatelé¢ touzici po volnosti vlastniho
naroda se tak k takovému symbolu upinaji, pficemz tato atraktivnost kozaka roste po ztraté
nezavislosti. Spole¢na touha po volnosti kozactva a Polska je pfirozena a citili to tak i autofi
ukrajinské Skoly, Bohdan Zaleski, Michal Grabowski i Michal Czajkowski, ktefi podporovali
budouci snahu o pospolitost vzkiiseného Polska.*® Rodi se tak postava, ktera doslova vybizi
k zpracovani a autofi (nejen) ¢erného romantismu toho nalezité vyuzili. Hrdinové stepi se stali
obménou byronskych postav v polské literatuie, odkazani na samotu, tak krasnou a¢ pekelné
ponurou, jako prosluly Nebaba Goszczynského.

Samota Vv prostfedi stepi se pozdé&ji projevovala i vV zdivoceni hrdint, ktefi se v zavéru
dostavali az do stavt frenetického Silenstvi. Vicemén¢ se tak odkazuje na zabijeni a pomsty
napachané na zdejsi zemi. Drasti¢nost se nasledné modeluje do temného prostiedi, coz vytvaii
temnou estetiku hororu. Styl vypravéni o historickych udalostech popsany formou poezie se
dostava do jesté vyssi tiidy citové vypovedi. Napiiklad koliszczyzna, plna kiiku a utrpeni, se
stava velmi sugestivnim obrazem hororové Ukrajiny, kterd se zmita v divoké ,krase* hrizy,
bolesti a ukrutnosti. Tento stereotyp plny nenavisti a zrady se ve spole¢né polsko-ukrajinské
historii utvrzuje v melancholii d¢l, v nichzZ lze spatfit odcizeni polské i ukrajinské duchovni
kultury, jak to zobrazil napiiklad Goszczynski nebo Grabowski. * Z politickéo hlediska se

tento fenomén zapsal jako fetézec boji Ruska s Polskem, konkrétné ,,(...) o spisku rosyjskim

91 Tamtéz, s. 9.

92 WITKOWSKA, Alina. Dziko — pigknie — gronie, czyli Ukraina romantykow. In: MAKOWSKI, Stanistaw,
Urszula MAKOWSKA a Matgorzata NESTERUK. "Szkota ukrainska" w romantyzmie polskim: szkice polsko-
ukrainskie. Warszawa: Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2012. ISBN 8362100788, s. 26.

% Tamtéz.

% Tamtéz, s. 30; Zamek Kaniowski Seweryna Goszczynského ¢i Opowiadania kurennego (1860) Michata
Grabowskeého.
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uknutym przeciwko Rzeczypospolitej, a wykonanym rekami Ukrainicow.“® Motiv koliszczyzny
ztvarnil pozdé&ji napiiklad Stowacki ve svém dile Sen srebrny Salomei (1843), ¢imz by se
mohl zafadit k dalsim okrajovym autorim ukrajinské $koly, a pozitivistické Ogniem i
mieczem (1884) Henryka Sienkiewicze (1846-1916). Sila romantické tradice zapisobila
fatalné€ na zptsob nahlizeni na Ukrajinu jako na zemi ponurou, krvavou, temnou, hriznou, ale

svym uréitym zpusobem Krasnou pies viechno metafyzické prazdno.

»(-..) potrafili dostrzec tragicznos¢ losu cztowieka, smutek i nicos¢ egzystencji oraz

moralne dilematy, od ktérych nie stroni literatura wybitna i odwazna.*®®

Jiz zminéna volnost se do zna¢né miry odviji od prostiedi, z n€hoz vychazi i postavy.
Rozlehlé stepy a prostranstvi, pusté a nezndmé, maji velmi originalni autenticitu. Nelze
pochybovat o jejich pfitazlivostech, jez ldkaly spisovatele k zasazeni svych dé¢l pravé do
takovychto mist. Jestlize skotska krajina pfitahovala autory gotickych romant, Ukrajina
lakala hlavné romantiky, a to pfevazné ty temné, v jejichz dilech se hriizna, neptedstavitelna
divokost a nedotCenost jevila jako opravdu hlubinné, tajuplné misto, kde cloveék mohl
jednoduse pftijit o smysly. Pfiroda zde totiz méla velmi silny vliv, odpoutdvala cloveka od
civilizace a fadu, nenechavala postavy vydechnout, jelikoz se musely stale ohlizet, co na n¢
ceka v temnotach lest, h4ji, bazin a v podobnych zikoutich. Rozhodné to nebylo nic
hezkého. Naopak se tu ukryvalo to nejvétsi zlo. Démoni popsani z perspektivy lidového
vnimani zla se prohanéli po krajin€, aniz by brali ohled na to, zda budou spatieni. Diky
historickym udalostem, pti nichz bylo prolito mnoho nevinné krve, se nad takovymi misty
piimo vznasi prokleti davnych kiivd a nestastné duse tak netrpélivé Cekaji, az je né¢kdo
vysvobodi z nekone¢ného ¢ekani na vykoupeni. Hrozné a krvavé stigma ukrajinské krajiny
navozovalo v myslich protagonistt silné, melancholické pocity prazdnoty z obklopeni smrti.
Udalosti, v nichz se ztraci smysl lidské existence, 0 to vice prohlubuji pustotu zemé.
Neptitomnost velkych vlastnikii ptidy se snoubila se sklonem k zZivotu na vzdalenych
samotach. Mnohonarodnostni Ukrajina a jeji kulturni riiznorodost romantiky ocarovavala.
Ukrajinska tvorbu tak pusobila jak vizualné tak sluchové. Vsude se pohybujici mistni fauna
ozvucuje verSe svym houkanim, vytim nebo viiskanim. Ze vSeho toho ¢isi pfirodni aspekt

skryvajici se vSude, kde se déje odehravaji.

% Tamtéz.
% Tamtéz, s. 32.
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3.2. Antoni Malczewski

Bez pochyby lze Malczewského povazovat za prvniho Cerného romantika v polské
literatufe. Narodil se 3. éervna v 1793 ve Varsavé do zdmozné §lechtické rodiny.®” Studoval
na Wotynském gymnazium, pozdé¢ji piejmenovaném na Krzemienické liceum, pticemz byl
povazovéan za velmi pilného studenta.®® Po $kole se roku 1811 zapsal do armady, konkrétné
do korpusu inzenyri v Szkole Aplikacyjnej Artylerii i Inzynieréw ve VarSavé, ale rok na to si
piivodil Graz nohy v jedné potyCce. Misto tcasti Vv tazeni na fronté v rdmci probihajicich
napoleonskych valek, byl pievelen do pevnosti v Modliné nedaleko Varsavy a roku 1813 se
Gcastnil jeji obrany, nadez jej po kapitulaci kratce véznili v ruském zajeti.®® O dva roky
pozdéji odesel do civilu a zacal se vénovat cestdm po Evropé. Mezi zemé, které navstivil,
patii Svycarsko, Italie, Francie a Anglie. Velmi zajimava byla jeho cesta na Mount Blanc v
roce 1815, kterou tii roky na to popsal v Bibliotheque Universelle. Stal se tak prvnim znamym
Polakem, ktery horu zdolal.'® Na cestich po zapadni Evropé se k nému dostalo mnoho
novych informaci o myslenkovych, literarnich i védnich proudech, tak naptiklad v Patizi se
seznamil s magnetismem i romantickou literaturou a v Italii dokonce osobné potkal Byrona.
Nakonec se roku 1821 usadil na Volyni v Chotacovu, kde se nestastné zamiloval do Zofie
Rucinské, kterou souzily psychické problémy. Po snahach vylé¢it nemocnou magnetismem se
rozhodl odjet do Var$avy a s pomoci svych blizkych si nasel praci na ministerstvu vnitrat®?,
Zde také vydava v roce 1825 Marii, ale s vielymi ohlasy se nesetkava. Dlouhodoba choroba
mu pozdéji znemoziuje vykonavat praci. Ocita se ve finan¢ni krizi a roku 1826 umira.

Neptijemnym faktem se, kterym se pii badani o zivoté Malczewského setkavame, je
zna¢né ohrani¢ené mnozstvi (nejen) bibliografickych informaci a proto se k tomuto Géelu
pouziva i debut autora, ptes ktery — obzvlast’ v romantismu — promlouva skrz hlavniho hrdinu,
¢imz vyjadiuje své pocity. Malé mnozstvi informaci z¢asti dopliuje obsah knihovny, z n¢hoz
mizeme usuzovat, pod jakymi vlivy autor Marie tvofil. Vybrat miizeme hlavné dila George

Gordona Byrona, Waltera Scotta, 1%3

7 Misto narozeni neni stoprocentné spravné a uvadi se i Kniahinin na Volyni.

% OLEKSOWICZ, Bolestaw, Antoni MALCZEWSKI, [online] WIRTUALNA BIBLIOTEKA LITERATURY
POLSKIE]J [cit. 28.4.2022] Dostupné z: tps://literat.ug.edu.pl/autors/malcz.htm

% Tamtéz.

100 Tamtéz.

101 Tamtéz.

102 Ministerstvo vnitra

103 DOPART, Bogustaw. Maria Antoniego Malczewskiego — Zagadnienia romantizmu przedlistopadowego. In:
KRUKOWSKA, Halina. Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edycji Marii materialy sesji
naukowej, Biatystok: Wydawn. Filii Uniwersytetu Warszawskiego, 1995, s. 9.
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3.2.1. Maria

Marie: Powies¢ ukrainiska se stala prvni poemou v polské literatuie a zaroven jedinym
vétsim dilem, které Malczewski dokon¢il.1® Marii Ize chapat i jako druhy ptelom romantismu
v Polsku, jelikoz nepouziva zéakonitosti z prvnich dvou shirek Mickiewicze, ale fidi se svou
vlastni estetikou.% Piedbiha tak litevského romantika pouzitim poem byronismu a skotysmu,
jenz se pozdé&ji objevuji v Konrddu Walenrodovi. I piesto plati stejné dobové prokleti, jez
Marii vrha do stinu velkych dél Mickiewicze, coz podporuje i neznamost jejiho autora.

Melancholickd forma poemy se stala vzorem pro autory ukrajinské Skoly, ktefi se
dilem do zna¢né miry inspirovali. Hned po Zaleském se Malczewski zasadné projevil jako
iniciator pochmurné lyriky zasazené do rozlehlych stepi ukrajinské krajiny. Autor Marie si
precizné hraje s rymy a znénim, diky ¢emuz se stal velmi uzndvanym. Jeho debut byl ptelozen
do &estiny, angli¢tiny, francouzstiny, rustiny a nékolika dal$ich jazyka.'% Za basnikova Zivota
se ale dilo u literarnich kritikii nesetkalo s ptili§ pfiznivymi ohlasy, jeji hodnotu znovuobjevili
a ocenili az po jeho smrti.

Casové se piibéh odehrava v 17. stoleti, kdy se na uzemi Ukrajiny stfetdvaji vojska
Polakt, Tatartu i Kozaku. Zapletka je inspirovana tragickou smrti Gertrudy Komorowskeé,
prvni zeny Stanistawa Szczesného Potockého, znamého spise jako ,,Szczesny Potocki®. Otec
Potockého ale jejich lasce neptal a svazek zrusil.

Hlavni hrdina Véclav, vojevodav syn, si vzal Marii, dceru sttedozemanského $lechtice
Mec¢nika. Mlady Vaclav spolu stchanem vyjizdi do boje s Tatary. Z bitvy se vraci jako
vitézové, ale to, co po navratu domu zamilovany kozék naléza, je mrtvé télo jeho milé.
Ochromen ztratou své milované se dostava do nesnesitelného zarmutku. Vojevoda totiz vyuzil
nepfitomnosti bojovnikl a Marii nakazal svym poskokiim unést a nasledné zabit. Kruté se tak
pomstil za tajny stiatek obou milenct. Lze tedy mluvit o prvcich tzv. ,,walterscottismu®, kde
se laska mezi mladymi piedstaviteli vyviji na pozadi dvou znesvarenych roda. ,,Malczewski,
korzystajgc z wzorca powiesci poetyckich Byrona i Scotta, przeksztalcil to zdarzenie w
pesymistyczng przypowies¢ o bezsilnosci cztowieka wobec tajemnicy swiata, w ktorym zlo,
Jjawiqce sie pod postacig Smierci, odstania prawdziwg jakosé¢ bytu.“*®" Tudiz zde nalézame
hlavni podstatu ¢erného romantismu s prvky metafyzické sily, fidicim prvkem celé poemy.
MiZzeme potvrdit stanovena zjisténi, ze Malczewského Marie je zakladnim dilem pro studium

¢erného romantismu V polské literatuie a nelze ji v kontextu této tématiky opomijet.

104 V/ geském jazyce Marie: Povést ukrajinska byla poprvé vydana v Praze roku 1852, pielozena Frantikem
Vlasékem. Podruhé ji pfelozil v roce 1882 Jan Evangelista Necas.

105 Tamtéz. s. 12.

106 OLEKSOWICZ, Bolestaw, Antoni MALCZEWSKI, cit.d.

107 Tamtéz.
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3.2.2. Poema hlubinného oti‘esu jako manifestace vlastniho Zivota

Dila cerného romantismu se rodi v hlavach spisovateli v dobé existencidlnich a
mystickych zazitkt, které dopomahaji k uvédoméni si vlastni hloubky svého pravého ja, pravé
podoby svéta kolem sebe, jez se zjevil diky abnormalnim podmink&dm v tézkych Zzivotnich
etapach. V piipadé¢ Malczewského se muzeme pozastavit nad jeho vztahem s hrabénkou
Rucinskou, va$nivym zdjmem o magnetismus Nebo zivotem s t€Zzkou nemoci v nepfilis dobré
finan¢ni situaci. Poema obsahuje velké mnozZstvi spojitosti s Zivotem autora, ale hlavnim
vrcholem, stojicim za hloubkou Marie se stal vylet na Mount Blanc. Tam se setkal
Malczewski s né¢im, co mu otevielo branu do nového vnimani byti. Abychom se dostali ke
kazdému aspektu, zacneme hned rozborem jednotlivych Zivotnich udélosti a postupné je
spojime s dilem.

Malczewského duchovni samota promlouva z poemy dosti znatelné. Uz sama o sobé
ukrajinska step, neobydleny a neupraveny prazdny prostor, kde se za pomysinou vladkyni
povazuje ptiroda, dava skvély podklad pro vyjadieni nicoty autora a hlavné postav.

Sam basnik, v mladi znamy svou povésti lva salonu, se setkdval s mnoha lidmi.108
Zadna ztéchto setkani mu pravdépodobné neposkytla naplnénou oboustrannou lasku.
Nejsilngji basnikovo srdce zasahla zminéna Rucinskd. Jejich milostny vztah provazelo mnoho
zvratii. Uték za milencem od svého manzela vyjadfoval vrcholnou manifestaci lasky, kterou
chtéla dokazat i rozvodem, jenze k rozluce nedoslo a svatba milencii se nekonala. Naopak.
Zchudly Malczewski ve VarSavé umftel a jeho milovana se vratila za svym manzelem, ktery si
tento romanek vysvétloval zminénou psychickou nemoci své manzelky. Tak skoncila zivotni
laska ,,basnika noci“. Lawski ale dodava: ,,Ruciriska — gdy pisal Marie, to arciwazne — tylko
dodata ten swoj cien, i to swiatlo, ktore wydaly poemat o najbardziej niepojetej czesci
czlowiecznego doswiadczenia — jego egzystencji.“® Musime tedy nahlizet na nenaplnény
vztah autora Marie s jeho zivotni ,,Marii* opatrné. Jeho existence byla uz tak dosti zatizena
chudobou a nemoci. V piibéhu se nadech nestastnych vztaht nese v podobném duchu.
Mecnik se uchyluje ke své drahé jen v pripadé pokleknuti k jejimu hrobu ve fazi, kdy se
mrtvé télo dcery pfipojilo k télu matky a spole¢né tak spoc¢inuly v mohyléach vedle sebe:

., Na hrbitove nasli jej u dcerky a Zeny,

108 f AWSKI, Bo na tym $wiecie Smier¢, cit. d., s. 40.
109 Tamtéz, s. 42.
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u dvou mohyl sousednich nachyleny;*!°

Biimé, které si sebou nese ve vzpominkach na svou chot’, se nejednou objevuji v jinych

castech poemy:

,Zbyl jen Zivot bolestny, an kvét jeho zhynul. “1

,,Coz ja zkusil; Zenu mou sZala smrti kosa—112

,.kdyby rouchem matka tva — dej ji nebe pane! —<13

Naopak u Vojvody se zminky o jakémkoli vztahu neobjevuji, to samé plati i pro
Véclavovy relace s matkou.

To nas privadi otazce: promitaji se Malczewského rodinné vztahy do jeho magnum
opus? Otec Jan Malczewski (1768-1808) mél se svou Zenou Konstanci Bteszynskou dva
syny, Antoniho a Konstantyho (1797). Jiz v 7 letech mladému Antonimu umfela matka,
nasledné otec, kdyz mu bylo 15.1* Ztrata rodi¢t musela na nevyzralém chlapci zanechat
velky sram. Smutny rodinny zivot autora Marie se zrcadli do ukrajinské povésti i chyb&jicim
matefskym prvkem. Mat€inu oporu tu nenalezne ani jedna z postav.

Taktéz mizeme podotknout, ze v dile nenalezneme ani jeden milostny vztah, ktery by
k ¢tenafi promlouval jako $tastny, zdravy, laskyplny. Muze to vyplyvat i z chybé&jiciho
elementu vyjadfovani lasky mezi rodi¢i. Absenci této schopnosti mizeme dohledat zvlasté u
Marie, snazici se Vv interakcich se svym milym opétovat zamilovanost. V hloubi duse hlavni
hrdinky se skryva neklid a nejistota, skterou na vztah nahlizi. Jeji propojeni s nebem

Vaclavovu lasku degraduje na druhé misto. Pozemskou lasku totiz neni mozno vnimat tak

niterné jako lasku mystickou:

,.jako plachy holoubek k nebes brané skvouci
duchem viry zaléta, trepotem svych kiidel

hnizdo hleda daleko od pozemskych sidel.

10 MALCZEWSKI, Antoni. Marie: povést ukrajinska. Praha: Kober, 1882. s. 112.

11 Tamtéz, s. 23.

12 Tamtéz, s. 34.

113 Tamtéz.

114 Komentarz Josefa Ujejskiego. In: MALCZEWSKI, Antoni. Maria: Powies¢ Ukrairiska. Warszawa, Fundacja
Nowoczesna Polska, 2011 s.43.
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(...)
zni ta nit, jiZ duse je k nebi pripoutdna “**°

Sam Vaclav se nemize ubranit vahavym pocitim ohledné Marie, jejiho bledého
vzhledu i lasky. Piesto se chytil do pasti svych citi a do Marie se zamiluje. Soulad dvou
mladych srdci se ale nekona.

,Coz jsi chora Marie, podobas se cela
jako bys jiz k andéliim dostati se chtéla?
AC si s tebou laSkuji, srdce ptat se zada,

poboureno — zda mé mas dosavade rada? '°

Nestésti provazejici Malczewského v rodinnych tragédiich a dale i ve vybéru
milenek!!’ se podepsalo na duSevnim stavu mladého basnika. S dlouhotrvajici samotou se
pozd&ji snazil vyporadat prostfednictvim cestovani po Evropé.!'® Po mnoha nezdatilych
vztazich se zménil i jeho pomyslny status ,,Iva salonu®, na coz méla vliv i jeho finané¢ni tisef.
Dutikazem jsou rizné dopisy, které psal svym znamym i béhem cest po Evrop¢, v nichz zada o
penézni pomoc.t?® Nuzny Zivot vede k fyzickému nezdravi a nemocné t&lo je ve vétSing
pfipadi svazané s nemocnou mysli. Uz za své vojenské kariéry mél Malczewski nékolik
zdravotnich komplikaci. Byl postielen do nohy, kvili ¢emuz nemohl tahnout na Moskvu.
Misto toho se ocitl v modlinské pevnosti, v niZ stravil 11 mésict obléhani ruskym vojskem.
V obkliceni se dost pravdépodobné osobné seznamil s hladem, chorobami a
zkuSenostmi S existencialnim prostiedim ¢i myslenkami. Dlouhotrvajici latentni faze rakoviny
se u n&j subihajicim ¢asem vice a vice hlasila o slovo. Béhem putovani po Evropé se
obezndmil s lékaiskou diagnézou své nevylécitelné nemoci a pii navratu do VarSavy jiz
rakovina notné zasahovala do zivota basnika. ,,Malczewskiego postrzegano w ostatnich latach

zycia jako cztowieka wewnetrznie przeminionego i fyzicznie postarzatego.“*?

115 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinskda, cit. d., s. 28.

116 Tamtéz, s. 47.

117 Dopodrobna se tématice rodiny a milenek vénuje Lawski v kapitole Malczeski: Iluminacje i kleski
melancholijnego wedrowca In: LAWSKI, Jarostaw. Bo na tym swiecie Smieré, Cit. d.

118 Cestovat po Evropé se vydal s dalsi milenkou Franciszkou Lubomirskou (1788 —1865). Ta se ale po necelém
roce vraci zpét do okupované vlasti.

19 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 52.

120 Tamtéz, s. 54.
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Malczewski psal Marii hlavné ve VarSavé v nemocném stavu. Vidéni svéta ovlivnéné
rakovinou znatelné zasahlo i dilo, podpofilo percepci nicotnosti pozemského zivota a

elementy rozkladu, vnitiniho szirani a podobnych prvki ,,ndkazy*.

,,Ba! Na tom sveté smrt vsechno stihne,

i V bujném kvété cerv se tu lihne!“*

Cela priroda ukrajinské stepy je totiz vykreslena jako zkdzonosna, uvadajici, smétujici

k smrti. V takovém prostoru kvete kviti plné hniloby, jejimz plodem jsou ¢ervy. Mnohem

vvvvvv

,»kosti, o nichz nevi se, komu prinalezi;
pIné zrno uvidi, hledic do popele,

nebo Cervy rozhnilé v svézZim jeste tele; 1?2

Morbidni obrazy rychlého konani rozkladu se objevi také v zavéru poemy, kdyz se

t€lo mrtvé Marie jiz pravdépodobné stva hostitelkou rozkladaca.

,,Coz jiz Cerv se ukryje v ndadra vyvolend?“lZ?’

Bylo pfic¢inou choroby poety nekiest’anské chovani plné nezdvaznych a nenapliiyjicich
vztaht, potrestanim Bozim, naplnénim nepiejiciho osudu? Chceme-li vyli¢it Malczewskeho
vztah k Bohu, byl spise nevéticim. Jestlize vSechno sméfuje k smrti a nelze se na nabozenstvi
spolehnout, pfichdzeji na fadu jiné alternativy viry v nadpfirozeno, ve kterém bude hledat
moznosti uzdraveni. Nenaléza odpovédi ani se nespoléhd na vyléceni se znemoci skrz
modlitby. Hlavnim vychodiskem pro 1é¢eni spatfoval v mesmerismu ¢i biomagnetismu Eili
Vv lé¢eni pomoci magnetti. Rucinskou, svoji Zivotni lasku, chtél zbavit psychickych problému
pravé touto metodou.

V dile smrt piebira vladu nad v8im, vSe sméfuje k zahub¢, vSichni jsou svazani k zemi
a jsou vtahovani pod povrch. Jedina Marie se pohybuje smérem nahoru, jakoZto postava

spojena s nebem, obdafena mystickym vidénim a ptfeduréenim ke spojeni s Absolutnem.

121 Tamtéz, s. 64.
122 Tamtéz, s. 22.
122 Tamtéz, s. 100
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Mystické smysleni neni spojované s mesianismem a narodem, ale pouze s jednotlivcem,
vyvolenou bytosti. Mesmerismus pomohl Malczewskému odhalit jiny svét, nachazejici se
mimo realitu, stranku lidské duse, kterd nepodléha smrti, rozkladu, nezna strach ani bolest.
Naopak pozemské vidéni svéta smyslovymi organy se muze ubirat na stranu dobra i zla.
Hodnoti vjemy pomoci znalosti, které mu sice oteviraji branu k pravdé, ale k té, ktera se blizi
Absolutnu, se nikdy nedostane. Pravé smrt pomaha mysli oprostit se od v§eho pozemského,
smyslti, dogmat, zakond a vS§eho ,,poznaného*. Proto napsal ,,basnik noci* Marii, aby popsal
co nejniternéji nicotnost, hlubinu a nekonec¢no duse, tedy to, co nejde popsat. Malczewski
dopsal své magnum opus rok pied vlastni smrti, dost pravdépodobné v zna¢né nepiiznivé
zdravotni kondici. Byl blizko smrti propojen s vesmirem vice, nez kdyz stal na §titu Mont
Blanc?

3.2.3. Noc kosmicka a noc mysticka

Zivot a dilo autora jsou ksob& svazané silnymi vazbami. V piipadé &erného
romantismu se jednd hlavné o zazitky spojované se zarmutkem, melancholii, nestéstim a
veskrze v§im negativnim. Berme ale ohled na to, jakd zkuSenost se prodrala duSevnim svétem
Malczewského nejvice a méla za nésledek jeho ,,otfes”. Odpovéd na otazku nalezneme
v Alpéch, kam se vydal v té dobé stadle nezndmy Antoni s myslenkou vystoupat na nejvyssi
bod Evropy, Mont Blanc.

V horském prostiedi se bytost mize setkat s nejniternéjsi chvili Zivota. Metafyzi¢no se
projevuje na Stitech a vrcholcich jako cosi nepopsatelného ¢i nadlidského, co je velmi blizké
duchovni strance Cloveéka. Odpoutava jej od kultury, civilizace, nebo na n¢j hledi z vysky.
Vzdalenosti jsou prostoupeny riznymi mra¢ny a mlhou, coz symbolizuje stranku lidského
vnimani omezovanou smysly.

Jedna z hlavnich badatelek ¢erného romantismu Vv polské literatuie Halina Krukowska
predstavuje ve své knize Noc romantyczna (2011) koncept noci rozdélen na dva druhy, podle
prozitki, s nimiz se ur€ité noci identifikuji. Noc mysticka je nadsmyslova, umoziiuje ,,no¢ni‘
vidéni nicoty a poznani, které se skryva za hranici ndm zndmého. Smétuje dovnitt a strasi nas
tim, co v sob¢ skryvame. Smyslovy svét zapada a tma piichazi do naseho nitra, nepopsatelné,
ale nejpravdivéjsi Casti naseho ja. Skryté pravdy se v hlubinach naseho vnitiniho svéta

nachazeji piisné stfezeny nasim ohrani¢enym rozumem. Jsou tak mocné, ze kdyz se k nim
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nekdo dostane, pfijde o vSechno, co bylo smysly poznéno. Tuto stranku existence odkryva
srdce, ne rozum. Pocity odkryvaji bezprosttedni vztah k byti a k jeho metafyzické propasti.t?*

Druhou variantu, noc kosmickou, charakterizujeme jako pohled vnéjsi. Vjemy, co se
d&ji kolem, jsou popsany nastroji naSeho téla a nedostavaji se tak hluboko k nepopsatelné
Casti vesmiru jako Vv prvni varianté. Naopak se snazi v obou piipadech obrazné¢ vysvétlit to, co
nejde vyjadrit. V temnoté noci se aktivuji smysly, zbystéi a snazi se popsat hlubinu v jeji
pozemské formé, protoze Cernota existuje v svété vnitinim i vn&j$im. ,,W wielu obrazach
Marii noc kosmiczna jest symbolicznym wyrazem mistycznego oglqdu  swiata,
charakteryzujqcego si¢ totalnym i skrajnym podwazeniem, unicestwieniem wszystkiego, co
ziemskie.“!? Pomoci symbolll se tak snazi piiblizit k mystickym vyraziim a chapani svéta
zivych na zemi, ¢imz jej zaroven podkopava a znehodnocuje, protoZze se nemize rovnat
nadpfirozené noci mystickeé.

Ony noci se kiizi a prolinaji. Malczewski tak pietvotil sviyj kosmicky zazitek na Mont
Blancu do mystického prozitku Marie, vyjadiuje svoje pocity a myslenky, polaritu mezi
hloubkou vnitiniho a mélkosti vnéjsiho. Lawski identifikuje hned nékolik ¢erno-romantickych
prozitkGi: mysticky ve formé iracionalniho zaujeti, nicotny v marnosti, kosmogonicky!?®
v ptirovnani do stvofeni svéta a apokalypticky v kontrastu bezvyznamnosti kultury a
ohromnosti piirody.*?” Je nepochybné, Zze se Malczewski setkal se svoji nejniternéjsi duchovni
udalosti a svym estetickym pierodem. VSechno spojené s lidstvem se zde ztracelo v dalce,
v oblacich. Fascinaci misi se strachem nad silami vy$$imi nez je marny ¢loveék. Pretvari
tajemny zazitek, ,,mysticky otfes“ z hor do poemy. Piekracuje tak svét lidské kultury a
historie pomoci sentimentalni a romantické estetiky.'?® Metafyzicky svét v Marii ziskava
andé€lskou formu. Hlavni hrdinka (nejen) do zna¢né miry pfipomina andéla, ¢i dokonce
muZeme fici, ze nebeskou bytosti je. ,, Ale wiasnie ten rozkiad, odstoniecie nicestwa swiata i
jestestwa czlowieczego stuzy objawianiu. Na tamten Swiat prowadzq symbole, wiodg tam
stanowigc most ku niemu. anioly, ludzie-anioly, tacy jak Maria i Wactlaw. To bylaby
najgruntowniej metafizyczna z wersji odczytan Marii. “*?°

Marie proziva mystickou noc v tajemném chorobném stavu. Bleda tvaft, cerné, nemoci
zamlzené o¢i se stavaji jednim z ptiznakt jiného vnimani reality. Nejednoznac¢na choroba,

kterd souzi hlavni hrdinku, je téZko popsatelnd, jeji tajemny vzhled se blizi ke zminénému

124 KRUKOWSKA, Halina. Noc Romantyczna: Mickiewicz Malczewski Goszczynski: Interpretacje. Gdansk:
Stowo/Obraz Terytoria 2011, s. 28.

125 Tamtéz, s. 63.

126 K osmogonie je nauka o vzniku svéta.

121§ AWSKI, Bo na tym $wiecie Smieré, Cit. d., s. 69.

128 Tamtéz, s. 71-72.

129 Tamtéz, s. 74.
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propojeni s nebem, s existencialnim pohledem na svét, proptjcujici hrdince cosi jako super
schopnost, s kterou dokaze vnimat svét. V romantismu spojeni mysli a téla stanovovalo
podstatné blizsi, z&hadny vztah, ,.(...) przeswiadczenie o instnieniu tajemniczych zwigzkoéw
miedzy stanami ciata a aktywnoscig ducha.“*®® Pravé zdhadna choroba propojuje mysleni i
télesnost a v nejvyssi eskalaci pfivadi Marii k mystickym extazim. Piekracuje tak lidsky
zpusob byti, pohlédnutim v metafyzickeé nebe. Vaclaviv pohled na svét je presné opaény:

,Tviij duch nebi ndlezi, ja se tratil v hrobé,“3!

Nebe se stane pro Marii ztracenym domovem, do kterého se chce navratit, odpoutat se
od téla, v némz je jeji duSe vézneéna. Touha se vysvobodit ze zajeti smyslli a opét se napojit na

pravdivy vnitini svét, tak se charakterizuje vyjadieni ,,pohybu smérem nahoru®.

»mladd Zena u ného zivot svatych ctouci,
jako plachy holoubek k nebes brdané skvouci
duchem viry zaléta, trepotem svych kridel
hnizdo hleda daleko od pozemskych sidel.
(...)

Oci vzhiiru pozvedla — pohled to taky mily,
jakby vsechny city v nem v lahodu se slily,
(...)

o¢i pozvedla — poznala jak milo

Jje té dusi, od niz se stésti odvratilo,

a Vv niz pocit ochladl pro bazen i slasti,

kdy? si miize zatouZit po nebeské vlasti. 1%

Pravé tento fragment je povaZovan za mysticky zazitek. Diky potlacené smyslové
strance se Marie blizi k vnitinimu vidéni ¢ili mystické noci. Zavira svoje télesné oci, ¢imz
uhasina svétlo a nadchazi tmu, noc. Ve tmé se orientuje pomoci svého ducha, protoze ji byl

dan dar duchovniho osviceni, proziti Absolutna. Plati za své nabyté schopnosti svym zivotem,

130 KRUKOWSKA, Noc Romantyczna, cit. d., s. 19.
181 MALCZEWSKI, Marie: povést’ ukrajinskd, cit. d., s. 44
132 Tamtéz, s. 28.
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v

jelikoz se tak oddaluje od svého pozemského Zivota. NejbolestivéjSim ptiznanim mystiki je

pravé touha zemfit, '3

Zmizet radéji — na vidycky k smrti sklonit hlavu! “*

Pfanim piejit na druhou stranu byti se hlavni hrdinka pfiblizuje k zesnulé matce. Ob¢
pozdéji nasleduje MecCnik. Prozivanim mystické extaze se Marie oddaluje od svého
materialniho t€la, coZ znazoriiuje dvoji pohyb na opa¢né strany. Télo Kryje to, co je duchovni,
sméfuje dolu, k zemi, k pfirodé. Duse sméfuje nahoru, navraci se k Absolutnu, do andélského
domova. Tam se setkdva s Bohem, nepoznatelnym a nevyjasnitelnym, jehoz role ma v dile
vlastni charakter, jelikoz mléi, neodpovida na volani Marie. Kamil Szmid ve své studii o
nabozenstvi v Marii na toto téma piSe, Ze je n€kolik moznosti, jak si Boha v dile ptfedstavit.
MiZe se jednat o dekadentné ztvarnéného Boha, ktery nedokaze porazit temnotu, nebo Boha
v deistické podobé, jehoz svét miize ovladnout zlo, a nakonec varianta mrtvého Boha.:*®
Vzhledem k tomu, Ze text Malczeského nelze brat doslovné a vSe zavisi na interpretaci, mohlo
by se jednat o jakoukoliv podobu Boha, nazvaného také jako ,, Storice znikajgce pod naporem
ciemnosci“*®. V krajné pesimistickém svété mél Bih pomahat. Zadna bozska pomoc ale do
temného kraje nepfichazi a polo-mysticky zivot Zeny—and€la koné¢i utonutim v rybniku.
Pomyslny kiest mize znazoriiovat ocistu vodou od prvotniho a jediného htichu hlavni
postavy.

Diky ,,pohybum z téla* vypad4 Marie nezdravé bleda a potykajici se s uréitou vaznou
chorobou, ktera ji pomalu ale jisté za¢ina tahnout ke své pravé podstaté. Cim bliZe se subjekt
ptiblizuje k Absolutnu, tim v sobé citi vice bozské energie. ZvétSuje se vzdalenost mezi
skute¢nym svétem a mimozemskou sférou. V okamziku smrti se Marie odvraci od fadu a
kultury, od ptirody a chaosu. Pfechdzi hranici smysli vstfic nepoznanému prazdnu,

nekone¢nému byti duSe, kde se zastavil ¢as. Absolutnu.

133 KRUKOWSKA, Noc Romantyczna, cit. d., s. 22.

134 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 29.

135 3ZMID, Kamil. Mistyczna pétnoc. Wyobrazona Ukraina w Marii Antoniego Malczewskiego. In: KOLOS,
Anna, EWERTOWSKI, Tomasz a SZMID, Kamil. Od Syberii po Ameryke. Geografia wyobrazona w literaturze
polskiego romantyzmu. Poznan: Pracownia Humanistycznych Studiéw Interdyscyplinarnych, Wydziat Filologii
Polskiej i Klasycznej UAM, 2013, s. 45.

136 Tamtéz.
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3.2.4. Nejen Marie, aneb metamorféoza smérem k zaniku

Malczewski pretvoftil prostredi i postavy do stylu stejné straslivé prazdného, jako byl
jeho zivot. Ohromné utrpeni ¢lovéka bez smyslu zivota ale ¢erpa i z riznych literarnich dél,
napiiklad Byrona, Thomase Moora (1779-1852) nebo Germaine de Staél (1766-1817).1%" Na
svych cestach, pti kterych navstévoval i mistni muzea, poznal riiznd ztvarnéni smutku a
utrpeni, konkrétné sochy Laokoona a svaté Cecilie.’*® Beznadé&jného Lakoona, ktery uz ve
svém utrpeni nenachazi zadny smysl v Malczweského poemé ztvariuje Vaclav.'®® Jeste
predtim nez se mladik dostane do stavu ochromeni pfi pohledu na mrtvé télo Marie, dokonale
ztvarnuje motiv kozéaka, udatné bojujiciho na bitevnim poli. Pfestoze se jako vSechny postavy
v dile boji tajemnych mystickych sil ukrytych za svétem smysla, pies nepokoj v dusi se stale
snazi bojovat, i kdyz se nemuze branit. ,,Noszg w sobie stale przeczucie neuchronnego
neszczescia, (...)**°. Douf4 ve vyhru na bitevnim poli, §tastny navrat ke své milované, jako
spravny state¢ny bojovnik, pfestoze byl stvofen do svéta smutku a neStésti. Nejen Véaclav
svadi boj se svou duSevni noci, ktera ma za cil uvrhnout postavy do temné beznadéje,

pieménit je ve vrahy nebo sebevrahy, pomoci ,,Malczewského &erni*. !4

»VSak ac hrdy jeho zrak, strasny hlas ho leka,

ve v§ech Zildch jemu zni: ,Rakev na té cekad! “4?

Hrdy zrak se nakonec setkd s nejvétsimi obavami, se smrti své nejdrazsi. ,,Cerny
oblak® provazejici chrabrého bojovnika se stale rozrista, az jej nakonec pieroste. Kdyz

Pachole vyzradi, kdo a co stalo za smrti Marie, vyjde na povrch temné stranka kozaka.

»Jiz mu v jeho zoufalstvim zamracené tvari
zapal hnévu, zhrdani, jako blesky, zari;
z trudu v nem se divoké touhy probudily,

prahne jenom, aby stal — soka u mohyly.

Vevr

1S'BIALOBRZESKA, Marta. Pézny debiut Antoniego Malczewskiego i kwestia niedocenienia Marii. n:
LAWSKI, Jarostaw and ZABIELSKI, Lukasz, Debiuty Mickiewicza Debiuty Romantykéw: Studia W 200.
Rocznice Debiutu Wieszcza: 1818-2018., Krakow: Polska Akademia Umiejetnosci, 2021, s. 335.

138 Vice na téma spojitosti svaté Cecilie a Marie, extaze pii ,,propojeni s Bohem*™ v LAWSKI, Bo na tym swiecie
Smieré, cit. d., s. 84-85.

139 Tamtéz, s. 334.

140 KRUKOWSKA, Noc Romantyczna, cit. d., s. 32.

141 Tamtéz.

142 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinskd, cit. d., s. 76.
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an ted’ o jed zavadil srdce otcovského.
Posléz v sebe silenou pojal chtivost onu
po krvi a plamenech, po hlaholu zvonii,
tu, co sporii domacich pochodnémi hara,

ve svém vlastnim obydli zradu zradou kara. <4

Rve ,,nejsveétéjsi pouta™ dobrého ducha v ,,ohni pekla svého®, pfipraven o vSechny
iluze a nadgje, které hodla zménit v pomstu a zavrazdéni klicového antihrdiny, vlastniho otce,
Vojvody. Probudil v sob¢ divokost syna stepi. Spole¢n¢ s Pacholetem seda na kon¢ a cvalem

,,odléta” do prazdna, ze kterého se viechno zrodilo.**

»A tu mec svij vytasil, kruty v kazdém tnuti,
jenz se blyska na cestdach krve, zahynuti
vySel a jiz vyhost dal v tvari bolu vSemu,
kvapné skocil na koné hosik sedl k nemu.
Kdo vsak je ten slzici hoch, a co tu robi?
Andél? satan? ¢i snad duch usouzené zloby?
Drazdi jeho bolesti, ¢i s nim smutek deli?

Nevim, objal rytife cvalem odletéli.***®

Jaky hoSik kvapné seda na kon€? Pro¢ je spolecnikem Vaclava na cesté zpatky do
nicoty a pro¢ mu prozrazuje vSechny informace o vrazdé Marie? Je snad vyslancem andéla
nebo satana ¢i dal$i personifikaci kosmického osudu? Otazka je zaroven odpovédi. Jako
Hermes, prostfednik mezi svéty, ztvariiuje Spojku mezi svétem mrtvych a zivych.}*® Stvoreno

nejspiSe v utrobach pekla zistane vyvolano v okamziku, kdy se na scéné objevuji masky.

»(...) vys$lo z houstiny, a tak promluvilo:

143 Tamtéz. s. 105-106.

144 Cela poema je opiedena zdhadnou mnohostrannosti a nejasnosti. Za podminek, ze Vaclav odléta kamsi do
prézdna na svém koni spolu s Pacholetem, vytvafi obraz nadpfirozené moci. Promitat se tu tak mize teorie o
Eloveku-upirovi, ktery se vrétil z boje mrtev, stejné jako Marie se mohla po své smrti proménit v upira nebo
topivce. Také jsem naznacil teorii o ¢lovéku-andélovi v ptipadé Marie nebo ¢lovek-démon-maska jako vévoda,
ktery Fidi zastup masek-upirG-mrtvych. LAWSKI, Jarostaw. Marie Romantykow : Metafizyczne Wizje
Kobiecosci : Mickiewicz-Malczewski-Krasinski. Biatystok: Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu w
Biatymstoku. 2003. s. 584.

145 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 110.

146 FELIKSIAK, Elzbieta. Stepowe tropy i szyfry w "Marii" Antoniego Malczewskiego. Rocznik Towarzystwa
Literackiego imienia Adama Mickiewicza, 40, 2005, s. 79-85.
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Nac se rytir udésen po vodeé tak hlasi?
v ni to zhaslo praveé ted’ svetlo zemské krasy:
To ty masky osklivé v zradné kratochvili

slicné télo pani té v jezu utopily.“t*’

Médium pozoruje nasledujiciho propusténi Marie ze svétského téla k nebestantim.
Sleduje celou cestu privod masek az k vrazdé a vSechny svoje prozitky z této udalosti poté
predava Vaclavovi, aby se mohlo zarucit o dalsi pokraCovani vrazd a ptredalo tak zpravu o
vyplenéni dalsiho osudového okamziku, tentokrat usmrceni vévody.

Pachole zosobriuje onen kosmicky nevyhnutelny fatalismus. Bylo zplozeno pravé
nadchézejicim strasnym ¢inem a od té doby se objevuje vSude, kde se stane néco hrozného.
Seda na rameno Véclava, aby se ucastnilo dalSiho nestésti, ¢imZ se stava nositelem osudu
poemy. Pachole sebou nese urcité charakteristiky spoutani se zemi, urcitd cast bytosti je kvili
pohybu na hrané¢ dvou svétt spoutand s mrtvymi. Promlouva pies néj i ,,duse zemé*, ozvéna
mist odrazejici minulé udalosti, na nichz se staly nejhroznéjsi vrazdy, mistrné ztvarnény
symbol genia loci.*® Vyjadfuje tak krajni pesimismus poemy, vyvraci viechny 17, iluze i
blahové nadéje prozrazenim vSech pravd Zivota a ptiblizuje je tak k temnym strankam duse, k
noci, smérem k zemi.**® Odhaluje vladu smrti, respektive osud vedouci postavy do pasti. U
Vaclava se v tom ptipad€ objevuje i jako ztvarnéni jeho (uz pouze tragické) lasky k Marii.

Vratme se ale jeste¢ k maskdm, v nichz Malczewski zpodobnil karneval ¢i masopust
s prvky polské, italské i ukrajinské kultury. Element mimosmyslového dovadéni pfinasi do
poemy smrt i Zivot zahaleny temnym zavojem. Misi prvky Italie, ,,zem& ruin a hrobi* a
zaroven statu vysokého estetického standartu spojeného s uménim a kulturou, pfitom ale
velmi odlisnym od Polska ¢i Ukrajiny.™° Inspiroval se i dilem Corinne ou I'ltalie (1807)
baronky de Sta€l, ve kterém popisuje italské ,,Saturnalie” a fimské zvyky v ¢ase konani
karnevala.®®! Zapadni prvky spojil v Marii s fragmenty polsko-ukrajinského masopustu ¢&i

ostatkul, (ve vychodoslovanském okruhu znamé jako zapusty) a tudiz i s mistnim folklorem.

.,Krakovskou devu, cikanku, Zida
v smésici zjevi divak tu vida,

U dabli, staren s véstimi usty

147 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 110.
148 KRUKOWSKA, Noc Romantyczna, cit. d., s. 59.

149 Tamtéz, s. 61.

150 ¥ AWSKI, Bo na tym $wiecie Smieré, cit. d., s. 79.

151 ¥ AWSKI, Marie Romantykow, cit. d., s. 564.
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pohar se strida.
Na sanich v letu
s nami jede tu
viava, hluk pusty.

Znds ty polské masopusty ?*1>2

Krakowianki ¢i ,.krakovské dévy* spolu s cikankami nebo vilami vytvareji parabolu
mezi Erosem (zivot, laska, sexualita) a Thanatosem (smrt, nasili, ni¢eni) zastoupeném d’ably.
Spojeni rozkosSe a smrti odkazuje na davnou historii pohanskych rituald dovadégjicich oslavy
az do orgii. Kazda postava by méla mit svoji funkci, ale v Malczewského poemé se hlavni
pozornost zamé&fuje na veseli a jezdéni tzv. kulikem. Jak popisuje autor Marie, jezdilo se
kulikem, vétSinou na sanich, do okolnich vesnic, které musely maskam poskytnout
neomezené pohostinstvi, a kazdy hostitel se piidal na cestu do dalsich vesnic. V posledni se

nakonec usadili. Poté nasledovala stejna cesta zpét a iéastnici se navraceli domu.*>3

My sobé jedem kulikem,

ve dne i za noci

trestime veseli, divocl.

Maska nas kryje tomu, kdo pta se,“>

Pravod se pietvarii ze zdbavy v Silenstvi a prertsta ve vétsi zlo, které prevrati cely svét

naruby, kde pfebiraji vladu masky a vytrhuji v§echny v okoli z reality. Po zvukove strance se
karneval stava jesté strasidelnéj$im, protoze nehraje hudba. Slyset je riznorody Vir stra$ného
smichu a kiiku masek, proménujici se v désivy ramus, se kterym se pozemska mysl nedokaze
vypoiadat. Siroka $kala zvuki, barevnost a pestrost kostymil, doplnéné o §ilené pohyby a
tanec v ramci velkého karnevalového dovadéni, muselo na smysly ptisobit jako vnimani ¢isté
anarchie nebo vytrzeni z reality.’® To, co by se dalo povazovat za hudbu, zni jako
disharmonicka melodie nebo viestici podoba zpévu pisni. Kdyz v Marii sluha otvira dvete
karnevalu, nechava se unést chaosem, danse macabre'®® zparalyzoval jeho smysly a oteviel

tak zabijakam vratka.

152 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 63.
153 Tamtéz, s. 60.

154 Tamtéz, s. 60—63.

155 £ AWSKI, Marie Romantykow. cit. d., s. 569.

156 Francouzsky termin lze do &estiny preloZit jako tanec smrti.
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,Nejste-li vy duchové, ved vis ruka Pané!“*’

Vizualizace hodnych duchi z klasicismu se v romantismu méni na straslivé zridy bez
pozlatka.’® Za maskami se totiz mézou skryvat hriizn&jsi postavy, nez se na zahaleném
povrchu zdaji. Malczewski nazyva masky ,larwami‘, z latinského larva, také oznacujici
mrtvého ducha pronasledujiciho Zivé, podobné jako duch nebo upir.'®® Zamaskované stviry
dokazi vyvracet z reality vSedniho dne k chaosu. Paralelou ke karnevalu muze byt i valka,
ktera ma spole¢ny charakter, kdyZ mirové obdobi melancholie stfida Silenstvi na bojisti.
Vale¢ny stav také Cini ustupky vSemu ostatnimu, napiiklad svatbé Vaclava a Marie.
Ukrajinska poema ze sluzby vlasti vytvaii obraz bojového tance kozackych , berserkeri“® ve
valce proti Tataram, zrcadlici karneval se zbésilym dovadéni maskarniho privodu. Obé
udalosti zinscenoval vévoda, hlavni zaporna postava zneuzivajici povinnost branit své Uzemi
jako néstroj Zla. Vyuziva okamziku bezbrannosti osamocené snoubenky a piivolava zabijacké
masky. Sdm tak snima svoji masku a ukazuje svoji temnou stranku, kterou predtim skryval
pod rouskou obrance.

Masky se dopoustéji zloCinu a zaroven vysvobozeni Marie z tiZivého Zivota ve svété
lidi, ¢cimz se stavaji vykonavateli jejiho tajemného osudu. Smrt odjima tézké okovy svéta
poemy, nekongici nicoty, z niz se chce kazda bytost obdafena védomou mysli dostat.'®? Umfit
Vv nicotné pustiné Malczewského Marie neni tak strasné jako zit uvnitt prazdnoty, jak muiize
sugerovat predstava zivého-mrtvého Vaclava vracejiciho se z bitvy s mnoha naznaky toho, ze
svij nasledujici upifi Zivot prozije pravé mezi nebem a zemi, kde bude projizdét kiizem

kraZzem pustou ukrajinskou stepi na svém koni.

»Dale ji a prudceji pres hvozdy a rovy
prudky konik uhani. Dusot u podkovy,
Sumot jizdy lesklého jezdce objeveni
vesnicana zbudily, strhly v udiveni.
Ha! nez oci protrel si, uz je rytit v hdji,

za sebou jen ziistavil o upirech bdji.

15" MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s.66.

158 KOWALCZYKOWA, Anna. Wokét romantyzmu: Estetyka, Polityka, Historia. Biatystok: Ksigznica Podlaska
im Lukasza Gornickiego, 2014, s. 44.

159 ¥ AWSKI, Marie Romantykow. cit. d., s. 570.

160 Bojovnici severskych narodt prosluli svoji zbésilosti.

161 SIWIEC, Magdalena. Marionetki Maski | Sny: Woko# Romantycznej Nicosci, In: Ruch Literacki. - R. 54 Z. 6,
2013, s. 620.
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Takto Vaclav pospichal - stesti, trud v tu dobu

cinily ho obrazem, jako vyslym z hrobu. %2

3.2.5. Pustina neboli temny labyrint stepi

Jak jsme se doveédéli v piedeslé kapitole, svét Marie autor zakryvd do momentu
odhaleni iluzorniho zavoje diky Pacholeti. Labyrint na svém konci hrdiny nezavede
k vysvobozeni ¢i kotli zlata, ale dostane je do pasti, z niz vlastné zadna cesta nevede a
vSechny uvézni v bludisti postradajicim vychod. Marie jako jedina unika z pasti temnych lest
a nekone¢nych prostranstvi. Musi ale piejit pfes hranici mezi zakletym labyrintem a oteviit
tak zapeCeténou branu. Dostat se pies zoufalstvi a beznadé&j k lasce, navratit se k touhdm své
duse a dokoncit tak proces rekreace ve svétském pro vyssi dobro nebeského.

Vyuzivani zvukovych elementl se stavi do kontrapozice vSeho, co v ukrajinské stepi
mlc¢i. Podstatu byti totiz nelze vidét, tudiz basnik vytvaii co nejvetsi tmu a ticho, aby se co

nejvice zaposlouchal do meditativniho vakua®®?,

,» 1iICho — jak kdyz do srdce smrt sviij obraz klade;

pusto smutno teskno jak ve Marii mladé.«164

Zatimco tiS$S1 Casti se soustiedi na hloubku mimosmyslového chdpani nebo méné
vyrazné popisy krajiny, zvuk, hudba a hluk vytvaii nejvyrazngjsi ¢asti, momenty bitvy a
maskarniho pravodu. Malczewski se snazil popsat v§echno co nejblize noci, eliminovat denni
svétlo, aby smysly zbystfily a mohly se ponofit do hloubky ticha, prazdnoty a tmy, tfech
hlavnich symbolt v Marii, které maji za kol pfiblizit se k popsani mystického vidéni
svéta.1®® Za viditelnym svétem se totiz skryva iracionalni tajemno.

Temnéd podstata prostiedi se prolind i do postav, jak nejlépe ukazuje goticka
architektura sidla vévody s cernym srdcem, které v Serych zakoutich tmavne stale vic a
podmariuje se silam zla.?®® Ukrutnosti spachané otcem Véclava znazoriiuji ovladnuti postavy

jeho prostiedim, tajemnou moci, podrobujici si ¢lovéka i celou kulturu v dile.*®’

162 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 95.
163 KRUKOWSKA, Noc romantyczna, cit. d., s. 29.

164 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 53.
165 KRUKOWSKA, Noc romantyczna, cit. d., s. 41.

166 Tamtéz, s. 37.

167 ¥, AWSKI, Marie Romantykow. cit. d., s. 544.
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,onad i v starem zamku - tak dvermi do pokoje

uvadéla sama noc temné rady svoje, 1%

,.v temnych zdmku komnatach postavu svou skryva, 1%

»Zdalo se, Ze obrazy predkitv — ozZiveny
dlouhou radou ziraji kolem z kazdeé steny,
Ze se mnohdy zajiskri jejich mrtvé oci,“!"°

Hlavni prim v Marii hraje ptiroda, ukrajinsk& step, nicotné prostranstvi postradajici
hranice, ve které dominuje nad Zivotem smrt.}”* Podobné se stavi k dominanci nad Zivotem
Goszezynski vnasejici do dila vétsi mnozstvi pekelného nez Malczewski a pomoci né¢hoz
zaclani nicotu.!’? Den ,,povésti ukrajinské* existuje pouze jako nadchézejici as temna, ¢as
kosmické noci, pomoci které poeta popisuje umirajici prostiedi, coz inklinuje k atmosféte

plné smutku a melancholie ¢ili k temné strané veskerého jsoucna ¢i k smirti.

wjedném tu cas pomalu smrti udél nese
hubi listek po listku, az pak o jeseni,

Jjako duby omsené, stoji obnazeni.“*"

Naturalisticky vyjadifeny upadek piinasi do stepi rozklad v mnoha raznych
podobach.1’* Nejedna se tu jenom o pfirodu, ale o vie spojené se zemi. Pida piiblizuje lidstvo
zpét ke kofentim matky Zemé a archaickym civilizacim, funguje jako spole¢ny hrob v§eho, co
na ni umielo, bylo pohibeno nebo rozloZzeno. Zaroven slouzi jako spojka mezi kulturou,

historii a ptirodou, coz symbolizuje hrob padlych hrdint na zacatku poemy.

,INezni jasot slechticii, ani hrdin hlasy,

smutné Sumi vitr jen, ohybaje klasy;

188 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinskd, cit. d., s. 17.

169 Tamtéz, s. 19.

10 Tamtéz, s. 14.

1 KRUKOWSKA, Noc romantyczna, cit. d., s. 40.

2. BAJKO, Marcin. Demonizm i znicestwienie w Zamku kaniowskim Seweryna Goszczynskiego, In:
SOKOLOWSKI Mikotaj and LAWSKI, Jarostaw. Nihilizm | Historia: Studia Z Literatury XIX i XX Wieku.
Biatystok: Wydawn. Uniwersyteckie Trans Humana, 2009, s. 102.

13 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 104.

174 Téma rozkladu a ervii v Marii byla popsana v kapitole ,,Poema hlubinného otfesu jako manifestace vlastniho
zivota“
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a jen z mohyl vzdychani a tech zespod travy,

co spi na svych uvadlych véncich staré slavy.«t™

Malczewski si ale nebere zadné servitky ohledné velikosti a slavy véle¢nikl
pochovanych v tamnich mohylach. Naopak je pietvaii v ,.stale vzdychajici® mrtvoly a pod
uvadajicimi vénci si predstavuje zaslou slavu pochovanych, na niz pomalu ale jist¢ vSichni
zapomenou. Dokonce mizeme zdal§iho fragmentu vydedukovat dal§i metamorfozu
véhlasnych vale¢niki, symbolizujici velikost a vzneSenost lidské odvahy, dustojnosti a

chrabrosti, coz se ale v zahrobi proménuji v dalsi zlo ukrajinské stepy.

,,minul kozak propasti, hluboké i doly,
v kterych vlk i Tatar se ukryvati voli;
letel kolem obrazu (pres pahorek znany,

nebo tam jiz od ddavna upir pochovany).“1"®

Ptiroda vitézi nad kulturou v dal§im kole boje za vlddu nad svétem, kde vladafovo
7ezlo nedrzi Elovék ale vSepozirajici zkazena divocina. Vypliva to i z obrazu Ukrajiny jako
prostoru, pro tehdejsi z&padni Evropany zpodobiujici ,to u kraje”, utoCist€ vseho
straSidelného, co rozum cizincl ze Zapadu nedokazal pojmout. Hranice mezi témito dvéma
svéty stala pravé na ukrajinském uzemi.!’” Malczewski ze zdejsi pfirody ucinil okraj mezi
Clovékem a sférou nadsmysina a metafyzi¢na Vv té nejdepresivnéjsi nihilistické formg.1’8
V ur¢ité mife také muzeme dodat, Ze autor Marie piepsal sviij zivot piesyceny pirevazné
nestastnymi zkuSenostmi do désivého pusto-prazdna postav i prostiedi, ktery se na prvni
pohled z pozitivniho hlediska zda bujny a rozlehly s poklidnym podténem, ale ,,basnik noci‘

mél opaény zamér.!"

»A tak bujna kiovina zhoubu dale nese

citii lidskych ve hustém, zadumcivém lese. 18

15 MALCZEWSKI, Marie: povést ukrajinska, cit. d., s. 9.

176 Tamtéz, s. 10.

17 sZMID, Kamil. Mistyczna pétnoc. Wyobrazona Ukraina w Marii Antoniego Malczewskiego, cit. d., s. 37.

178 Tamtéz. s. 45.

179 BIALOBRZESKA, Marta. Pézny debiut Antoniego Malczewskiego i kwestia niedocenienia Marii, cit. d., s.
334,

180 Tamtéz, s. 104.
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3.3. Seweryn Goszczynski

Druhy nejdulezitéj$i ¢erny romantik se narodil roku 1801 v Ilinci na Ukrajiné do
chudé Slechtické rodiny. Nedostatek financi mél vliv i na jeho vzdélani. Z nékolikrat
ptrerusovaného studia se nakonec nejdéle udrzel na bazilianské $kole v Humaniu, kde se
formovaly prvni naznaky ukrajinské skoly v jeho pratelstvi s Josefem Bohdanem Zaleskim a
Michatem Grabowskim. V devatenacti letech uz pisobil ve Varsavé, kde se pridal do tajného
spolecenstvi Zwigzku Wolnych Braci Polakow. V roce 1821 se dozvédél o feckém povstani,
kam se snazil dostat, ale z finan¢nich divodu se (pésky) dostal jenom na Ukrajinu, kde
nakonec piebyval az do roku 1830. Organizoval zde konspira¢ni ¢innost, kvuli ¢emuz byl
Casto stihan policii.'®! Soucasné psal patrioticka dila, jako naptiklad Uczta zemsty (1834),
ktera méla pusobit na ¢tenafe a vyvolavat v nich touhu konat, coz piesné¢ demonstruje i
autoruv zivot. V roce 1830 se ucastnil Utoku na Belveder v listopadovém povstani a po
porazce se stahl do Halice, kde pokracoval v ilegalni politické ¢innosti. Na jeho popud
vznikly dvé konspira¢ni organizace a to Zwigzek Dwudziestu ve Lvové a Stowarzyszenie
Ludu Polskiego v Krakové.!8? Pi svém pobytu v Podhali se zajimal o zdejsi kulturu spojenou
s blizkymi Tatrami. Z bezpe¢nostnich davodi a kvili pronasledovani rakouskou policii v roce
1842 vyjizdi do francouzské emigrace. Ve Strasburku se podilel na redakci satirického
gasopisu Pszonka, ktery byl ideové spojen s Towarzystwem Demokratycznym Polskim. &
Ptipojil se do dalsiho tajného spolku Koto Towianczykow, kde se setkal s Adamem
Mickiewiczem i Juliuszem Stowackim — dokonce se stal sekretafem krouzku a vérnym
lenem zistal az do své smrti.’84 Jeho spisovatelské i politické &innosti to ale neprospivalo a
od psani se delSi dobu distancoval. V dobé patizské Komuny byl ve velmi vazné materialni
krizi. AZ v roce 1872 se vrétil z emigrace a usadil se ve Lvové, kde 0 4 roky pozdé&ji zemiel.

Ve své tvorbé se soustiedil hlavné na verSovanou literaturu s hlavnimi tématy
opfenymi o patriotismus a politicky se timto prostiednictvim angazoval v narodnim hnuti. Jiz
zminéna Uczta zemsty je tvrdym revolu¢nim manifestem proti tehdejSim spolecenskym
konvencim. Dale mozno vybrat basen Wyjscie z Polski, vystihujici duSevni rozpolozeni

vyhnanct, ktefi jsou po nezdafilém povstani nuceni opustit svoji vlast. Proslavil se hlavné

181 OLEKSOWICZ, Bolestaw, Seweryn Goszczynski, [online] Wirtualna Biblioteka Literatury Polskiej [cit.
4.5.2022] Dostupné z: https://literat.ug.edu.pl/autors/goszcz.htm

12Heslo: Seweryn Goszczynski, In: INGLOT, Mieczystaw, Romantyzm: Stownik literatury polskiej. Gdansk:
Stowo/Obraz Terytoria, 2008, s. 65.

183 OLEKSOWICZ, Bolestaw, Seweryn GOSZCZYNSKI, [online] WIRTUALNA BIBLIOTEKA LITERATURY
POLSKIE]J [cit. 4.5.2022] Dostupné z: https://literat.ug.edu.pl/autors/goszcz.htm

184 Také oznacované jako Koto Sprawy Bozej, zaloZené z iniciativy Andrzeja Towianského roku 1842. Jednalo
se 0 ndbozensko-moralni hnuti, jehoZ &lenové vétili v bliZici se novou epochu, pfichod Boziho Kralovstvi na
zemi. Kazdy ¢lovek mél podle nich v sobé ukryté absolutni pravdy od Boha.
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svou poemou Zamek kaniowski, jiz se vénuji v nésledujici podkapitole. Inspirovan svym
pobytem v Podhali a okolni ptirodou blizkych Tater sepsal i nékolik praci na toto téma, z nich
nejikoni¢téjsi je SoboOtka (1834), fragmenty poematu Koscielsko a Dziennik podrézZy do
Tatrow (v plné verzi vySel az roku 1853).1% Dalsim znamé&jsim dilem, v nedavné dobg
dokonce prelozeném do slovenstiny byl Krol zamczyska (1841), kde se znovu vraci
k problematice politiky a patriotismu, vyuzivaje jako paralelu ruiny Odiikonského zamku.
Pracuje se symbolem kdysi mocného Polska, jez ¢eka na vzkiiSeni. Zase se tak ptiblizuje
k snahdm vyzyvat k narodnimu citéni. Z jeho literarné kritické tvorby se do paméti literatt
nejvice zaryla rozprava Nowa epoka poezji polskiej (1835), v niz kritizuje mimo jiné i Adama
Mickiewicze a Aleksandra Fredra za jejich ptipodobnovani se zahraniénim vlivim. Mimo
svoji politicky angazovanou literaturu se soustiedil i ukrajinsky folklor, ktery ztvariiuje z jeho

hrtizné lidov¢ pojaté stranky svéta.

3.3.1. Zamek kaniowski'8®

Byl vydan v roce 1828 ve Var$avé a stal se jednim z nejvyznamngjSich dél polské
romantické poetiky. Dilo zasazené do obdobi koliszczyzny se snazi zachytit roli lidu
ve spoledenskych pievratech.'®’ Jako ptedstavitel ukrajinské $koly se Goszczynski vénoval
jedné z nejkrvavéjsich udalosti, ktera se odehrala na ukrajinském Uzemi, a napsal tak jeden
Z nejhriznéjsich ptibéhtt v polském romantismu vibec. Pravdépodobné ale neslo o
interpretaci historickych archivalii nebo o text o tom, jak se co podle skuteCnosti stalo.
Osmélil se totiz do znaéné miry zalozit ptibéh na lidovych pisnich a legendach.'® Ty pak
k obrazu svému pretvoril do romantického stylu, krajné pesimistické poemy, v némz krvava
revoluce funguje jako pretext k historii mladeho kozéka Nebaby, jehoz Zivot je predurcen
k zahubé. Autor zde tak vyuziva motivu fatalni viny. Potrestani za spachané hiichy ma za
nasledek totalni degradaci vSech hodnot hrdiny. Satan se svymi pekelnymi zvéstovateli totiz
kontroluje nest’astny osud nestastnika lapeného sledem okolnosti do pasti, z niz nevede cesta

ven.

185 Heslo: Seweryn Goszczynski. In: INGLOT, Mieczystaw, Romantyzm: Stownik literatury polskiej. Gdansk:
Stowo/Obraz Terytoria, 2008, s. 65.

18 pielozeny do eského jazyka v roce 1871 Piemyslem O. Berkou (vlastnim jménem Bedfich Bernau).

187 Tamtéz.

188 MAKOWSKI, MAKOWSKA, NESTERUK, "Szkota Ukrainska", cit. d., s. 103.
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3.3.2. Elementalni sily svazané se Zlem v Zamku kaniowském

Budeme-li pokracovat v identifikaci ,,zla*“ a romantickych podob noci, miizeme tak
navazat na kapitolu o Marii Malczevského a pokusit se zkonstruovat obraz hlavnich forem
Zla Goszczynského magnum opus z metafyzické perspektivy. Co se skryva za pomstou
Nebaby a tajemstvim skrytym v ptirodé a zamku?

Malczewski vytvoiil v Marii atmosféru az metafyzické melancholie a smutku, zato
Goszcezynski mél v planu pfijit s frenetickou, krvavou az hororovou hrtizou, ¢imz se nejvice
odliSuji. Nesnazil se hlavni hrdiny pfiblizit k néemu nadsmyslovému, ale piimknout je
naopak k osudu, pficemz v piipadé Kaniowa se spravci osudu staly sily pekelné. Pekelnici
jelikoz se dynamika poemy ztemnuje stale vice, dokud nedojde ke konci. To, co by mohlo
pfipominat jasné momenty svétla postupem ¢asu, udolava tma.

V prohloubeni no¢ni nicoty se mize do hry zapojit 1 zvukovy element. Nebude to ale
zadné skiipani ¢i vrzéni housli, duté tony piana, ¢i jinych hudebnich néstrojt, jak tomu je
v nyné&j§i hororové kinematografii. Piiroda je zde opét na prvnim misté a v piipadé Zamku
kaniowského se jedna hlavné o vichr, divoky jako kozaci samotni. V nasledujicim odstavci se
dokonce miizeme setkat s vétrem v roli jakési spoustéci sily oné divokosti, probouzi instinkty

kozaku v tabote, jako kdyz si ,,vitr hraje s pozarem*.

,,CO za swist przykry budzi lasow cisze?
Jak dziki wicher ocucony w borze,
Takim zakipiat caly oboz gwarem,
Jako gdy wicher zaiskrzy pozarem,

Tak zaiskrzyly w krqg piki i noze, '8

Co ale vitr déla straSidelnym? Je to spiSe kombinace toho, co vitr déla s materii a jak
na ni pusobi. Tim vznikd mnoho nepiijemnych, strasnych, nase smysly bystficich zvukd,
kvili kterym se musime ohlédnout, jelikoZ nevime, s ¢im si vlastn¢ vichr pohrava, dokud
nespatiime jeho nastroj. Piikladem v naSem ptipadé je hra vétru S umrlcem na Sibenici,

objevujici se hned na zacatku ptibéhu.

»Wietrzna jesienna zawyta noc z dala,

Warzq si¢ wiry w zamgconym tozu;

189 GOSZCZYNSKI, Seweryn. Zamek Kaniowski. Warszawa: Fundacja Nowoczesna Polska, 2013, s. 23.
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Wre chmur ktebami i niebo jak fala;

(...)

Pod szturmem wiatru, co silnie dmie gorg,
Stycha¢ skrzypanie glownej szubienicy:

Trup sie kolysze — pies wyje ponuro,“%

Uvazovat bychom mohli i o vybéru rocniho obdobi, jakozto katalyzatoru vétrnych
procesti. Podzimni vichry si snadno vybavime jako melancholické, opfedené mlhou a
sychravym pocasim, kdyz chrastici listi opadava ze stromi. Zkratka vSechno to depresivni,
pomalu se blizici kzimé stmivani svéta. Takova kombinace ukrajinské ptirody plné
démonickych bytosti a podzimniho tajemna se jevi jako ta nejleps$i volba pro navozeni
atmosféry hrizy 19. stoleti. Pro piiklad ,,$turm vétru“ se chce podobat pochodu kozaki nebo

nééemu mnohem vice divokému.

wzelest po krzakach. Czy ptak pierzchngl z gniazda?
Cos majaczeje, cos po drodze biezy.

Tfu! Wimie Ojca... To tumany diable.“'%

Co se v ptedeslé casti jenom dmulo, to o néco pozd&ji uz bézi po cesté. Oblaka
sestoupila na cestu v podobé o néco hustéjsiho vétru, nebo spiSe vétrem se unasejiciho
d’abelského ¢ehosi. O povércivosti zdejsiho lidu se v poemé dozviddme velmi brzy. Problém
je vtom, ze peklo zde neni jenom piitomno za kazdym rohem, ale Ze zde peklo vladne a
piiroda zde figuruje jako soucast pekla.!®? Pekla, v némz se ocitaji aktéti dfive, nez se do
samotného pekla dostanou, jelikoz se autor svym straSnym popisem snazil ztvarnit prostiedi

pravé pekelné a strasné.

,Jakze tu ciemno, jak straszno! jak W grobie.
J J

(..)

Jakze tu wietrzno i straszno, i ciemno!*“%?

190 Tamtéz, s. 3.

191 Tamtéz, s. 3—4.

192 Slovanské démonologii a spojitosti s zivly se budu zabyvat v kapitole ,,Lidova démonologie a freneticka, po
krvi lacnici priroda*.

198 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 4.
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Takto Orlika reaguje na misto blizko hradu, kde se spolu s Nebabou poprve setkavaji.
VystraSena divka se pfevazné boji praveé tmy a vichru, ktery nelibé hvizda mezi skulinami
hradu. Pfedstaveni straidelného prostiedi se ze zacatku objevuje spolu s popisem mista, ale
¢im vice se blizi ke konci, tim se noc stava désivejsi a pekelnéjsi, protoze se spojuje s

frenetickou gradaci ptib&hu.

,INoc to okropna, noc to piekiet byta,
Starzy z powiesci prawiq o niej sita;
Gdyby nam dzisiaj taka sie przysnita,

Migkkie sny nasze na dtugo by struta!“*%*

Precizni hra se zvukem nebo naopak s tichem Zamku kaniowského je skvélym
ptikladem umu autora navodit nepfijemnou atmosféru podobnou tamnimu prostiedi, davno
pted objevem prvnich hororti. Krukowskd opét skvéle vystihuje autorovu hru s tichem:
»Goszczynski czesto wycisza Swiat, aby niespodziewanie pojawiajgce si¢ w nim dzwieki
zabrzmialy ztowrogo jakgs grozbq.“'®® Nechce, aby zbyte¢né néco pierusovalo zvukové
vakuum, jelikoz mize pozdéji ¢tenafe piekvapit mnohem silngj$im vzruchem, nez kdyz se ve
vzduchu stale néco pokousi zaujmout pozornost usi ¢tenaia.

Juz w gluchej nocy opozniong pore

(...)

., Zegar wybija dwunastg potnocng.

., Czego to, gdzie to dzwony uderzyly? ” —
Porwat sie nagle rzqdca przebudzony.

., Zdalo sie tobie, to zegaru dzwony .

1 oczy rzqdcy znow sig snem zakryty.

Ale poczwara, przeczucie zlowrogie,

Pod snu zastony ztosliwie si¢ wkrada

1 z bezzasadnych cierpien duszy rada,

Niewiescig w mezu ciggle budzi trwoge. 1%

Bouftliva noc prekypujici straSidelnosti dési také kvili faktoru bezmoci ¢i specificnosti

strachu ve form¢ instinktu pteziti, pfed ¢imz se nelze ubrénit, ponévadZ instinkty nelze

194 Tamtéz, s. 52.
19 KRUKOWSKA, Noc romantyczna, cit. d., s. 75.
1% GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 31.
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ovladat. Nemohoucnost se pfed zlem uchranit provokuje dnes$niho pfijemce k srovnavani dila
S hororovymi pocitacovymi hrami, velmi popularnim Zanrem, ve kterém hra¢ nemuze se zlem
bojovat, ale zmiiZe se pouze na Gt€k nebo schovavani se pied zlem, jez ho pronésleduje, stejné
jak tomu je v piipadé lidskych aktéra Zamku kaniowského.%’

Zivelné sily se staraji o vét§inu zvukovych vjemu a vitr jim viem kraluje. Nemizeme
zapomenout ani na ostatni pfirodni sily, protoze spolu c¢asto kooperuji a spoleén¢ tak
pripravuji apokalyptické grand finale. Pro zasadni prohloubeni celé poemy se Goszczynski
rozhodl pfidat k vzdusnému elementu i vodu. Do dila tak nasazuje dalsi symbol
metafyzického, lidového a fantastického charakteru spojovaného stadou povér. ,,Sifa
magiczna emanujgca ze szmeru i toczenia si¢ strumienia, z fali jeziora czy fali morskiej,
wywolywala uczucia ztozone z obawy i fascynacji, co przelozone na jezyk mitow mogto
zaludniaé pobrzeza woéd istotami niebezpiecznymi.“**® Reka Dnépr, ktera protéka pod hradem
je nejvyznamnéjsi ukrajinskou fekou a jeji tok je schopny unaset z nizin i hor velké mnozstvi
zeminy a kamend. '*° P¥irodni sila takového razu mize pusobit hrozivé, ale Zamek kaniowsky
neproptjcuje dnéperskému veletoku takovou ohromnou silu a spiSe pouzivad jeho klidné;si

podobu, tudiz se stale upina k dominantni moci vétru.

,»Gluszej sie zdatly betta¢ Dniepru szumy,
Jeczec¢ okropniej wichry Ukrainy

I grozniej ciemnieé sklepienia debiny.**%

Vodni element se v poemé zméni v zrcadlo duse, misto obyceju i vrazdy a skrz néj se
Nebaba navraci do svého hytfivého mladého ja, jehoz hiich rozpoutal celou kaskadu udalosti
spojenych s osudem ve fatalistickém stylu. Kdyz se mlady kozak plavi s rybafem po fece, citi
se byt zrazen, protoze jeho milovana nepiisla na domluvenou schiizku. V nadvalu vzteku
pomstychtivé proklina hrad. Zatracuje dosavadni lasku k Orlice, jez byla Istivé donucena ke
svatb¢ se spravcem, a proto nemohla na misto pfijit. Necha se unéset emocemi a pienasi se po

hladiné Dnépru na stranu pomsty. Voda tentokrat symbolizuje hranice mezi dvéma svéty, kde

197 Jedna se napfiklad o herni série Amnesia nebo Outlast, ale herni trh obsahuje spoustu dalsich tituld, které
z vas udélaji bezbranného jedince v tzkych. Pro pfedstavu uvadim c¢lanek: RITWIK, Mitra and CHANELL,
Alexander: 15 Best Horror Games Where You Are Defenseless [online]

[cit. 16.1.2023] Dostupné z: https://www.thegamer.com/defenseless-horror-games/#iron-lung

1% GIEYSZTOR, Aleksander, MODZELEWSKI, LESZEK, Karol, SLUPECKI, Pawel and PIENIADZ-
SKRZYPCZAK Aneta. Mitologia Stowian, Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, 2006, s.
270.

19 P AWSKI, Jarostaw. Rzeka w czarnoromantycznym imaginarium: Zamek kaniowski Seweryna
Goszczynskiego, In: Prace Filologiczne. Literaturoznawstwo, 5 (8)/2015. s. 461.

200 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 29.
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se méni Nebabovi mysSlenky na zlé. Piiblizi se tak opct svému diivéjSimu ja, kdy se
v mladické nerozvaznosti dopustil zlo¢inu na nevinné divce. Hladina zrcadli jeho stinné
stranky a v dalsi fazi ptibéhu, konkrétné ve vypravéni slepce, poznavame podrobnosti

osudového zvratu hrdiny.

A byt tam chiopiec, sztuczka smiata, Zwawa.
(...)

Bo oblgkana drugiego wieczora,

Zamiast mitego czeka¢ u jeziora,

Duszq i cialem chlopaka sie trzyma.

Az niezabawem i tono sie wzdyma...

I gdy uz o tym petne kKumow uszy,

Ktos wyjgt z wody dziewczyne bez duszy:

Po zwawym chlopcu ni Sladu, ni stychu.“*

Prapivodcem celého pekla vzkvétajiciho v poemé je mladik Nebaba. Utopenim
t€hotné Ksenie se z pomatené divky stava d’abluv posel, ktery zvestuje v§echno zlo a peclivé
dohliZzi na svého vraha, aby se jeho tizivy trest naplnil. Autor zpocatku neodkryva zadné
tajemstvi, ale ¢im vice se blizime ke konci, odhaluje to mezi Nebabou a Ksenii, skryvajici se
mezi vinami vodnich ploch Zamku kaniowskeého. Z vody se tak stava brana pekel, kterd méni

t&lo mrtvé v topivce/létavce???

, jako imanentni ztvarnéni napachané¢ho zla. Vnégjsi svét se
propojuje s duSevnim a vytvaii prostfednictvim piirody vSudypfitomnou hriizu nahanéjici
démonické bytosti. Promita se zde opét nadfazenost piirody nad civilizaci a jeji moc, kterou
nad ¢lovékem dokaze mit, kdyz je svédkem poruseni kosmickych zakont.?%3

Kratce bych se chtél jesté dotknout tietiho elementu v poemé zastoupeném takeé
v riznych podobach. Jedna se o ohen, ktery Goszczynski zakomponoval do svého dila velmi
zajimavym zpusobem. KdyZz nebudeme pocitat pekelné postavy pohybujici se uz v zacatku
poemy, které uz sami o sob&é vyvolavaji spojitosti s ohném nebo peklem, najdeme hlavni

kosmicky vyznam ohné pravé v lidech, vjejichz zilach ohen plyne, spolu s divokou

201 Tamtéz, s. 39.

202 podrobnéjsi popis v kapitole nize.

208 Timto zavérem ukonéuji hlubgi studium vody. Symbolika feky a vyklad o vodnim elementu je velmi
rozsahlym tématem a zabralo by pfili§ mnoho prostoru o rozepisovat cely do podrobna, viz studie Jarostawa
LAWSKEHO, Rzeka w czarnoromantycznym imaginarium: Zamek kaniowski Seweryna Goszczynskiego, kde se
autor zaobira spojitosti feky s krvi, smrti, kosmosem, popisem vodnich ploch v poemé i folklorem spojenym
s vodou.
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ukrajinskou krvi. V ¢ele vSech horkokrevnych kozakt se ty¢i Nebaba, hlavni postava,
neskryvajici svou Zzivelnost, hlavné po piepluti na druhy bieh feky, kdy tak pteplul na bieh

vnitiniho, dusevniho pekla i k peklu pfipominajicimu tdboru kozaka.

»lam, tam! Gdzie wida¢ ognie, pod tq puszczq,

Do niej sie kieruj; zawsze, zawsze do niéj!“?%*

Pomsta Nebabu zavadi piesn€ na misto, kde se mizou diimajici kozaci proménit ve
vrazdici nastroje. Ziskat takovou podporu v planované pomsté bude hracka, jelikoz vojsko za

Dnéprem jenom vyckéava na spravny okamzik.

,INie mylne wiesci, nie falszywe trwogi:
Szwaczki to ob0z nie w dobrym zamiarze
Pluskat po Dnieprze, ttukt si¢ po czaharze.
(...)

Jakby tam aniot Smierci i zagtady

Warzyt dla ziemi nad plomieniem piekta
Wszystkie domowych zaburzen szkarady —
Nie darmo czujne patajg ogniska

1 jacys zbrojni lezg u plomieni,

(...)

Ach, krwi to dzieci i myslg o wojniel“?%

O strachu nahanéjicim taboie velitele Szwaczkého koluji zvésti jesté pred Nebabovou
burcujici fec¢i. Probudit a vyprovokovat to pekelné v divokych synech Ukrajiny, co uz
ptipravoval ,,andel smrti a zkazy nad pekelnymi ohni*“ nedélal hlavnimu mstiteli velky
problém. Své touhy promitne do myslenek vojakd, ,,0 vdlce myslicich déti krve* Eekajicich jen
na okamzik vyhroceni a povelu k pohybu. Spici zlo v tabote probudi ,,hodiny zkazy“ k pohybu
a zacne se tak odpocitdvat ¢as do ni¢ivého findle. Goszczynski tak udé¢lil vladu nad

Kanidwem ohnivému peklu, jehoz viavu se teprve chysta rozdmychat.

Ktebiq si¢ dymy, czerwony zZar pryska,

204 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 16.
205 Tamté, s. 20.
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Rosnie wal ognia, noc sie zarumienia.“?%®

I presto ze se v nasledujicich odstavcich zkazonosné vojsko dava do pohybu, prolozi
autor poemu i nékolika radostnymi momenty oslav noci svatojanské, v slovanském folkloru
téz znamé pod nazvem kupadelné svatky, swieto Kupali & Ceamo Kynana.?®’ Svétek byval
zna¢né propojeny s vodou, ohném, koupanim a tancem, zapaluji se svatojanské ohné, mladi
lidé se v noci chodi koupat, nebo jak v Zamku kaniowském zapaluji svate¢ni ohné a plavi se
v rybatskych lod’kach.?® Goszczynski se sam této udalosti Gidastnil pti pobytu na Ukrajiné a

chtél touto zminkou nejspis navodit mistni atmosféru.%®

»Albo ten wieczor, ten ogien Kupaty!
Po zwierciadlanej Bietozyria wodzie
Mkng sie¢ rybackie z kagankami todzie;
Niebo ciemniato, szyki gwiazd gestnialy,
Blekitna fala sypata krysztaty,

Szum sosen mruczal piosenke zeglugi,
Muzyczng miarg uderzaty wiosta:

Cyt! Plomieniami rozgorzal brzeg drugi
I wrzawa dziewic zewszqd sie podniosta.
(...)

A brzegi kipig w piosenkach i gwarze,

A tanecznice migajgcym cieniem

Snujq sie ciggle przed wielkim ptomieniem.*?*°

V plamenech se pali slaména figura blizka spojeného se symbolem slunce, coz
podrobnéji spolu s nalezitostmi obfadu popisuje Alexandr Gieysztor (1916-1999) ve své
knize zabyvajici se slovanskou mytologii Mytologia Stowian (1982): ,,.Skakanie pojedynczo

lub parami przez ogien nalezy do powszechnego rytuatu, podczas gdy najlepiej w folklorze

206 Tamtéz.

27V polském kulturnim prostiedi se nejkratsi noc v roce nazyva Noc Kupalna, Kupalnocka ¢i Sobdtka, jelikoZ se
vétSinou oslava a nevdzané veseli spojovala se sobotu. 23. &ervna je také nejkrat§i noc vroce a poji se
S poruSovanim zévaznych norem. Svét pohybuje na hranici ¢i se smazdva hranice dne a noci, dobra a zla.
PELKA, Leonard. Polska Demonologia Ludowa. Warszawa: Wydawnictwo Iskry, 1987. s. 87.

208 Svatost také popsal v dile Sobotka, zasazeném do Tater, kde se i posvatna hora stejného jména (Sobotka)
nachazi.

29 W 1826 roku autor widzial podobng scene na rzece Tasminie: tu ona sie odbywa przy jednej z
najpiekniejszych wod w Ukrainie.“ GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 43.

210 Tamtéz.
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ukrainskim, biatoruskim i rosyjskim zachowal si¢ obyczaj palenia stomianej kukty, na
Biatorusi zwanej Marg, gdzie indziej ukwieconej gtowy konskiej lub krowiej, albo tez kota na
zerdzi - to symbol stoneczny - czy wysoko zatknietej kepy siana.“**' Goszczynski navraci svét
k symbolim slunce, veselého hyfeni i erotiky. Je to jedna z mala ¢asti poemy, v niz se
muZzeme setkat s pozitivni atmosférou. Nepocitujeme hrizy tamni pfirody a Nebaba se jesté
nesetkal se zlem. Zil si sviij hedonisticky Zivot a oslavoval mladi. Pravdépodobné se tu opét
Miuzeme napiiklad interpretovat tuto zivotni udélost jako kontrastni ¢ast Stastného Zzivota
hlavniho hrdiny s pozdé&jsim zahotklym mstitelem, slunce-ohenn versus krvavy mésic nebo
voda kypici hyfenim a pisnémi kontra voda na blativem bitevnim poli splyvajici s krvi a
mrtvolami.

Cim vice se blizime k zakonéeni d&je, vrcholi horor, krveproliti, ni¢eni, poZér a peklo.
Svét pustne, pienasi se pies bahno a krev skrz ukrutnosti valky v niz vedouci postavou neni
nikdo jiny nez Nebaba, loutka vSudyptitomného Zla. Stejn€ jako vSichni ostatni se nedokdzal
vymknout z tak mocného sevieni osudu. Noc vhlédla do vSeho a probudila tak temnou stranku
byti do vSeho. Dobrym piikladem je Szwaczka vystylizovany v poemé jako ,,prvni mezi
obyvateli Kaniowa“. Ve skute¢nosti $lo o obchodnika nepochazejiciho z Kanidwa, ale pouze
zde obchodujiciho podnikatele. Nalezel do oddilu obléhajiciho hrad, ktery pozdé&ji zalozil
svoji vlastni bandu. Obraz Szwaczki jako opilce mu autor ptipsal na zakladé lidové povésti a
prave lid ho vidél jako ukrutného netvora. Podle pramenti byl naopak tim ,,lepsim“ kozakem

se zasadou neublizovat rolnikéim, a proto ziskal jejich respekt.?'?

V pozdé¢jsi fazi se piibeh
vyviji a knizni postava kontrastujici s Nebabou peklu podlehne a autor udéla z ¢estného

bojovnika krvelaéného zabijaka.

,On by sie zasmial do diabla samego.
,,Ho, ho! Nie wiecie, co to za diablica,
Nie wiecie tego — a moj noz odgadnie.

Patrzcie, ak we krwi skgpat sie uz ladnie!l*?**

Z opilce povalujiciho se u ohné v diimotach se Szwacka obrodi v obavaného velitele

tlupy utocCiciho na hrad, ktery nema zadné slitovani a pevnost se pod jeho rukami ocitne

21 GIEYSZTOR, MODZELEWSKI, SEUPECKI, PIENIADZ-SKRZYPCZAK, Mitologia Stowian, cit. d., s.
246.

212 I\/IAKOWSKI, MAKOWSKA, NESTERUK, "Szkota ukrainska", cit. d., s. 103.

213 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 34.
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Vv naruci plamenu a potocich krve. Timto infernem se maximalizuje element ohné v poemé a

vytvari nejmocnéjsi nicici prvek celého arsenalu Zla, vévodicimu nad Kaniowem.

Lezaly wieze, czarne ziejgc dymy,
Jak obalone piekielne olbrzymy;
Jak przekletego Lucyfera skronie
Pataty dachy w ognistej koronie.
A echo piekiet, umartych eczenia,
A glazy sitq ciskane ptomienia —

Taricem i piesniq tej uczty zniszczenia.“**

3.3.3. Lidova démonologie a freneticka, po krvi laénici pFiroda

Dalsi skupinou obohacujici repertodr hriizy se stdvaji zvitata. Ticho prostupuji skieky
sov, vyti vlki nebo §tékot psi. Opét zde mizeme poukazat na kontakt s folklorem. Proto se
v no¢ni sféte objevuji dravi ptaci jako supy, havrani ¢i pustici, kteti hraji v ¢asti dila dokonce
roli vypravécu zvéstujicich ndznaky neblahého osudu hradu a jeho okoli. Maji pfirozenou
schopnost vidét neviditelné, kvuli vyte¢nému zraku pfizptisobenému k zivotu v temném
prostredi, tudiz se pretransformovali do téméf nadptirozenych médii potvrzujicich ptitomnost
pekla v poemé¢. Prosty lid je vidél jako posli smrti, prostifedniky mezi Zivotem a smrti, jelikoz
se vyskytovali tam, kde n€kdo umiral. Ona pfirozena ptitomnost ptacich predatorti na mistech
posetych mrtvolami nebo u mrsin v piipadé mrchozravych druht nepiidavala ani jednomu na

popularité.

,,»Jak tej matki wrzask przestrachu,
Ktorg niedawno ostrzegatem z dachu,

Ze chory jej pieszczoszek zalegnie mogite!“?*®

Obecné se s notnim ptactvem poji mnoho nestésti a jejich silné nepiijemné supi
skieky, krakani krkavct a sovi huc¢eni sebou pfinasi zvuk nahanéjici hrtizu. Nelze opomenout
ani vzhledovou stranku spojenou stmavou nebo ¢ernou barvou pfidavajici jim na

straSidelnosti. Goszczynski pouzitim puStikd jako vypravéch vkladd do poemy prvky

214 Tamtéz, s. 51.
215 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 5.
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divadelnosti a vzhledem k tomu, Ze svét ovladaji satanské sily, stali se i sovi ,,strazci

d’abelskymi nastroji.

wJak diabli przy wisielcu snujq sie orszakiem,

Co oni wyrabiajg z tym biednym Kozakiem!*?*®

Jednalo se o Cistou praci Zla nebo d’abelska skupina pracovala pro Zlem podmanéného
spravce hradu, aby mél jistou cestu k siatku s Orlikou, kterd bude muset svému bratrovi
hlidajiciho obéSence zachranit zivot? Nad touto otazkou muZeme jenom polemizovat,
ponévadz se tu opét stietavame s charakteristickymi prvky poemy, v niz se nikdy neodhaluji
naprosto jasné odpovédi. Faktem ale je, Ze Orlika kyvla na souhlas ke svatbé a zpecetila tak
fatalni osud celého hradu. Pustici se mohli s $ibalskym chichotem dokonce zasmat, ptestoze

szyldwach?!’ nebude povésen, docka se zkdzy hned vzapéti, jako celd pevnost.

wzatanska pustotka!

Cha, cha, chal

Szyldwach trupa nie ustrzegt, powieszq szyldwacha.“*®

Hlavnim poslem smrti a neStésti se bezesporu stavad Ksenie, V hierarchii nejvySe
postavena démonickd bytost, kterda byla kdysi stejné jako Orlika, milostné spoutand
s Nebabou. Nanestésti se hlavni hrdina z osudného sepjeti nikdy nedostal a zena-topivec jej
prondsleduje od doby nepfedvidaného incidentu. Pted zlo¢inem mladého kozdka se Ksenia
prezentovala jako malomocna divka, kterou samoziejmé mistni lid pfetvotil v arodéjnici

stykajici se u jezera se satanem v podobé padajici hvézdy, také znamé jako latawiec.

»Byla dziewczyna z niepelnym rozumem.
Dawno chodzily wiesci miedzy ttumem:

Ze nad jeziorem, w zarostej ustroni,

Kiedy sie wszyscy w chatach spa¢ poktadg,
A noc na niebie blysnie gwiazd gromadg,

Jasny latawiec sptywa ogniem do niéj.*

216 Tamtéz, s. 5.
217 Voj4k plnici povinnost hlidat na strazi.
218 Tamtéz, s. 7.
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Pfipodobniovani piirodnich procest k néCemu démonickému uZz jsem naznacil
Vv ptedeslé kapitole, kde jsem velkou cast vénoval vétru, vodé i ohni. Kosmickd hloubka
Zamku kaniowského mutze byt znazornénd naptiklad i pouzitim vesmirného objektu.
Pravdépodobné se jedna o kiizence slovanského folkloru s vlivem zdpadniho kiest’anského
pohledu na satana, ktery se fadi mezi no¢ni vzdusné démony, pronasledujici mladé Zeny a
stavajicim se jejich milencem.?® Latawiec se spoléhal na svij uhranéivy pohled, kterému
z4dna svadeéna nedokazala odolat, proto si vétSinou vybiral nejpéknéjsi vesnickou souloznici.
Na své obéti nalétaval z oblak a letem vytvarel onu ohnive zlatou zafi pfipominajici padajici
kometu, hvézdu nebo meteorit. Trpél ale nesnasenlivosti na slune¢nim svétlu stejné jako jina

vampiricka stvofeni, proto se objevuje i v poemé¢ jako ,,czerwony upior-.

,Latawiec, gwiazda, co kobiet wysusza,*??°

Mizeme si tak domyslet, Ze Ksenie byla zna¢né poznamenana svazkem s kosmickou
nadpiirozenou bytosti, kterd ji ptivodila slaboduché nemanzelské dité. Do vseho se zapletl
Nebaba, veden Zlem. Na téhotnou divku opfedenou pov€stmi a povérami nardzi v dobé
kupalskych slavnosti. Svadi Ksenii a napliujetak plan, ktery mu byl preduréen.??! Nezralost a
nespoutanost se pietransformovala ve zlo¢in. Nebaba utopil té¢hotnou Ksenii a utekl pted
trestem. Netusil, Ze jej trest vyprovodi na cesté Zivota az k hrozivé smrti.

Pro¢ se tato vrazda stala tak ,.hlubinnou“? Pfi¢in je mnoho. Ksenie byla vyvolenou
d’abelského stvoreni, snoubenkou satana, kterého musel hlavni hrdina rozzufit, a ten se
nehodlal se smrti své milované smifit. Zabiti t€hotné Zeny se z moralniho hlediska a vaznosti
pfestupku zmnohondasobuje, nehledé€ na to, Ze byla divka dusevné chora. Sprovodéni ze svéta
bezbranného blazna se muize vystupnovat v uréité predstavé jako zabiti nékoho vyslaného
Bohem, jak se také v minulosti $ileni lidé oznacovali. ,,Skrzywdzenie takiego oblgkanego byto
okropng zbrodniq i bynajmniej nie dlatego, zZe dotyczato w ten sposob bezbronnego, lecz
dlatego, iz byl to ,czlowiek bozy’, czlowiek znajdujgcy sie pod opiekq ,wyzszej sily* 2%
Fatalita zloCinu se bude rovnat i trestu nest'astnika. Ksenii povolavéa tajemna sila zpét k zivotu

a jakozto pekelny nastroj pronasleduje Nebabu, ktery si podepsal svym ¢inem ortel.

219 PELKA, Polska Demonologia Ludowa, cit. d., s. 47.

220 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 10.

22! Tradi¢ni romanticka koncepce hrdiny ovladaného kosmickym osudem. Nebaba jako muz osudu neovlada sviij
zivot, ale je soucasti hry vesmirnych sil, jez urcuji drahu jeho zivota, v piipadé ¢erného romantismu samoziejme
k zaniku. MAKOWSKI, MAKOWSKA, NESTERUK, "Szkota ukrainska, cit. d., s. 99.

222 Tamtéz, s. 100-101.
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,Gdy jqg zestalo, ciezkiej kary nieba.
Dziwna istota! co z pewnego czasu
Ciggle przebiega miasto z konca w koniec
Z hukiem wedrowca, gdy blgdzi srod lasu.

Kto wie, czyli to nie zlej wrézby goniec???3

Pramalo zalezelo na tom, jaké skutky Nebaba vykond. VSe uz bylo zpeceténo a
,Wrozby goniec” se zrodil. ,,Divna bytost” se stdva privodcem, ktery zavadi zbojnika na
mista, skrze néz se bude blizit k vykonani své pomsty, coz je jenom zaminka k osudovému
stietu kozaka s polskymi obranci, v niz bude naplnén rozsudek pfedznamenané smrti. Pravé
k tAboru na druhé strané Dnépru se Nebaba dostane pomoci Ksenie, ktera jej zavede k lodi,
cekajici pfesné v pravy okamzik na cestujiciho, ktery ani nezaznamenal, Ze zabloudil. V hlavé

m¢él jen touhu po pomsté.

wAtaman spieszy, burkg obwiniety,
Jak cien obloku, gnhany od wierzyka;

Mingt juz ulic spadzistych zakrety.«?**

Uz nelze uniknout. Nebaba je veden silami, které nemtize ovladat. Kazdy jeho pohyb
je determinovan. Bohuzel, bfimé, které sebou nese, nakazi vSechny kolem atamana znamenim
zkazy. Vykonava tak kosmicky plan, ktery pfedurcuje k zaniku. Ptedurceni je hlavnim
tématem poemy. Pravé Ksenie je personifikaci temné stranky Nebabi i jeho osudu. Zvlastni
postava topivce-upira se zrodila ve vod¢, kde byla utopena a znovuzrozena diky ,,bezpatému‘

satanovi.??®

wzalona zyje. Ale choc jak wprzody
Blgdzi pomiedzy i lasy, i wody,

I na noc catq przed gwiazdami siada —
Nikt jej nie sledzi, nikt jej tam nie bada:
Bo, niechaj z nami zostanie Duch Swiety,

W ciato niebogi wsadzit sie bezpiety.*??

22 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 10.
224 Tamtéz, s. 15.

225 Satan i v lidovém pojeti nemél paty ale kopyta.
226 Tamtéz, s. 39.
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Topivec v lidové démonologii spadd do skupiny vodnich démont a pierodi se z duse
predcasné nebo nahle utopeného clovéka. Tyto bytosti ,,plné zlosti® poté vétSinu ¢asu travi na
pobiezich, kde vyckavaji na kolemjdouci nestastniky, které nasledné zatdhnou do hloubky a
své obéti utapéji. Maji nadpfirozenou schopnost pfeménovat se v riizna zvifata a ryby a
vytvatet vodni viry.??’ Ksenie si od topivce vzala uméni piemény a zpiisob pierodu se také
shoduje. Pro zbytek udaju je uz ale potieba trochu kritického pohledu, protoze Ksenie neni
docista zla, jen se chce pomstit jako nastroj svého tajemného stvotitele. Hlavné udélat
Nebabovi ze zivota peklo. Nejsou zde ani zadné tidaje o tom, Ze by v poemé n€koho zabijela,
takze nema zadné postranni zaméry se zaobirat pachanim zla na jinych lidech nez na
prokletém atamanovi. Strasi svym vzhledem, ale nikomu jinému neskodi. Naopak se stava
dal§im pfedmétem nasili Nebaby Vv ¢asti, kdy jej 1akéa do své naruce, ale misto objeti a polibku

dostane vyprask.

WJuz... i, omdlata, lezy uz na ziemi...
Tylko pod piescig skronie zachrupaly,

A na oblicze zdroje krwi buchaty.*?*8

Ksenie neni ani tak nadlidsky silna nebo mocna, ale naopak zranitelna a kiehka jako
byla pfed svoji proménou. Ani vlastnosti topivce ani latawce se nepodepsali na fyzicke sile,
spiSe piidali na vitalité, se kterou se dokaze pohybovat navzdory svym zranénim, naptiklad
napii¢ méstem srozrazenou lebkou nebo pozd€ji na bitevnim poli s vyhfeznutymi
vnitfnostmi.

Makabrozni vzhled Ksenie Goszczynski dokazal vytvofit opravdu odporné.
S piihlédnutim k dobé&, ve které psal svoje Opus magnum, zazival svoje nejméné véfici
obdobi, které korelovalo s jeho vlastnim Zivotnim pesimismem, a tuto negativni naladu bez
okolkt zrcadli do dila. Byla to 1éta Zivota prozitého v zahal¢ivém a nizkém stylu, prostoupeny
mnozstvim romankli a straveny ve spoleCnosti kumpant. Sam Goszczynski se ptiznava
v jedné ze svych poznamek, ze ve svém mladi potkal milenku, ktera na ném zanechala
znamku nestésti. Pocitové plsobila na autora tato laska jestd mnoho let.??° V podstaté tak

muzeme v hlavnim hrdinovi hledat i kus zZivota Goszczynského, taktéz narozeného na

221 GIEYSZTOR, MODZELEWSKI, SEUPECKI, PIENIADZ-SKRZYPCZAK, Mitologia Stowian, cit. d., s.
258.

228 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 10.

229 BAJKO, Demonizm i znicestwienie w Zamku kaniowskim Seweryna Goszczynskiego, cit. d., s. 102,
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Ukrajing, se stejné divokym mladim a negativhim pohledem na svét. Pridat mtzeme i
stylizaci Nebaby do byronovského hrdiny-odpadlika, samotného, ale z kozacké podstaty i
vzneSeneho. Nejzalostnéjsi se zda byt v ¢asti ,,dumani na dubu®, kde vyleze na vrchol
mohutného stromu a naskyta se mu naprosto jina perspektiva. Lituje svého ztraceného mladi.
Bezesporu nejvice transcendentni okamzik celé poemy pfiblizuje Nebabu k nebestim,
navazujice tak na Malczewského, vyuzivaje tohoto momentu k prozieni, k pohledu ,,napil

bozskym*.

,,Kogoz ten widok, kogo nie zachwyci?
Kiedy nad otchtan pognebienia wzbici
Krqzymy po niej spojrzeniem wpot-bozem,
A blizsi nieba, czu¢ wyrazniej mozem,
Zesmy na samym dwéch sfer pograniczu,

W swojej kolebki, w ojczyzny obliczu.«?%°

Citime uplné jin¢ znazornéni Ukrajiny, bez krve, utrpeni a pekelnych bytosti. Diky
blizkosti k nebi, t¢éméf na pohrani¢i téchto dvou svétu, se odehrava dalsi ,,oties”. Specialista
na slovanskou mytologii Michal Téra piinasi odborné vysvétleni. ,,Dub byl povazovan za
SVetovy strom — centrum svéta a spojnici mezi nebem, svétem a podsvétim (...).<%

Kdyz Nebaba vysplha na dub, nad propast vseho zoufalstvi, poprvé se dokaze na
okamzik povznést. Jenze dumani kon¢i uvédoménim si jesté¢ hlubsi a strasnéj$i melancholie,
jejimz zdrojem je nezvratny osud. Autor tak kombinuje evropské sentimentalni premysleni
Vv pfirod¢ s velmi trpkym uvédoménim, které navraci sentimentalismus zpét pod kiidla

¢erného romantismu.23?

3.3.4. Symbolika hradu a jeho pusobeni na déj

Piestoze ve svych dilech romanticti spisovatelé stavi pfirodu na prvni misto, nemohli
uniknout prvkam architektury ¢i kultury uplné. V Zamku Kaniowském méame propojenou
ptirodu s civilizaci, coz ale obé proménné do znacné miry jesté vice aktivuje, hlavné za
pomoci metafyzickych sil, které prostupuji vSe, co se v poemé stane. Jak uz bylo zminéno

v Uvodu k ukrajinské $kole autorti, zasazeni dél do prazdné a divoké stepi naznacuje znacny

230 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 41.

231 TERA, Michal. Perun - bith hromovladce: sonda do slovanského archaického nabozenstvi. Druhé opravené
vydani. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2017. s. 219.

232 MAKOWSKI, MAKOWSKA, NESTERUK, "Szkofa ukrainska" w romantyzmie polskim, cit. d., s. 114.
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zajem o taméjsi prostiedi, lidovou kulturu a déje, které se zde odehravaly. Vzhledem k tématu
,koliszczyzny“ Goszczynski zasadil do zatisi prokleté pfirody hrad, na némz se odehral jeden
z mnoha konflikti mezi kozaky a Polédky. Konkrétn¢ to byla hlavné ¢ast polské Slechty
spravujici mistni uzemi, ale do sporu se pfesto dostali i mistni obyvatelé nebo na Ukrajiné
zijici zidovska menSina.

Kaniow se stal jednou z obéti tohoto masakru a poema ziskala ndzev podle hradu.
Ptidava tak objektu na vaze, kdyz jej stavi na misto podle romantické konvence urc¢ené velmi
¢asto hlavnim hrdintim.?*® Hrad slouzi jako stiedisko & centrum v§eho $patného, co na konci
ptibéhu vyvrcholi v totalni zkdzu. Jedna se o katalyzator zla, ktery jen ¢ekd na pohromu, na
okamzik zavérecného krveproliti.

Nabizi se paralela ke znamym gotickym romantim také vyuzivajicich hrad/zamek jako
jsou Otrantsky zamek Horace Warpola nebo Zahady Udolfa (1794) Ann Radcliffové a spousta
dalsich. Kaniowsky hrad na c¢tenafe nepisobi jako klasicky zamek nahangjici hrizu.
Nesetkdvdme se tu s podzemnimi kobkami plnymi hrobt, s vézenim plnym neznamymi
stvarami, Stajnymi mizejicimi dvefmi ¢i  zdkoutimi zamku, kam nikdo nemuze.
cernoromantické literatury byva, za mnozstvim véci popsanych v piibézich se skryva néco
vic, at’ uz je to metafyzika nebo personifikace nezivého. Vzapéti se stane z hradu vic nez hrad.
Nejen ze je siln€ svazan se v§emi hlavnimi postavami a jejich osudy, dokonce mizeme fici, Ze
do né&j samo peklo vstoupilo.

,Jak martwe widmo milczal zamek biaiy.“234

,,A zamek czeka z tozkiem i wieczerzq/“235

,,A zamek z miastem zasypia spokojnie. <%

.| wszystko cicho u drzymigcej wiezy, "%’

Lezaly wieze, czarne ziejgc dymy,“?®

23 KURSKA, Anna. Zamek romantyczny w kilku odstonach. Kielce: Wydawnictwo Uniwersytetu
Humanistyczno-Przyrodniczego Jana Kochanowskiego, 2010. s. 119.

234 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 19.

235 Tamtéz, s. 46.

236 Tamtéz, s. 30.

27 Tamtéz, 8.
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] wnetrze zamku zawylo przestrachem.“*®

Zgingles, zamku! Pieklo sie zasmiato!“**°

Ani zamek se tedy neubranil pekelnému metafyzicnu, jez postupné ovladne Nebabu,
Ksenii, Orliku i Szwacku a vstoupi do nich jako krvela¢na sila, jako by se vSechno divadlo
odehravalo v rezii loutkafe-satana. O hrtizu se tak stara entita panujici nad vS§im a jejim
zamérem je tak pfivodit peklo 1 na zem. , Loutky” se tak postaraji o vSechny zloCiny a
zverstva, které se postupné nakupi do jejich naprosté zkazy, vcetné hradu, ktery se po pozaru
zhrouti, neboli umie. Naznaky zivota zamku totiz prostupuji poemou jako skromné popisy
hlasici nam zosobnéni budovy.?*! Maria Janion ve své knize Gorgczka romantyczna (2000)

vvvvvv

branit pred zlem.

»Wspaniate zamku kaniowskiego wieze
Wznoszq si¢ w chmury ak olbrzyma ramie,
A dzielnej ziemi powiewa z nich znamieg,

A wielkich granic twarda ich piers strzeze.“?*

Na tomto zakladu se za¢ne projevovat zlo stejné jako na postavach. Koliszczyzna se
promitne do obra zachrance a nastava proména v pekelnou tvrz. Stejné jako archand¢l Lucifer
pada do propasti, prestoze se jeho slava kdysi dotykala nebes.?*®

Mizeme tak opét pfipomenout problematiku blizkosti k nebesiim, kterou jsme
rozebirali u Malczewského Marie. Obr-ochrance se dotyka nebes a propojuje se s mystickym
svétem diky své slavé, vzneSenosti. Hrad se jako personifikovana entita mize nachazet
v blizkosti nebe do té doby, dokud se z n¢j nestane misto katastrofy a v plamenech pozdé&ji
neklesne opét k zemi. Jestlize tuto paralelu domyslime do konce, neceka pevnost po svém
zni¢eni vykoupeni, jako tomu bylo v ptipadé¢ Marie, ale upada v kosmickém pozaru, jelikoz

nezistal dobrym obrancem. Pietvofil se ptedtim do infernalni podoby Krvi zbroceného ,,obra“.

238 Tamtéz, 51.

239 Tamtéz.

240 Tamtéz, s. 32.

241 JANION, Maria. Prace Wybrane: T.1. Gorgczka Romantyczna. Krakow: Universitas, 2000, s. 251.
242 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 3.

23 KURSKA, Zamek romantyczny w kilku odstonach, cit. d., s. 132.
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Proto shofel a jeho duch se nedokézal povznést. Pouto ke zlu ho drzelo blize k zemi nez
k nebi. Tak se z nebeské pevnosti stalo peklo, kde se udaly ty nejvétsi hiichy poemy a hrad
byl jejich ,,jevistém®. Pointu o ukrutnostech odehravajicich se na Ukrajiné klade Goszczynski
ptred heroismus polského naroda, ztracejiciho sviij vliv na zdejSim Uzemi a stavi se tak zady
proti tehdej$imu diskurzu nastavenému piesné naopak.?** Po analyze pozice hradu v ndzvu
poemy zjistujeme, Ze se jednd o nelidského hrdinu ptetvofené¢ho v prabéhu piibéhu do
antihrdiny, kterému se Nebaba bude chtit za kaZzdou cenu pomstit, nebot’” mu nedovolil dostat
se ke své Orlice. Je to portrét boje ,,jednotliveu’ na platné mnohem rozsahlej$im historickych
udalosti.

Ano, Goszczynski stavél svlj piibeh na zakladech mistnich mytt, legend a povér.
Jestlize se inspiroval historickou védou, nemél v planu se starat o ptesnost svého vykladu.
Hrad ptemodeloval podle vlastni konstrukce, ktera z n¢j méla udélat o néco honosnéjsi
predmét kK vypravéni své poemy. Pivodni stavba se honosila jednou vstupni branou, dievénou
palisadou a nepfinalezela k nému ani jedna véz.2* Autor tak s pomoci své piedstavivosti
postavil monumentalngj$i dvouvézatou verzi, obstavénou pevnymi kamennymi hradbami
a dvéma brédnami s mosty. Pusobiva stavba délala dojem na Ctenafe, ktery se pii Cteni citil
opravdu jak na plnohodnotném hradé. Takova obranyschopnost poskytovala znaéné bezpeci
pro jeho obyvatele. Piesto se zdmek neubranil a shofel na popel. Jesté predtim se ale zménil
na krvavou bastu. Obét" krvechtivych kozakl ve sparech pekelného vsevladce. Puvodcem
straSidelnosti Goszczynského hradu nebyla budova sama, nybrz zlo uvnitf napachané a
napliujici se fatalni osud hlavni postavy. Nebaba na chloubu Kaniowa uvrhne kletbu a
zaptisahne se, ze se bude mstit za nevydani milované Orliky. Nebaba zajimavé zapocina
valku proti své ,,Nemesis®, kterou neni ani hradni spravce, ani Ksenie, ale cely hrad. Kletba se
naplni a hrad bude s pomoci Szwackyho a kozaku dobyt. Paradoxem je, Ze prvni krev prolije
na pevnosti do té chvile nevinna Orlika, kdyz svého novomanzela zavrazdi v posteli. Od té
chvile se zamek za¢ne Cervenat. Povésti pravi, ze Orlika zakrvavila stény komnat a chodeb,

kdyz se kozakiim snazila utéct.?#®

wJeszcze po scianach krew sig¢ czerwienita,

GdZzie zona, gnana mordercow pogonig,

Mytg w krwi meza chwytata sie dlonig:***

24 Tamtéz, s. 134.
245 Tamtéz, s. 130.
246 Tamtéz, s. 124.
241 GOSZCZYNSKI, Zamek Kaniowski, cit. d., s. 57.
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»Rzqdcy matzenskq zaprzysiegta wiare;
A dla mitosci inng ma ofiare:

Zabita meza i siebie zgubita!***®

Do posledniho dechu krvavéa nevésta bojovala o zivot, ale nezvratnému osudu nelze
Vv ptipadé Goszczynského uniknout. Zamek se hrouti s Orlikou, kozaky, i vSemi mrtvymi
obyvateli a obranci. Spoji se tak do jedné spole¢né hrobky. Bitva skonéila. Vyhrat mohlo

pouze zlo a nikdo jiny. Cerny romantismus v pIné své sile.

248 Tamtéz, s. 58.
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4. Cyganeria Warszawska a jeji navaznost na ¢erny romantismus

ukrajinské Skoly

Po nezdafeném listopadovém povstani se situace polské literatury znacné
zkomplikovala. VétSina aktivnich spisovatelll se rozhodla odjet do emigrace, kde se sice Casto
potykali s finan¢nimi problémy, ale stale se jednalo o ptivetivejsi prostiedi pro tvarci ¢innost i
zivot obecné, nez v rozdéleném Polsku.?*® Nejptisngjsi represe se dotkly hlavné ruského
zéboru, kde museli autofi kvili ptisné cenzuie sva dila vydavat ilegaln€. VSichni odpurci
rezimu se museli mit na pozoru pted policejnim stihanim. Celkové se setkavame na domaci
pudé se znatnym propadem literarni ¢innosti, coz neznamenda, ze naprosto upadla. Uz
z hlediska typicky polské vzpurné natury se navzdory okupantské nepiizni objevuji aktivni
uskupeni ¢i jednotlivei, ktefi poruSuji pravidla. Pfizna¢né nazvanou skupinou, ktera se
zaslouzila o vyplnéni prazdnych mist po odeslych autorech, byla Cyganeria Warszawska, jejiz
¢lenové patfili do skupiny basnik@ druhého pokoleni romantiki.?>°

Pivod nazvu vychazi z klasického polského slova cygan, ve francouzsting le
bohémien, z ¢ehoz vznikla la bohéme, polsky cyganeria.?®! Do &estiny bychom mohli slovo
cyganeria pielozit jako bohéma nebo ,,spolek bohému“. Nejznaméjsi bohéma byla ta patizska,
o které pise Honoré de Balzac (1799-1850) v povidce Knize bohémy (Un prince de la bohéme,
1840, pol. Krol cyganerii).?>?

VEtsi mésta poskytovala vzdy irodnou piidu pro rizné ,,umélecké skupiny a nejinak
tomu bylo v tficatych a Ctyficatych letech 19. stoleti. Do této kategorie mizeme zafadit i
skupinu mladych spisovatelti z VarSavy a okoli se svébytnym, bohémskym pohledem na svét
a s excentrickym stylem oblékani, coz mélo pisobit jako protest proti salonové etiketé. Svym
cikanskym zivotem se nedokézali klasifikovat jako ,,normdalni“, ¢imz zvéstovali svoje

problémy s méstskym pospolitym spolecenstvim, ve kterém se pohybovali. MySlenka vzpoury

249 AC je literarni scéna polského obdobi mezi dvéma povstanimi soustiedéna hlavné na velkou emigraci a s ni
spojenymi velikany polského romantismu, neméla by se piehliZet aktivita literatd, ktefi pfed represemi neutekli.
KRUKOWSKA, Halina. ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu smierci
In: ZMORSKI, Roman, KRUKOWSKA, Halina, a Lt AWSKI, Jarostaw. Lestaw: Szkic Fantastyczny. Biatystok:
Wydawnictwo Alter Studio, 2014. s. 22.

%1 Heslo: Cyganeria warszawska In: INGLOT, Mieczystaw, Romantyzm: Stownik literatury polskiej. Gdansk:
Stowo/Obraz Terytoria, 2008. s. 27.

252 Tamtéz.
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se stala jednim z hlavnich kréd varSavského uskupeni, jeZ vzniklo v roce 1838. Samy sebe
nazyvali ,,mloda piémienno$cig warszawska*.2>3

Oznaceni Cyganeria Warszawska vzniklo az v roce 1881, kdy jej tak nazval novinaf
Aleksandr Niewiarowski, (1824-1892).2%* Hlavnimi predstaviteli byli Zenon Sierpinski (1815-
1843), Jan Majorkiewicz (1820-1847), Seweryn Grzegorz Filleborn (1815-1850), Josef
Bohdan Dziekonski (1816-1855) Aleksandr Niewiarowski, Roman Zmorski a Wlodzimierz
Wolski (1824-1882). Velmi zajimava je i spojitost Cypriana Kamila Norwida, jeho bratra
Ludwika (1818-1881) a Teofila Lenartowicze (1822-1893) s bohémou. | takovato jména
sympatizovala s var$avskymi ,,cikany“ a vandrovala spolu s nimi po vesnicich. Oficialn¢ do
této skupiny nikdy nenalezeli, ale zfistali jejimi dobrymi prateli.?*®

V méstském prostiedi se varSavsti bohémové setkavali v kavarnach, hospodach a
provokativné 1 v nékterych salonech, kde svym extravagantnim chovanim a oSacenim
manifestovali svoje programové myslenky, coz se poté promitalo i do jejich tvorby. Zvlast
v ¢asech, kdy se kultura nemohla spolehnout na univerzitni a Skolské prostiedi, které diky
carské vladé nefungovalo, byla Cyganerie jednou z mala nadé¢ji kulturniho Zivota. Cikansky
styl byl uréitou formou boje a odporu vici vladé okupantti i proti skupinam, které se poslusné
ptizpusobily zivotu v tehdejsi dobé plné nesvobody. ,,Cikani® nedokazali necinné piihlizet
situaci v obdobi takzvané ,noci panczewskiej*?®® a aktivné se angaZovali v konspiraéni
¢innosti, za coz nejednou skonéili v prostorach véznic, konkrétné Wolski a Zmorski se
trestim za porusovani zakond vézeni nevyhnuli.?®’ Né&ktefi kvili trestnimu stihani museli
opoustét své varSavské centrum, odloucit se na né&jaky ¢as od rodiny, nebo se piesté¢hovat. |
pfes tyto prekazky se snazili poukazovat na tragiku Zzivota Vv nesvobod€, protoze tim
nejzéasadnéjSim pro cikany byla rodna vlast a vidina jeji nezévislosti. Oni jedini se stéale
povazovali za duchem svobodné. Zna¢nou pulsobivost musela mit 1 hesla Mladé Evropy ¢i
Mladé Italie, snazici se o volnost do této doby utiskovanych. VIiv na Cyganerii mélo i
emigracni a podzemni hnuti Stowarzyszenie Ludu Polskiego, jehoz cilem bylo zrovnopravnéni

polskych spodnich vrstev, ale i Zid.2%®

253 Tamtéz.

254 Tamtéz.

25 KRUKOWSKA, ,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d.,s. 25.

26 General Ivan Fjodorovi¢ Paskevi¢ (1782-1856) se stal mistodrzicim Polského kralovstvi z rozhodnuti cara
Mikoléase 1. Doba vykonavani jeho funkce (1831-1856) byla charakteristicka silnymi represemi a hospodaiskymi
sankcemi ze strany ruské imperiélni vlady.

57 KRUKOWSKA, , Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d., s. 25.

28 KAWYN, Stefan. "Cyganerja warszawska": szkic z dziejow obyczajowosci literackiej. Pamietnik Literacki:
czasopismo kwartalne po§wigcone historii i krytyce literatury polskiej, 30/1/4, 1933, s. 233.
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Prosluly literarni kritik a filozof ,,miedzypowstaniowego* obdobi Edward Dembowski
(1822-1846) podporoval patriotickou ¢innost a financoval vydavani literarniho almanachu
bohémi Jaskutka (1843) a publikoval o nich dokonce ¢lanek Mtoda pismiennos¢ warszawska
(1843).%%° V neposledni fadé se snazil bohémy vzdélavat v oblasti novych zapadnich proudii
mysleni, napfiklad vyklady o Hegelovi, Saint-Simonovi a Fourierovi a s nimi spojenou
,Skolou ¢&inu“.?®® Nasledn& se piipojili i manzelé Witkonsti, s kterymi ¢lenové Cyganerie
zalozili novou literarni skupinu Cech Glupcow, navazujice tak na takzvanou renesancni
tradici Rzeczpospolitej Babinskiej.?®* Schazeli se pfimo u Augusta (znamy pod pseudonymem
,.Nejhloupéjsi) a Pauliny Witkonskych ve VarSavé a rozebirali zde vlastenecké otazky,
demokratické pohledy a podobné ozehava témata. Ani ,,hlupéaci neunikli policejnimu zatahu
z divodu rozSifovani povstaleckych myslenek, které se vté dobé Sifily zvlaste
ve Velkopolsku a Krakové.?®2
i na silném zajmu o lidovou kulturu a venkovsky lid obecné. V tradici Zoriana Dolegi
Chodakowského (1784-1825), znamého etnografa, archeologa a slovanofila, organizovali jiz
zminéné poznavaci vypravy po vesnicich, pfi nichZ se soustfedili na sbér mistnich obycejl a
tradic, jeZ pozdéji vyzdvihovali jako hlavni protiklad zkostnatélé méstské kultury tehdejsiho
zaborového rezimu.?®® Nejrad&ji vyrazely na cesty po Mazovsku, pfi¢emz snili o vytvofeni
,,szkoty mazowskiej* v polské poezii, obdivujici nejen lid, ale i krasu zdejsi p¥irody:2% ,(...)
Uczieczka poety na wies, byla wyprawq po ztote runo uczué prawdziwych.*?%®

Dila Cyganerie se navraceji k tradicim literarnich trenda pied povstanim, udrzujici tak
kterymi byli v kontaktu. Za zminku stoji fascinace Stowackim, s nimz se néktefi z ¢lent

setkali osobné v dob¢ svych zahrani¢nich cest. Kult autora byl silny i diky jeho tvorbé plné

29 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d.,s. 23.

260 KAWYN, "Cyganerja warszawska", cit d., s. 234.

21 Rzeczpospolita Babinska (Babicka republika) byl neformalni a vysmé&vny néazev pro $lechtickd sdruzeni.
Zakladateli pojmu jsou Stanistawa Pszonka (1511-1580) a Piotr Kaszowski (1520-1592), ktefi se snazili
karikaturisticky ztvarnit obraz statu a parodovat spolecensky zivot. Jednalo se o jistou formu reformy Slechtické
kultury, hlasajici potfebu reformace statu, nabozenstvi, prav i svobod. Viz POLAK, Agnieszka. Rzeczpospolita
Babinska - chronologia dziejow [online] [cit. 26.5.2022] Dostupné z
https://teatrnn.pl/leksykon/artykuly/rzeczpospolita-babinska-chronologia-dziejow/

%62 Heslo: Cyganeria warszawska. In: INGLOT, Mieczystaw, Romantyzm: Stownik literatury polskiej. Gdansk:
Stowo/Obraz Terytoria, 2008. s. 28.

263 Tamtéz.

264 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d.,s. 24.

25 KAWYN, "Cyganerja warszawska", cit d., s. 240.
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utopisticko-spolecenskych myslenek, svéty plné snu a ideali, Casto se tykajici mnohokrat
zmifiované nezavislé budoucnosti Polska.?%®
Romana Zmorského, Wtodzimierza Wolského a Josefa Dziekonskeho ptijimaji

vvvvv r

literarni historici jako nejdtilezit&jsi predstavitele této skupiny.?®” Dziekonski byl dokonce
jmenovén vedoucim ,,papezem cikanti*“ hned po svém piedchiidci Sewerynovi Fillebornovi.?%®
Romanticka kultura, sny o nezavislosti Polska a utopistické piedstavy o lidu jako zdroje
obrozeni vseho obyvatelstva, staly v protikladu vii¢i méstskému, praimyslovému étosu prace a
méstanstvu, které se v jejich o€ich stavalo Zivymi mrtvolami, naprosto podmanénymi vladou
okupantl. ,,Dla artysty inny to swiat: wielkie, zimne, puste mury przedstawialy mu sig¢ jak
groby, a miasto w jego oczach stawalo sie cmentarzem zyjgcych.“*®® Ptestoze Cyganerii
zatézovali idealistické pohledy, dokazali jeji ¢lenové jako jedni z mala objektivné popisovat
politickou situaci, zahravajice si tak s policejnimi postihy a vézenim. Politicka situace je tizila
tak, Ze se nedokazali neangazovat Vv politice. Hlavni cestou odporu cikani byla
propagandistickd a publicisticko-konspira¢ni ¢innost, ve které se nejvice angazoval hlavné
Roman Zmorski.

Dziekonski vybocuje z hromadného putovani po Mazovsku a piSe vzpominky z cest na
Lysou horu ¢i Dagmbrowo s velkym mnozstvim informaci z oblasti geografie, geologie, s
poznamkami o mistni fauné i fléfe ve stylu poznavacich a nau¢nych ptirucek, ptfitom se ale
nebrani vyjadfit své pocity z cestovani krajinou. Naproti tomu Zmorski, Filleborn a Sierpinski
se spiSe zaméfovali na lidové pisné, tradice a obtady.?”°

Inspirace ukrajinskou Skolou, pfedev§im Antonim Malczewskym, je ziejma. TéZkym
zivotem i svou Cernoromantickou tvorbou musel Cyganerii taktéZ poznamenat. Spojeni
s ptirodou, folklor v literatufe, hlavni hrdina jako samostatna utrpend jednotka, to mizeme
vidét ve Zmorského Lestawovi, vétsSinove i v Sedziwojowi Dziekonského. Opét se tak jedna o
postavy smutnych a samotnych mladenctli, ktefi se trapi Se svymi neStastnymi Zivoty.

Nedokazi se ptizplisobit okolnimu svétu a szirdni netnosnou melancholii se nasledné

ptiklangji ke svému sebezniéeni.

266 Tamtéz, s. 228.

%67 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d., s. 25.

268 Heslo: Cyganeria warszawska, cit. d., s. 28.

269 KAWYN, "Cyganerja warszawska", cit d., s. 239.

270 Tamtéz, s. 242
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4.1. Roman Zmorski

Jako jeden z nejzajimavéjSich a zaroven méné znamych predstavitelt polského
romantismu se pod pseudonymy Roman Mazur, Roman Zamarski ¢i Zmora dostal do
literarniho podvédomi odborného publika, zaméfujiciho svoji pozornost na slavistiku,
etnologii nebo literarni historii. Jako spousta dalSich tvofil ve stinu tii basniki-véstet:
Mickiewicze, Krasinského a Stowackého, tudiz se objevuje v publikacich jenom okrajové.

Narodil se roku 1822 ve VarSave, ale vétSinu détstvi stravil na Mazovsku u svych
piibuznych.?’* Prvni $kolni dochazku absolvoval v Biatej Podlaskiej a pokradoval na
varavském gymnaziu na Le$nd, kterou nedokonéil.?’> Do roku 1843 zil ve Varsavé,
vandroval po okolnich vsich, sbiral lidové pisné€ a psal si poznamky o kulturnim vesnickém
zivotd.2”® Prvni skladbou mladého folkloristy byl titul Fantazja (1840), nasledoval Aniof-
Niszczyciel. Folklor prostupuje Zmorského tvorbou jiz od pocatku a nachazi své misto i
V pozdé&jsi tvorbé. Do praci zasvécenych domécimu prostiedi z okoli Mazovska, Slezska ¢i
Velkopolska se fadi Podania i Basnie ludu w Mazowszu (1852) a Domowe wspomnienia i
powiastki (1854).

Vzhledové byl Zmorski piikladnym ¢lenem Cyganerie, obleeny vzdy v Cerném,
neptili§ udrzovany, sdlouhymi tmavymi vlasy a plnovousem, proto byl nazyvan
whavranem“.2’* Prvni fragment ikonického Lesfawa publikoval ve sborniku varSavskych
bohémi Jaskutka. Stal se nejctencjSi casti tohoto svazku a Ctenafi si rychle povSimli
mazovské démonologie v postavach topivcii.?”® Celku se dockalo publikum roku 1847,
tentokrat vydaném v Pleszewie a Ostrowie.?’

Jako jeden z ,.cikant“ se Zmorski musel obavat pronasledovani ruskou ale i pruskou
policii, jelikoz pattil mezi aktivni ¢leny angazujici se Vv ilegalnich vlasteneckych aktivitach,
Siteni propagandistickych letakt hlasajicich nacionalistické mySlenky. Vzhledem k obavdm o
svoji svobodu opousti v roce 1843 Varsavu. Pres Poznan se dostal do Budysina, kde redigoval

tydenik Stadfo, jenz se hojné zabyval polskymi a slovanskymi tématy a sam se zde zacal

211 WILCZYNSKA, Elwira. Roman Zmorski, [online] Polska bajka ludowa Stownik, red. Violetta Wroblewska
[cit. 27.5.2022] Dostupné z: https://bajka.umk.pl/slownik/lista-hasel/haslo/?id=22

212 KRUKOWSKA, ,.Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d., s. 26.

273 Tamtéz.

24 Y AWSKI, Jarostaw. ,,Zmora“ i ,,Romanisko“. Legenda literacka Romana Zmorskiego. In: ZMORSKI,
Roman, KRUKOWSKA, Halina, a LAWSKI, Jarostaw. Lestaw: Szkic Fantastyczny. Biatystok: Wydawnictwo
Alter Studio, 2014. s. 134.

25 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu smierci, Cit.
d.,s. 27.

276 Tamtéz.
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zajimat o LuZici a jeji spojitosti se starou slovanskou kulturou.?’”” Nemél sice zadné vyssi
vzdélani, ale i tak v ¢asopise publikoval své pieklady dél Karla Jaromira Erbena (1811-1870),
Jana Kollara (1793-1862), Petra Preradoviée (1818-1872) a dalsich.?’® Pii delsim pobytu
v Osieku se ozenil sbohatou Teklou Paczewskou, sniz mél syna Mastawa a dceru
Zbigniewu?’®,

Individualisticky zivot Zmorského se projevil i vrodinném zivoté a svou zenu i
s potomky opousti na dlouhych patnact let, neodepisuje téméf na dopisy a ke kontaktu se
uchyli az tésné pred smrti. Jako jeden z mnoha romantiku se pousti na velkou pout’ po
Evropé, kde se setkdva s riznymi, nejen polskymi ikonami obdobi romantismu. Potkava se
v Bruselu s Lelewelem (1847), v Paiizi se Stowackim (1848) a nasledné i s Mickiewiczem
v Turecku (1855). Pies dva roky se pohyboval mezi Srbskem a Bulharskem. Zmorského
cestovani po Balkanském poloostrové po sobé zachovalo stopy Vv dalsich folklorn¢é ladénych
dilech autora, napiiklad svazek pielozenych srbskych pisni Nad Sawq i Drawg (1956) a
Narodowe piesni serbskie, wybrane i przetozone, (1853). Srbskymi pteklady se Zmorski
zaslouzil o vyznamnou spojnici v poznavani srbské kultury v polském prostiedi.
Nepiehlédnutelny byl rozmér jeho praci z oblasti studia, které bychom mohli v dnesni dob¢

zatadit do studii slavistiky?3®

, pficemz se svym slovanofilstvim neomezoval a vénoval se i
turecké ¢i orientalni kultufe. Jediné Rusko ztstalo trnem v slovanofilském srdci poety.

V roce 1856 se vydal do Vidn¢ a pies Lvov zpét do polské Vratislavy a cestovani
nakonec zakondéil ve Varsavé, kam pfijel roku 1858.28! Riziko uvéznéni na domaci padé stale
pretrvavalo a vézeni na sebe nenechalo dlouho ¢ekat. Do varSavské Citadely byl na dva
mésice uvéznén vroce 1862.282 Po propusténi pracoval jako redaktor krakovského
konspira¢niho ¢asopisu Wolnosé.

Pied smrti se Zmorski snazil najit vydavatele své sbirky Poezja, ktera se v roce 1866
objevila v sérii Biblioteki Pisarzy Polskich. Teprve na smrtelné posteli si uvédomil, jak je pro

n¢j rodina dilezitd. Z listi Teofila Lenartowicze se jeho manzelka Tekla dozvédéla o jeho

27T Tamtéz.

218 KAWYN, Stefan. Cyganeria Warszawska: [antologia]. Wroctaw: Zakt. Narodowy im. Ossolinskich.
Wydawnictwo, 1967. s. 91.

29 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego, czyli o przekraczaniu tabu smierci, Cit.
d.,s. 27.

280 Clanky tykajici se Jana Kollara Do Czech. Z ,, Cory stawy “ (,,Przyjaciel Ludu” 1846), Karla Jaromira Erbena
O Ofiarach zemi sktadanych (,,Stadlo” 1849), Josefa Miloslawa Hrubana Zal Stowaka (,,Stadto” 1849) a mnoho
dalsich. LAWSKI, Jarostaw. ,, Zmora ‘i ,, Romanisko “, cit. d., s. 140.

81 Tamtéz, s. 28.

282 Tamtéz.
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pobytu v Drazd’anech, kam se za nim vydala a snazila se zde pomoci s 1é¢bou. Zmorski vSak
zemfel v mistnim $pitdlu roku 1867 na tuberkuldzu.??

Zmorského literarni dilo trpélo hlavné kvuli neorganizovanosti v sepisovani. Psal
velké mnozstvi textll do riznych tydenikl a jinych periodik, ale nikdy se je nesnazil n&jak
kompletovat do vétSich kompendii ¢i jinych vétSich literarnich Gtvart. To se snazila napravit
jeho Zena. Literarné zdatnd navic dobfe vzdélana a se Slechtickym puvodem, planovala

manzelovu préci reeditovat, ale bohuzel se kyzeného vysledku nedozila.?®*

4.1.1. Nihilismus a vzdor jednotlivce ¢ili Lestaw

Kombinace lidové slovesnosti se ztratou vSech zivotnich hodnot. Tak bychom mohli
popsat Lestawa V jedné véteé. Myslenka nihilismu se nabizi v jakékoliv literatufe spojené
s ¢ernym romantismem. Tam kde dominuje krajni bezvyznamnost Zivota, neni nouze o
temnotu ani metafyzické otfesy. Lawski sam udava, ze se jedna o nejradikalnéjsi nicotnost
v polském romantismu s typicky démonickym az frenetickym zatisi.?®

Zmorski se inspiruje dily své doby i piedeslymi autory, ale svoji tvorbu posunuje za
Konrada, Fausta nebo Kaina.?®® Do tymu mtizeme dodat jesté cernoromantické duo Vaclava i
Nebabu z kapitol o Ukrajinské Skole, ktera se také nesla v tradici tragickych hrdint. Vse
graduje Vv hyperindividualistickém FEeslawovi, piekracujicim tragi¢no do existencialniho
nihilismu. Znamy filozoficky smér vystihuje nejpfesnéji postradani zivotnich hodnot. V
tehdejsi dobé byl rozsifen prostiednictvim spist Arthura Schopenhauera (1788-1860), Serena
Kierkegaarda (1813-1855), ale nasledného vrcholu se dockal az s pfichodem Friedricha
Nietzscheho (1844-1900) a jeho pesimistického obdobi, nékolik desitek let po smrti
Zmorského. Ten se pravdépodobné neinspiroval literaturou nihilismu, ale k existencialnim
otdzkdm se dostal svym vlastnim ,trpkym® zptsobem byti. , Dzielo cygana jest zawsze
bardziej przed nim, niz na pulpicie w jego pokoju.?®’

Zivot v okupované VarSave, odchod od rodiny na 13 let, ,,koCovny* Zivot na cestach a
slabost pro alkohol musela mit dopad na jeho tvorbu i zdravi. Tak jako v piipadé vétSiny

bohémi z Cyganerie se Zmorski na svété nezdrzel dlouho. Ridili se pravidlem, Ze budou Zit

283 Tamtéz.

284 KAWYN, Stefan. Cyganeria Warszawska: [antologia], cit. d., s. 141.

85 (...) przynosi najskrajniejsze doswiadczenia nicosci, wprost piekta pustki — co znamennne, pisarz czyni to,
siegajgc do folkloru. “ LAWSKI, Jarostaw. Bo na tym $wiecie Smieré. cit. d., s. 335-336.

26 Jednd se samoziejmé& hrdiny z knih: Konrad Wallenrod (1828) Adama Mickiewicze, Utrpeni mladého
Werthera (1774) a Faust (1829) Johanna Wolfganga von Goetheha a Kain (1821) George Gordona Byrona.

287f AWSKI, ,, Zmora“ i ,, Romanisko “, cit. d., s. 135.
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hlavné v legendach stejné jako jejich tvorba, vtom lepSim piipadé nezapomenutych.
Maximalizace temnoty se bohuzel projevila i v dobovych recenzich, ve kterych se kritici
schazeli v nazoru, ze je piibéh Lestawa napsin az piili§ negativné.?®® Bohémové predstavovali
revoltu proti normalnimu zivotu, a Zmorski jako nejradikalnéjsi z nich nedokazal ziistat na
jednom misté, nedokézal se ani szit s ostatnimi lidmi a kontakt mu délal ¢asto problém.?°

Lestaw vznikl jako manifestace vSeho tragického a negativniho, co ze sebe mohl autor
dostat, a funkce romantického hrdiny, jakozto média autorova rebelského svétonazoru, zde
funguje stejné¢ jako snaha Malczewského znazornit své metafyzické prozieni do Marie.
Goszczynski jej zase inspiroval frenetickym ztvarnénim povstani a revoluce znazornénych v
dilech Zamek kaniowski a Uczta zemsty. Bohéma se unasela na vinach pesimistickych vod a
temného tragizmu svych ptfedchiidcti. Shodovali se ve vidéni svéta predlistopadového
romantismu biograficky i literarng.?®® Ukrajinsk4 $kola i Zmorski méli spole¢ného hlavniho
inspirdtora v osobé Byrona, rebela srdcem i dusi. Nepoddajnost obou odbojait se
vzmociiovala jejich zapalem protestovat vaci realité, ve které Zziji. Zminéna Cyganeria
vytvarela obraz hodny byronovské povésti ve paskevicovské VarSave. VSechny tyto podklady
dlazdily cestu ke zkazonosné ,,boufi“ Zmorského a K prokletému peru namoc¢eném v tom
nejcernéjSim inkoustu.

Piekracovani meze Clovéka ve smyslu existencialnim i metafyzickém, tak by se
drastickd myslenka ,.fantastického skicu“ mohla charakterizovat. Vyhroceni celé situace
Lestawa zavadi na hibitov, mista nasledného souboje kosmickych sil v postavach Satana a
Smrti, vyjadiujici Lawského ,,hlubinny otfes”. Co ptedchdzelo tomuto bezboznému souboji,
vnémz se hlavni hrdina, ptedstavitel vzdoru a nepodmanitelnosti, vzpouzi odporné vizi
posmrtného zivota, ktery mél nasledovat po jeho ,,lidském* skonu?

Drama uvadi ¢tenaie do pllno¢ni prazdné krajiny prosvétlené mésicem v upliku, kde

se Nieznajomy/Nezndmy zamyslené pozastavuje nad mistem potulek samotarského Lestawa.

»Za chwile kogut na potnoc zapieje,
Co chwila chiodniej wilgotny wiatr wieje;

Tak samotnego i o takiej porze,

288 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny”, Romana Zmorskiego czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d., s. 18.

289 BACHORZ, Jozef. Grupy literackie w Krolestwie Polski w okresie miedzypowstaniowym. In: ZOYKIEWSKI,
Stefan. Literatura Krajowa W Okresie Romantyzmu 1831-1863. 2. Krakow: Wyd. Literackie. 1988, s. 104.
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Céz na tym miejscu trzymac ciebie moze?*?%

Jako kdybychom si ptedstavili Zmorského na svych cestach, jen by to nebylo o
pulnoci na liduprazdném prostranstvi. Noc jako v kazdém Cernoromantickém dile pievlada
nad dnem a autor se nevaha pfiblizit k jejimu nejmagi¢téjSimu Casu. Pllnoc otevira dvete
vSem démonim, zlym duchim a vSemu nadpfirozenému do svéta zivych. Z dualni
perspektivy Casu se folklorni svét d€li na den, patfici lidem a dalSim zivym stvofenim a na
noc, piiznivéjsi pro cernou magii a netvory. Mésic Vv tUplitku znasobuje kosmické sily, pfispiva
tak Kk intenzit&, s kterou je zndzornéna Smrt na konci dramatu.?? Folklorista ur¢ité cerpal i
v tomto piipadé z lidové slovesnosti.

Lestaw pfi prvni promluvé s cizincem nevahd vyiknout nihilisticky stav své duse,

predznamenavajici smefovani nestastnika do pekelné propasti.

~Ja nawet Zycie moje niesmiertelne,

Ochoczy oddam na kazni piekielne,

A ust moich bolesci nie pokala jek.

Patrzqc na szczescie swiata, z srod ognistych mek,

Piesni nuci¢ bede weselne! ...“*%

Neznamého odpovédi je, ze peklo je neposkvrnénd kletba, vééné obtézkana duchy
téch, ktefi poslapali ohné svych chtict pro pocit soundleZzitosti s davem. Lakavé je ptipodobnit
tato slova k myslenkdm zminéného Nietzscheho. Peklo zptsobujici psychické muka vlastniho
idedlu Ize interpretovat jako stav ducha, ktery poniZil v8echny své touhy pro komfort a
souznéni se ,,stddem* lidského druhu, z ¢ehoz mizeme vyvodit i stanovisko: ,,Kdo nedokaze
najit cestu ke svému idedlu, Zije lehkovdznéji a drzeji nez clovék bez idedlii.**®*. Zmorski se
tak ptipodobiiuje rebelovi, vnémz se misi jednotlivé prvky pozdé&jsi existencialni a
nihilistické filozofie s mySlenim vzdoru a revoluce. Manifestuje tak svoji vnitini

gernoromantickou vnimavost, kdyz v Krvi a utrpeni vidi cestu k probuzeni z iluze.?®

21 ZMORSKI, Roman. Lestaw: Szkic fantastyczny In: ZMORSKI, Roman, KRUKOWSKA, Halina, a LAWSKI,
Jarostaw. Lestaw: Szkic Fantastyczny. Biatystok: Wydawnictwo Alter Studio, 2014. s. 68.

292 protikladem znazornéné situace je slunna poledni doba, presné kdyZz odbije dvanacta. Bytost stfeZici tento
meznik ¢asu, posvatnou hodinu duchi a klidu, zosobiiuje polednice, ktera vyhanéla vSechny pracujici z pole.
V Kytici (1853) Karla Jaromira Erbena dokonce krade déti. V polském prostiedi se démon mrtvé Zeny spojuje
s elementem vétru. VANA, Zden&k. Svét slovanskych bohii a démonii. Praha: Panorama, 1990. s. 125.

2% ZMORSKI, Roman. ,Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 70.

294 NIETZSCHE, Friedrich, Mimo dobro a zlo, Piredehra k filosofii budoucnosti. Praha Aurora: 2003, s. 73.

25} AWSKI, ,.Bo na tym $wiecie Smierc. cit. d., s. 138.
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~Krew wre, burzy sie w zytach mych — gorgca

Jak otow roztopiony. A po mojej twarzy

Czuje jak chiod jesienny zimng rosq wieje.

I chciatbym, i sile sie odetchng¢ tym ostrym,
Przesigktym mgtami wiatrem — by nim cho¢ na chwile

Ostudzi¢ zar palgcy piersi me — na prézno!*?%

Krev mu vie v zilach a touzi se odprostit od chladu rosy (Rusi, Rosji), dat prichod
zaru, ktery jej pali na prsou. Prvky vzpoury jsou charakteristické 1 pro Goszczynského,
vyuzivajicitho prvky koliszczyzny. Zmorski se neopird o zddnou historickou udalost, spise
znazoriuje dobovou sklicujici situaci Polska rozdéleného mezi sousedni mocnostmi. Vidi na

e Mrwe

vlastni oc¢i, co se ve vlasti déje a hodla svoje nazory jako hlavni ,,zapaleniec §ifit mezi
ostatni. Muzeme tak Goszczynského tradici poezje tyrtejskiej dosadit ke Zmorského
Leslawovi.?%

Dilo je rozdéleno do tii Casti, pojmenovanych jako tfi noci. Vyvrcholeni veskerého
vzdoru proti krutovladé Smrti se odehrava ve treti noci, kdy se rozboufeny svét hali az do
témet apokaliptické atmosféry. Lestawovo na kusy rozervané srdce se uz nedokaze vypotadat
s dusevnim rozpoloZenim, které nevyhnutelné nasledovalo po Heleniné¢ smrti, jez byla

nasledkem poruseného slibu uzavieného s ,,oblaénou divkou*.2%

»Tak w sercu moim, plomienistym prgdem,
Straszny grom Smierci zwalil wszystko to,
Twardego Zycia, co zdobito nagosc.
Uczucia moje blogie, marzenia, nadzieje

Poszarpal wszystkie ze szczetem.*?%

2% ZMORSKI, ,,Lestaw: Szkic fantastyczny*. cit. d., s. 75.

27 INGLOT, Mieczystaw, O powiesciach Sztyrmera w latach 1838-1844, Pamigtnik Literacki: czasopismo
kwartalne poswigcone historii i krytyce literatury polskiej 55/3, 1964. s. 62.

2% \/ polském originalu ,,Dziewica-Chmura®, svym nebeskym, ¢&ili nad-pozemskym vzhledem uhranula Lestawa,
ktery ji slibil svoji lasku. Identifikaci postavy ve lidové démonologii jsem rozebral ve své bakalatské praci,
pfi¢emz zde vyvozuji, Ze se jedna o vzdusnou vilu, mocnou postavu se schopnostmi ovladat mraky, vitr, blesky a
podobné meteorologické jevy. JAMBOR, Michal. Zobrazeni nadpiirozena ve vybranych polskych hororovych
dilech [online]. Pardubice, 2020 [cit. 2023-03-14]. Dostupné z: https://theses.cz/id/x38he8/. Bachelor's thesis.
University of Pardubice, Faculty of Arts and Philosophy. Thesis supervisor Mgr. Michaela Ditrichova.

29 ZMORSKI, Roman. ,,Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 104.
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Na pocatku tietiho aktu se Neznamy stava médiem odhalujicim zavoj zastirajici
pravdu o svété rozpolceného Lestawa a ptebira tak stejnou strukturu finale zapletky jako
Malczewski s dvojici Vaclava a Pacholete. Oba autofi pracuji se stejnym scénaiem, hlavni
hrdina obraci svou tvaf od Zivota v pfeludu a s pomoci thlu pohledu ,,druhého* nachazi
pravdu, ktera byla pfedtim zahalena tajemnou mlhou. Zmorski ale opét zabarvuje otfes do

symbolu valky a boje.

Wtysze — i drze. — Jak otchtan bezdenna,
(...)
Wszystkie me sity wytezam, by nie pas¢
W jej czelus¢ czarng — — na prozno! pode mng
Drzg stopy... Swiat si¢ mglg obwija ciemng!...
(...)
Rzuc okiem w swiat — i mow, gdzie w nim znaé
Drzieto mitosci?... Od blekitnych chmur,
Do glebi ziemi — wszedy wojna wrze.
(...)
Co bqd? istnieje, istnie tylko bojem. 3%

Zmorski je opét mySlenkové nevédomé spjat s budoucim Nietzschem, kdyz pouziva
d’abla jako prostiedek odkryvajici poznani. Porovnejme Neznamého, tedy jednu z podob

Satana, kterému Ustfedni postava odpovida: ,,W stowach twoich gore okropna prawdal“*®.

vvvvv

vyhlidku na boha, proto se od ného drzi tak daleko: d'abel jako nejstarsi pritel poznani.“3%,

coz do znaéné miry symbolizuje negativni vztah obou k Bohu. Nejcitelngji Vvyzatuje
antipapezstvi a antikfestanstvi z redakce tydeniku Stadlo, v némz je Zmorski misi se
slovanofilstvim 3%

Poté, co se neStastnik dozvi hriiznou pravdu, prochazi hibitovem a s preciznim
naCasovanim se nalézd v centru ,,zivelné bouie“, perfektni ztvarnéni kosmické noci, ktera
tdery bleskl pfeménuje mésto mrtvych, prostor svatého klidu, v bastu upirt a stryg. Odhaluje

se tam naturalistickd verze temného posmrtného Zivota, kterou je Lestaw siln¢€ ovlivnén. Zivot

300 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 106-107.
301 Tamtéz.

802 NIETZSCHE, ,,Mimo dobro a zlo*, cit. d., s. 59.

303 L. AWSKI, ,.Bo na tym $wiecie Smierc. cit. d., s. 317.
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na zemi nekon¢i smrti, ale pokracuje jesté krutéjSim posmrtnym bytim znovu srostlym se

zemi, jez Smrtka ptidava ¢loveéku dalsi fazi utrpeni.

,,Okropnie! — Wszak to zgraja upioréw powstaje
Na zer swoj krwawy! — Wiec z koncem Zywota,
Bytu si¢ jeszcze nie konczy przeklenstwo?
Smierci kosq przeciete, ono sie jak gad

Zrasta znowu — zZyje znéw! —,,°%

vvvvvv

Smrt, kterd umocnuje dekadenci celého piibéhu svou nezmérnou moci nad Zivymi i nezivymi.
Proménila se ze starozitné nahrobni sochy s kosou v rukach v plnohodnotné stvofeni a
misi libovani si romantiki v gotické architektuie s oblibenimy fantasknimi prvky. Pravé
gotiku s romantismem spojuji Casto velmi pocitové temné zpodobnéni umélecké tvorby a
zaroven se V ni rozsifuje kontakt ptirody s kulturou. Perfektnim piikladem je elektrickym

vybojem ozivena Smrt sedici u hibitovniho kostela.

,,Hal okropna potworal...
Gromu blyskawica,

Jakze okropnym zyciem oblata jej lica!*®

Nastava zavéreny zvrat celého vypravéni. Lestaw se nachazi na kamenitém
prostranstvi v temnoté boufe, ktera osvétluje svymi blesky okolni krajinu. Ze tmy se vynofuje
metafyzickd Smrt, nepostradatelna soucast pfirody, kterd je pietransformovana do literarné
ztvarnéné bytosti-sochy. U Goszczynského jsme se veénovali hradu, oziveného objektu
popisovaného stejnym zptsobem jako zivou postavu. Nejednalo se o uplné radikalni oziveni
hradu, nepohyboval se, nemluvil, spiSe byl nazivu a v rukou pekelného ,,pana osudu* piisobil,
jako by mél srdce, nanestésti prokleté.3® Zmorski tak nastavuje latku o néco vyse a

expresivné vytvaii z objektu ukrutnou postavu Smrti, ktera touzi budovat upirskou armadu,

304 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 111.

305 Tamtéz, s. 110.

308 \/ porovnani se Zanikem domu Ushert (1839) Edgara Allana Poea, kde se autor snazi vykreslit tenkou linii
mezi rozkladajicim se rodinnym sidlem a obyvately, s neblahym zdravotnim stavem. U Goszczynského je tim,
co pomalu pfinasi zkdzu celému hradu vSeovladajici pekelnd masina, ktera je pfitomna ve vSem v poemée. Zato
Smrt Zmorského ma silu vétsi nez kterykoliv jiny objekt nebo staveni, ponévadz oplyva vSemi schopnostmi
nekromancie, takze fidi ¢as vSeho zivého a dokaze ovladat i to, co umfelo.
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piifadit k ostatnim vampirickym netvorim i Lestawa, vedle nerozlozené a stale krasné Heleny

ve svatebnich Satech.

,,Nim twoj czas przyjdzie, lat wiele
W ludzkim mi jeszcze stuzy¢ bedziesz ciele —

Zanim stuzy¢ poczniesz w postaci upiora.*“>"’

Lestaw se ale nehodla jednoduse vzdat. Diky jeho hluboko zakotfenéné vzdorovitosti
nemuze piijmout fakt pokofeni, musi se vyvléct z okovii Smrti a hodla pfijmout jakékoliv
vychodisko z pfiSerné situace, v niZ se na pokraji svych sil nachazi. Fascinujicim zptisobem
opét propléta svoji vlastni vzpouru s odporem, ktery se autor snazil budovat v okupované
vlasti. Vyvodit to lze na piikladech, kde propojuje orlici, symbol polského naroda s bojem

Lestawa o svij holy krk a svoji vlastni volbu zivota po zZivoté.

»Wybic sie z zycia zakletego kregu? —

O, rozwin orle loty twoje! wzlec¢!

Roztocz stonecznej twej swiattosci koto —
Rozswie¢ mrok nocy — schronienie mi wskaz
Przed niezbtaganym przeklenstwem jestestwal...

Wskaz, ja sie rzuce chociazby i w piekto. —, 2%

Jediny, na koho se muze obratit, je pouze pan pekel. Ani tentokrat se nesetkdvame
s bozskou pomoci. Viru ve Zmorského veledile mizeme uchopit jako fantaskni formu

triteismu®®®, kde mame Smrt, Satana a Boha, ktery ale nijak nezasahuje do svéta lidi. Dokaze

pouze pohlizet na utrpeni jako nete¢ny spravce lidstva.

,Piekto!... Wiec piekto tylko! — Straszliwy to kraj!
Przeciez, gdy tylko w nim jednym ucieczka

Przed nieprzepartym losu przeznaczeniem,

307 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 114,

308 Tamtéz. s. 115.

309 Triteismus odmitd podobu jednoho bozského téla, obyvaném tiemi osobami: Otcem, Synem i Duchem
svatym a vytvaii obraz tii oddélenych t&l, pro kazdou z bozskych osob. POSPISIL, Ctirad. Nové pohledy na
problematiku pfednicejsky trinitarnich herezi. v.: STUDIA THEOLOGICA 9, ¢. 1 [27], jaro 2007, s. 30. [online]
[cit. 2023-03-14]. Dostupné z: https://studiatheologica.eu/pdfs/sth/2007/01/02.pdf
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Piekto mi stanie za raj. _ 510

Autor potieboval vykreslit silného Satana, ktery by dokazal skiizit své sily s mocnym
protivnikem, Smrti a jeji armadou vampirickych stvir. Padly andél se objevuje stejnym
zpusobem jako jeho sok, uderem blesku do zemé, tentokrat ale v dramati¢téj$im piedstaveni.
Po ran¢ puka cela hora vedvi a otvird se Cernd jama, z niz se vynofuje kral pekla s hofici
korunou na hlavé. Lestaw musi najit misto, kam se muize schovat, aby jej Smrt nemohla

pronasledovat. Jedinym, kdo poskytuje Gto¢isté, je paradoxné opak Boha, ¢ili antikrist.

,Jestem. — Wrota otwarte. — Do mojego panstwa
Wolne wnijscie kazdemu, kto chce i kto smie. —
A w kraju tym nie ma poddanstwa:

Miarqg wielkosci, miara w nim cierpienia;
Korona piekiet z plomienia.

(...)

Wiec jezeli ci nie strach piekia, jesli w twych
Piersiach gore zar taki, Ze ptomieni tych

Czué ci nie da spieki — wchédz 1“3t

Hlavni hrdina vzdoruje poddanstvi v mrtvém téle srdcem i dusi, stejné jako autor
nedokaZe snést jakoukoliv formu uzurpovani jeho volnosti a diktaturu nad svym Zivotem,
proto s nechuti odmita ,,upirsky pakt™ a stavi se mu ¢elem. Ptestoze pted sebou vidi bezednou
hlubinu pfinasejici jen utrpeni a bolest, Sympatizuje s peklem, citi zar ve svych prsou i pied
sebou. Smrt ztraci moc nad Lestawem. Vyzrazuje pravou formu arci-d’abla skrytého hluboko

uvnitf ohnivé rokle.

,,0, nie chodz tam! — Tam na dnie wqz
Wiecznosci lezy zwity strasznym klebem,

[ ciato swoje wlasne ostrym zgbem

Na drobne szmaty targa wcigz,

A z kazdego zdzbla ciala, z kazdej krwi kropelki

Znow sig wiecznosci rozrasta wgz wielki — — —

310 ZMORSKI, Roman. ,,Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 115.
31 Tamtéz, s. 116.
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Waqz jadowity meczarn!... O, chodz!
Uciekaj od tych czarnych bram!“312

VéEny had dokéze své i jiné télo rozsapat ostrym zubem a z kazdé kapky krve se opét
rozroste o ujedeny kus. Nekone¢né se tak dokaze regenerovat a rozrustat. ,,Jedovaty had
pekelnych muk® dési i samotnou Smrt, ktera se nedokaze postavit tak silnému rivalovi.
Vladkyné vSech nekropoli slibuje ustiedni postavé vSechny své dary a vyhody Zivota po jejim
boku, jenze ani touto nabidkou nezlakd nebojacného Lestawa. Na zavér se opét setkavame
s paralelou ke Zmorského Zivotu ve Var$aveé, v méstanském prostredi pIném papouskujicich a
poslusnych obyvatel, vydéSenych revoluci. Obyvatelstvo se o takovych vécech balo bavit.
,.Cerny pévec*, jak jej nazyva Krukowska, v dile Kruk (1844) dokonce pifisuzuje nevédomosti
a apati¢nosti k situaci charakter zkazy.>!® V Lestawovi znazorfiuje toto téma, opét symbolem
orla, ktery ale neni schopen vzlétnout, protoze je piili§ ptipoutany smyslnostmi, které nabizi
zivot v poslusnosti a apatii. Autor 1 hlavni hrdina nemaji Zddné pochopeni pro komfortismus,

za kterym se skryva podrobeny duch.

,1dz tudzi¢ niemi

Podly proch ziemi......
Nikczemnych, co w chuci peta
Tak splgtali swego ducha,

Ze juz wiecej niezdolny orlim wzlecie¢ lotem, 34

Zmorski ukonc¢uje nihilisticky opus S mySlenkou tragedie pozemského svéta. Lidstvo

zustane pod vladou mocné metafyzické sily a vSichni tak skonéi pod zakefnou transcendentni

Smirti, ,,personifikaci vé€ného umirani, vrazdéni a Zrani«.3®

,»0, Swiecie zycia! ty smierci dziedzing —

Wielkqg mogitg — polem ubroczonem

Wieczystej walki, nienawisci wiecznej! —,,**

312 Tamtéz. s. 118.

33 DERNALOWICZ, Maria. Roman Zmorski In: ZOIKIEWSKI, Stefan. Literatura Krajowa W Okresie
Romantyzmu 1831-1863. 2. Krakow: Wyd. Literackie, 1988, s. 33.

314 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny®, cit. d., s. 117.

SWITKOWSKA, PRZYBYLSKI, Romantyzm, cit. d., s. 470.

316 ZMORSK], ,,Lestaw: Szkic fantastyczny*. cit. d., s. 119,
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Jediny Lestaw se uvolnil z pout nevolnictvi Smrti. Slozitou individualni volbou byla
sebevrazda, nalezeni "mensiho zla* v d’ablové kralovstvi. Hrdinstvi ve vyznamu piekonani na
prvni pohled nezvratného osudu. Lze ale povazovat sebevrazdu a zanik své identity v pekelné
propasti za vyhru?®}’ Ano, ponévadz utekl od Zivota ,slaboduchych®. Pies prismat
gnosticismu Ize definovat nejnizsi stav byti jako materii, v dile znazornény v postavach vécné

spojenych se zemi, s upiry a Smrti 38

wam diuzej nie bede krwawié
Ragk moich w piersiach stworzenia —

[ szerzyé panstwa nie bede zniszczenial*3!

Lestawlv ,hlubinny oties* dodava na opravdovosti. S pomoci pekelnika, kterého
muzeme klasifikovat i jako temného dvojnika hlavniho hrdiny, ktery umoziuje vidét za ramec
skute¢nosti, nenaléza spasu Vv nabizeném zivoté v sluzbach Smrti, stejné jako Zmorski v
represemi souzeném Polsku po nezdafilém listopadovém povstani.*?° Kataklisma kone&nych
udalosti dila vytvafi podklad i pro interpretaci mystické noci krukowské. Infernu ptinalezi
jesté jedna zasadni vlastnost. Dokéze strasidelnou nicotu zakryt ohnivym chaosem, coz vyuzil

i Goszczynski v Zamku kaniowském, ale opét ne tak radikalné jako nihilisticky Lestaw.3?!

»Przed zgrozq piekla, co czeka rozwarte,
Ogniem ziejqce na przyjecie moje. —
Na jego progu, bez trwogi ja stoje,

Dumny przed swiatem i sobg.*3?

Pohledem hlavni badatelky ¢erného romantismu mtizeme nahlizet na dilo, jako na
paralelu mystického zazitku Marie Malczewského. Zmorski ale stvofil pfesny opak Marie,
ktera se blizi svym duchem k nebi, k Absolutu. Hrdy Lestaw, zbaven vSeho strachu, hleda

spaseni opaénym smérem, v pekle, jako pravy existencialni nihilista.

317 Poselstvi a legenda jednotlivee dokaze mnoho, ale Zmorského dilo bylo ve své dobé& pievladajiciho
pozitivismu a doznivajiho romantismu uz nepftili§ aktualni.

318 KRUKOWSKA, . ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego czyli o przekraczaniu tabu $mierci, Cit.
d.,s. 18.

319 Tamtéz.

30y AWSKI, ,,Bo na tym Swiecie Smierc*. cit. d., s. 314.

321 BAJKO, Demonizm i znicestwienie w Zamku kaniowskim Seweryna Goszczynskiego, cit. d., s. 102,

322 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny*. cit. d., s. 119.
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4.1.2. Lestawova cesta temnym Mazovskem

Specificka krajina fek, jezer a bazin se pod rouskou noci stava velmi dobrou variantou
Ukrajiny z predeslé kapitoly. Zaroven se jako pochmurna pamétni mista krajinou prolinaji
ruiny hradti a mnozstvi riznych mist upominajici na historické udalosti, které se v tamg&jsich
mistech odehravali.®?

Pro demonstraci jsem si vybral krasny piiklad popisujici naturalistickou pfirodu dila.
Zvlastni odpornost vzbuzuje ve versi, kde se lesy ruméni krasou pripominajici vzhled jedince,
ktery trpi souchotémi, jehoz télo je horeCnaté a poseté hnijicimi nacervenalymi bolaky.
KiiZeni choroby a kréasy piejima nejspise z Malczewského poemy, kde se napiiklad lihne ¢erv
v krdsném bujném kvitku, v linu Marie. Temna krajina vé&$ti nadchazejici zanik, oplyva

hukotem sov 1 piilno¢niho vétru, ktery zni jak pisen otravy.

.| 0t0 — wiatr potnocny gwizdze zimy wrozbg,
Kolyszqc ptowe rzyska i traw kity ptowe.

Lasy sie rumieniejq krasq suchotnika
Gorgczkowq, co smierci poprzedza godzing,

I wieszczbg dla natury zgonu wieszczka siwa,
Posepna w lesnym gniezdzie sowa si¢ odzywa...
A ta piosnka zniszczenia srozszg mi trucizng

Piersi pali, rozdziera, niz wdziek wiosny caty. —,,%?*

Temna ptiroda se dokonale hodi k vyuziti fantastickych prvki, které Zmorski davkuje
ve velkém mnozstvi. Nadpfirozeno ale vytvafi obraz piijatelnéjsiho zla, jehoz obnazenim by
Vv ¢loveéku vzbudila aZ moc velkou hriizu, coz si nechava Cerny pévec az do tretiho aktu, v
némz Se hlavni hrdina stdvd mnohem vnimavéj$im, proziravejSim.

Neznamy se postaral o dekonstrukci pozemského svéta, podkopal ontologické zaklady
byti Lestawa, piebral nad jeho mysli kontrolu. Proto pochybuje 0 Bohu, smyslu Zivota, o
vSem. Satan v podobé ¢erné neznamé postavy provazi hrdinu svétem smérem k zaniku. Jenom
on vidi Neznamého, nikdo jiny jej nikdy nevidél, takze vlastn€ ani nevime, jestli je hrdina uz
od zacatku dusevné chory sociopat, nebo se Cizi bytost objevuje i ve fyzické formé. Zahadna

figura pfipominad postavu Mefistotela, démonického pokusitele ¢i rddce objevujiciho se ve

323 SYSKA, Henryk, and Roman Zmorski. Syn Mazowsza: Opowies¢ O Romanie Zmorskim. Warszawa: Lud.
Spotdz. wyd, 1953. s. 10.
324 ZMORSK]I, ,,Lestaw: Szkic fantastyczny*. cit. d., s. 69.

87



vSech ptelomovych/hlubinnych situacich dila a vyuziva stavu otfesu k iniciovani

myslenkového pierodu hlavniho hrdiny, ktery s nim znatelné sympatizuje.

,,O, wielkosci! ja czcze cie — i tys nieobcqg mniel**?®

Dualni rozdéleni Ustfedni postavy muZzeme popsat tak, ze v Neznamém se skryva
metafyzicka ¢ast 0soby a v samotném Lestawovi zase existencialné smyslejici materialni ¢ast.
Z takového hlediska je velmi jednoduché prosazovat své ndzory do hlubin duse hlavniho
hrdiny, hrat s nim d’abelskou hru o jeho zivot ¢i dusi.

Muazeme usoudit, Ze zla entita tvoii dekadentni ¢ast osobnosti Lestawa. | zde lze
komparovat Zmorského Zzivotni piib&h, stejny konflikt se svétem i se sebou samotnym.
V jejich interakcich se zrcadli cely pohled na okoli ,,fantastického Skicu“.

Dilo navic pracuje s az hyperindividualistickou tstfedni postavou. Jeho samotaiské
putovani po krajin¢ je mozno uchopit jako bloudéni temnym labyrintem, ktery vykonstruoval
i Malczewski v Marii, kde pouzil nekone¢né prazdnou ukrajinskou step. Zmorski zachovava
pesimistickou Sablonu, zachovava bludisté bez Stastného konce a umociiuje bloudéni po
pozemském svété zavéreCnym nalezenim cesty ven, piimo sméfujici do pekla. Temny
naseptavac¢ vyznacuje trasu jako jediny staly spole¢nik na cestich Lestawa.>?5

Myslenka ¢asu, samoty a neznama ve Zmorského tvorbé je hlavnim tématem studie
Sabiny Raczynské: Symbolika czasu i przestrzeni oraz ludowa demonologia w "Podaniach i
basniach ludu" Romana Zmorskiego. Pracuje sice se sbirkou Podania i basnie ludu, ale styl a
charakteristika vypravéni je v ptipadé Lestawa identickd. Mezi venkovskym obyvatelstvem
bylo rozsifené pravidlo, nechodit na neznama mista vzdalena od civilizace, jelikoz se v nich
mohli nachazet démonické bytosti nebo zly duchové. Neznamo vyjadiovalo potencialni mista
Siticiho se zla, jelikoz se poji s temnymi barvami a tmou celkové, v niz se mtze dit cokoliv
d’abelského. Proto se kazdy snazil vyhnout pohybu za noci a rad&ji vyckal rana. Proslychalo
se, Ze tma symbolizovala doslova ,,¢as upirti, pficemz, jak zvéstuji ,,hlasy z mohyl®, ptlnoc

byla vyvrcholenim vlady nespoutaného chaosu.3?’

,»HO — ho! Potnoc! Styszycie! —

825 Tamtéz, s. 69.

36 KRUKOWSKA, Halina. ,,Lesfaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego czyli o przekraczaniu tabu
Smierci, cit. d., s. 36.

31 RACZYNSKA, Sabina. Symbolika czasu i przestrzeni oraz ludowa demonologia w "Podaniach i basniach
ludu™ Romana Zmorskiego. Literatura ludowa [online]. Polish Ethnological Society, 2018, 62(6), 29-42 [cit.
2023-03-17]. ISSN 0024-4708. s. 32.
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Zrzucajcie chtodne nakrycie. 28

Ptes vSechnu vyspélost dnesni doby se do lesa za UpIlné tmy vydavame s nepiijemnym
pocitem. Ostrazitost pied predatory je v nas uchovana a lidova demonologie odlehla mista
naplnila démony a straSidly. Propojeni mohyl a hibitovli zase do pfibéhi piinasi
myslenku hrani¢nich mist mezi Zivotem a smrti, kde se setkavame se silnou magickou energii,
v nichZ se ¢asto odehravali riizné ritualy.3?° Mimo vyjime&né udalosti jakym byl pohieb, se na
tato mista lidé vydavali jenom zfidka.>*®

Zmorski vyuzivd osamélych lokaci a d€la z nich divoka prostranstvi plna Car a stvar.
S Neznamym se setkava u Twardovského kamene, ktery je opfeden nékolika povérami.
wJedno z mnogich podan gminnych o Twardowskim opowiada, jako tenze zaklgciem swoim
przerzucit przez Wiste glaz olbrzymi w okolicy Czerwinska.“%! Do ,,oblaéné vily* se hrdina
zamiluje na strmych skalnatych kopcich, na jejichZz vrcholcich visi oblaka. Nachazi se tak na
idealnim okraji mezi svétem lidi a nadptirozenem, jako kdyz Nebaba vylezl na dub a hled¢l
na okolni krajinu.

Lestaw posetile hleda $tésti a lasku v né¢em nadpozemském, proto v ,,nebestance*
vidi bytost, po které prahne. Opovrhuje realnou moznosti najit sviij protéjsek a stavi na

piedestal néco abnormalniho.

,Gdziez ciebie szukac? gdziez znalez¢? aniele!
I wysoko, wysoko nad swiatem nieczystym,
Wzniose¢ w harmonii nieskonczone morze;

1 za Zycia niebios ci podwoje otworzg

W moim uscisku ognistym! ...<332

328 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 111.

329 RACZYNSKA, Sabina. Symbolika czasu i przestrzeni oraz ludowa demonologia w "Podaniach i basniach
ludu™ Romana Zmorskiego. cit. d., s. 37.

330 7 &irstho hlediska mizeme v oddalenosti od civilizace najit problematiku cti historické antropologie,
konkrétné kiehka podoba cti mlynari, ktefi svoje povolani provozovali oddaleni od civilizace. ,,Svou roli jisté
sehrala u mlynari poloha mlynii, casto situovanych na rekach a potocich dale od ostatnich sidel, ktera stézovala
spolecenskou kontrolu pocestného zpiisobu Zivota. DULMEN, Richard van a Josef BOCEK. Bezectni lidé: o
katech, dévkach a mlyndrich. Praha: Dokotfan, 2003. s. 39. Pravé kvuli odlehlosti svych staveni se mohli o
mlynéfich §ifit povery o domélych paktech s Certy, ktefi tam pomahali roztacet mlynské kolo nebo nosit pytle
s moukou, stejné jako mohli v mlynech $§idit mouku a podvadeét zdkazniky, coz jim neusnadiovalo ani
zaméstnavani nesvobodnych pracovnik.

331 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny™. cit. d., s. 75.

332 Tamtéz, s. 76.
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V jeho perspektive se zda krasna, ale pravda je takova, ze se jedna o dalsi iluzi Satana,
ktery se snazi ustfedni postavu vymanit zracionalniho svéta vstfic neredlné postave,
predstavujici ideal lasky. Démonicky vyplod oddaluje hrdinu od zemského a hlavni hrdina
travi o to vice ¢asu na temnych opusténych mistech, presné jak si Neznamy pieje.>*

Lestaw je jako kazdy jiny smrtelnik. Touzi po milence. Chce nalézt tu pravou
polovicku, s niz bude stasten. Dokonce nachézi divku jménem Helena, ktera jest€¢ nepoznala
pocit zamilovanosti, ¢istou jako slovo Bozi. Ani toto setkani se neobeslo bez prvku folkloru.
Ctyfi tam&j§i Carod&jnice pfipravily obiad pro ,,dobro“ Heleny, za jehoz pomoci se ma
s Lestawem potkat a vV nejlepSim piipadé mit svatbu.

Carovné piani se splnilo a oba se potkali. Magické bylo piebité magii a vznikl prostor,
ve kterém se ustfedni protagonista odpoutavd od vzdusné vily. Do vSeho démonického se
vléva dalsi fragment lidového folkloru. Kouzleni ¢arodéjnic svazalo dvé duSe tajemnym

ritudlem a vznika tak konflikt v dusi Lestawa.33

»Kocham ze jg? — Sam nie wiem odpowiedziec jak! —
W sercu mym taki gwattowny wre boj...

Dwa rozne swiaty i mitosci dwie

Walczq ze sobg. Zbuntowane ciato,

Duszy sie wydrzec berto wladzy pnie.***®

Hlavniho hrdinu osobni pfe vyzene pted dal§imi vzruchy spojenymi s pozemskou
laskou. Mami jej nebesky prelud, v némz spatruje pravou lasku. Vybral si ale $patnou cestu,
protoze se nemuze dostat pies zdhadnou vodni hladinu, jez si zvolil pro uprk. Rybaf, ktery
poskytl pasazérovi lod’ku k pfevozu, je jednou zmaéla lidskych postav, kterd neoplyva
jakoukoliv tajemnou schopnosti. Pfi plném mésici se oba setkavaji s topivci a Zmorski
vyuziva priileZitosti vytvofit slepou ulicku, v niZ obohacuje repertoar nadpfirozeného

imaginaria.

33 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego czyli o przekraczaniu tabu smierci, cit. d.,
s. 38.

334 Aktéfi se v Leslawovi vice spoléhaji na archaické praktiky, napiiklad bylinafské védomosti ¢asto sloucené
v jedno s 1é€bou nebo véstbou. Tak se reprezentuje oblibenéjsi bila magie, ale existuje i ¢erna odnoz. Bila magie
slouzila lidem v pozitivnim smyslu. Jejimu opaku pfisuzovali nebezpecnou silu, pakténi se s démony, Skodéni
ostatnim lidem. Cerna varianta se zakazovala nebo utajovala pied ostatnimi, jelikoZ vétsinou vyzdvihovala blaho
na Ukor ostatnich nebo na dkor moralnich pravidel. STEJISKAL, Martin a MARENCIN, Albert. Labyrintem
tajemna aneb Priivodce po magickych mistech Ceskoslovenska. Praha: Paseka, 1991. s. 28.

335 ZMORSK]I, ,,Lestaw: Szkic fantastyczny*. cit. d., s. 85.
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»Widze — ksiezyc we mgle polamany,
Mnozq go w plgsach niespokojne fale.
W nocnym pomroku obigkane oczy,

Ksztaleq stqd dziwne w ludzki wzor postaci.*3®

»W ogole Zmorski jest pisarzem mistrzowo operujgcym ludowym paralelizmem dla
wywolania nastroju pelnego grozy i napiecia.**3" Kombinaci napéti a hrizostrainého
démonického prostiedi opét skvéle slouzi jako zlomova situace, nebot’ Rybat dostava strach a
nema v planu zahazovat zivot za Lestawem nabizena materialni lakadla. Nest'astny milenec
vzud$né vily nenaléza zadnou cestu pies teritorium taméjSich topivct. Citova nestabilita a boj
hrdiny se sebou samotnym vybarvuje i jeho pohled na svét. Vystavuje se nebezpeéi, neboji se
udélat krok vpred, doslova jde per aspera ad astra.®%®

,»Pojde, raz jeszcze duszy mojej moc
Stawie burzqcych namietnosci sile;
1w pozegnaniu wyspowiadam przed nig

Moich wysokich uczué tajemnice.**®

JenZe v ¢erném romantismu neni tak jednoduché dosdhnout svého vytouZeného cile.
Nema jinou moznost, nez se navratit do vesnice a vyzpovidat se Helen¢. Chce uvest vse na
pravou miru a dodat tak na vaZnosti jeho vztahu s dabelskou iluzi, oblacnou divkou
symbolizujici démona Lestawovy duse, pokuseni, kterému podlehl. Labilita Gstfedni postavy
mu nedovoli uvolnit se z pozemské lasky jednoduse a na pozadi milostného trojuhelniku se
rysuje tragické udalost obklopend ¢ary a kouzly, nehledé na to, Ze mezi Lestawovou cestou za
Helenou Zmorski vypravi dalsi nedobie koncici pfib&éhy. Konkrétné se jedna o pavody
pterodu topivcii. Jak uZz jsme zminovali, i duSe utopenych stvofeni neopustily tento svét
spofadanym zptlisobem, tudiz se nedostavaji do nebeskych vysin ani pekelnych hlubin. Strasi
v okoli vodnich ploch svym mrtvolnym vzhledem, protoze jsou piipoutany k zemskému

povrchu tragickou smrti.

wkrytam sobie oczy rekq,

336 Tamtéz, s. 87.

37 WITKOWSKA, PRZYBYLSKI, Romantyzm. cit.d., s. 478.
338 \/ geském prekladu: Pres prekazky ke hvézdam.

33 ZMORSK]I, ,,Lestaw: Szkic fantastyczny*. cit. d., s. 89.
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1 skoczytam przez okienko

W bystrej rzeki ton.*3%°

,Uwiqzali wnet na sznurze,
1 zawiedli plawi¢ w Bzurze,

Czy mnie przyjmie woda?*3*

»wZaledwiem sig urodzita,

Matka w Wisle utopita —,,3*

Vypravéni se tak drzi narativu, které nastinuji badatelé dodnes. ,,Do zviastni skupiny
predstav o zahrobi patri duse predcasné ¢i nasilné zemrelych, udusenych, utopenych, vrahii,
sebevrahii, nekrtenatek, carodeju a carodéjnic. (...) Jsou vesmeés silné pripoutany k télu nebo
mistu, kde zemrely, nebo se pripojuji k prirodnim duchim* 3* Zmorského temna atmosféra
lidového vypravéni nam piipomina désivé pohadky Jacoba Grimm (1785-1863) a jeho bratra
Wilhelma (1786-1859). Z jejich tvorby Pohddky bratri Grimmaii (Kinder- und Hausmarchen,
1812-1815) se dozvidame, jaké byly ptivodni lidové pohadky hrozivé, a ¢asem bylo nutné
nékteré ¢asti prepsat, aby je détska mysl dokazala zpracovat bez psychického traumatu.3*

Okoli teky sttida kratkd vsuvka o ctyfech carod€jnicich, zndmych z diivéjSiho
Carovani lasky mezi Helenou a Lestawem. Tentokrat autor doslova povySuje pii¢ku
kouzelnictvi litinim na lopatach. Pfi letu na Lysou horu®*® probihd kratka promluva o
nadchazejici smrti na dvoie jedné z arod€jnic. Z piedeslé kapitoly uz vime, Ze jedna z nich

bydli ve stejném staveni jako nest'astné zamilovana Helena.

U nas w dworze ktos dzis skonczy.
Jak leciatam nad podworze,
Puszczyk smiat si¢ w starym murze,

I wyl smutno czarny gornczy. 34

340 Tamtéz, s. 91.

341 Tamtéz, s. 92.

342 Tamtéz.

M3 VANA, Svét slovanskych bohii a démonii. cit.d., . s. 138.

344 Za pohadku povazuji kratky literarni utvar s fantastickymi prvky, konéici ve vétsing piipadd §tastng . Difve
se pohadky dobrym rozuzlenim zapletky nevyznaCovali tak casto a pravé Grimmové jsou charakteristicti
zéketnosti osudu hlavnich postav na konci vypraveéni.

345 Znamy vrch na polském Uzemi spojovany s vyvolavanim démonti a ¢arodéjskymi sabaty.

346 ZMORSK]I, ,,Lestaw: Szkic fantastyczny*. cit. d., s. 94.
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Zmorski, identicky jako Goszczynski v Zamku kaniowskem, vyuziva pustika jako
ohlasovatele blizké smrti, ackoli nenapsal ptaci tvory jako postavy podilejici se na tvoieni
narace, jen je symbolicky spojuje s folklorem.3*” Neomylnost téchto znakd smrti se nasobi
s Lestawovym bleskovym znamenim. S polibkem ,,nebestanky* se na ¢ele hlavni postavy
rozjiskii znak smrticiho blesku a nebude-li se libani tykat pravé nebeské, polibena zemfte. |
piesto se Helena neodbytné stara o to, aby ji Lestaw miloval, dokonce i kdyby za to m¢la

zemrit.

,,Dla mnie jedyna straszna tylko trwoga —
Straci¢ ciebie — serce twoje!(...)
Gotowam walczyc¢, gdy trzeba —

I umrzed, jesli trzebal..*3*8

Hlavni hrdina se z pfedeslého dosti pevného rozhodnuti opét dostava do svyzelné
situace, kdy se nedokaze rozhodnout, co ma délat. V okamziku polibeni pozemské milenky se

protrhnou mra¢na a Helena upada po z&sahu bleskem na zem a umira.

(Przyciska jg do piersi. — Grzmot. Przez otwarte okno piorun wpada i uderza w HELENE. —
W glebi, wsrod ciemnych drzew gaju, jaskrawg oswietlony blyskawicq, ukazuje sig
NIEZNAJOMY )49

Za vSemi kejklemi spojenymi s iluzorni pfedstavou oblacné divky stoji Neznamy,
ktery vykonstruoval Lestawovu idealizovanou ptedstavu lasky. Spoléhal se na jeho silnou
touhu po nadpozemské lasce, kterou pysné stavél nade vse ostatni. To ale netusil, ze se Setkal
pouze se svym snem, vyplodem fantazie. Neznamy svym satanskym umem zfanatizoval a
pretvoiil Lestawa v ¢lovéka oddalujiciho se od lidského Zivota stale bliz k témnoté.3*

Ta nejcernéjsi temnota se teprve ukazuje na obzoru. Zmorski postupné davkuje
fantastiku i hrizu od méné désivé oblacné divky, pies ¢arodéjnice k strasidelnéjsim topivciim

az po scénu na hibitové. Pfed ofima Lestawa se objevi ni¢ivy potencial ¢loveéka. V hordéch

347 Celkové miizeme v dile narazit na rGzné druhy jinych ptaké, konkrétné mam na mysli naptiklad jestfaba,
holuba, pustika, slavika nebo orla.

348 Tamtéz, s. 100.

349 Tamtéz.

30 KRUKOWSKA, ,,Lestaw. Szkic fantastyczny” Romana Zmorskiego czyli o przekraczaniu tabu $mierci, cit. d.,
s. 39.
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upirt a stryg se koncentruje kruty potencidl slovanské archaické mytologie a lidovych
povér.®Pouzitim vampirickych postav piekracuje tabu smrti, narusuje kiestanskou podobu
posvatného smrti a posmrtného Zivota v nebi anebo naopak v pekle.**? Dosazuje tieti variantu

byti, které pokracuje na zemi v pretransformovaném nemrtvém téle.

,,Wstawajcie, umarli!

Bedziemy zywych zarlil... 3%

Mezi nimi je i milovanid Helena uz po nestviirné preménd. Stryga®* spojuje svoji
krdsou ve svatebnich Satech sily Erose a Thatose. Tragicka laska prerusta v makabrozni
podobu svatby, ve které se mé¢l hlavni hrdina spojit se svou mrtvou snoubenkou a provazet ji
na honech po lidské krvi. Existence v Lestawovi je vlastné prokletim. Proto se snatek bude
rusit, jelikoZ po uvédoméni ,kletby lidstva“ Zenich utikd do pekla, které skyta jedinou cestu

ven.

,Na niebiosa i piekta! — to ona! — Ze swiezo
Usutej wstaje mogity. Jej lica

Zmienic¢ jeszcze mieszkanie nie zdgzyto w grobie.
Tak jeszcze pigkna, jak w dniu kiedym ustami
Ust jej rumianych szukal... A dzis! — dzis

Ustami tymi krew Spieszy pi¢, krwi chciwal.... O!

Zgroza! zgroza!...3®

Tak 1ze ukoncit celou myslenku lasky spojené s fantastikou dila. Z biografie autora
Lestawa vime, Ze se sdm ozenil a m¢l rodinu, jenze ptes vSechny dobré vlastnosti, kterymi
Tekla Zmorska oplyvala, se vandrovani Zmorského stale drzelo zuby nehty.3® Jak kdyby byl
sam ,,Cerny pévéc* odsouzen K zivotu tuldka, touziciho po néfem vic, nez je vSedni klid

v rodinném kruhu.

31 JANION, Maria. Wobec Zta. Chotomow: Verba. 1989, s. 40.

32 JANION, Maria. Niesamowita Stowiarszczyzna: fantazmaty literatury. Krakdw: Wydawnictwo Literackie,
2007. s. 64.

353 ZMORSKI, ,.Lestaw: Szkic fantastyczny®. cit. d., s. 112.

354 Zapadoslovanské oznaceni pro vampirickou bytost, zajimavé odvozeno z feckého strix, tedy v ¢esting pustik.
Celkové se pavod upirt velmi ¢asto klade pravé na balkansky poloostrov. GIEYSZTOR, MODZELEWSKI,
SEUPECKI, PIENIADZ-SKRZYPCZAK, Mitologia Stowian, cit. d., s. 255.

35 Tamtéz.

356 ¥ AWSKI, ,, Zmora“ i ,, Romanisko “, cit. d., s. 139.
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Zavér

Ve své praci jsem se zabyval polskym ¢ernym romantismem, specificky temnou ¢asti
velkého polského romantismu, ktery se vymezuje svym désivym ztvarnénim pfirody a
abnormalné tragickymi osudy hlavnich postav. Celi zIym metafyzickym silam, ovladajicim
jejich budouci ¢iny a dusevni utrpeni, zaroven se jejich piib&hy prolinaji s Zivoty samotnych
spisovatelti. Soustfedi se hlavné na prazdnotu a zlo v ¢loveku, prekracujici hranice lidského
poznéni, a na ontologické otazky byti. Ztvrarnéni nadptirozenych elementd kazdy zkoumany
basnik vykreslil svym zplsobem, ale vSichni se drzeli tehdy velmi populdrnich prvkl lidové
démonologie a antropomorfné zpodobnénych nadpozemskych moci. Vznik polského ¢erného
zahrani¢ni tvorby (Hoffman, Walpole, Goethe, Byron, Scott a dalsi).

Ve sve praci popisuji konkrétni literarni proud Ukrajinské Skoly, ktera je povazovana
za semeniste prvnich ¢ernoromantickych myslenek v polské literatute. Zacilenim na prostiedi,
historii 1 lidovou tvorbu Ukrajiny autofi manifestuji svoji blizkost k této lokalité. Uz vybér
temnych témat, snimiz pracuji, se vyznacuje nasilim, tragédii a krveprolitim. Hlavnim
inspiratorem proudu je Byron, jehoz typ hrdiny-individuala inspiruje, ale neni zcela identicky.
Tak vznika postava tragického kozdka siln€ spjata s utvafenim obrazu ukrajinské krajiny.
Prim tu hraje hlavné folklorni prostfedi pospolu s melancholickou ¢i drastickou atmosférou na
pozadi hroznych historickych udalosti. Dulezita je zde hlavné paralela mezi ptirodou a
kulturou. Ptiroda zde nefiguruje jako Zivotaddrna matka, ale naopak pozirajici a smrtonosna
zkaza.

Antoni Malczewski je zakladatelem ¢erného romantismu, coz manifestuje jak ve své
poemé Maria, tak zptisobem Zivota plnym smutku, samoty a zdravotnich neduhi. Jeho opus
magnum cili na melancholii, nicotu ¢ pochmurno a snaZi se jej metafyzicky ztvarnit
V postave ¢loveéka-andéla. Marie je propojena silnym citénim vysSiho metafyzi¢na, Absolutna,
které tahne vyvolenou sméfem k nebestim, kde se vymani z materialniho svéta, prestoze ztrati
vSe, co sni bylo vpozemském svété spojeno. Muzeme zde nalezt Malczewského
autobiografické prvky spojené tieba s cestou na Mont Blanc, kde pravdépodobné zakusil
stejny mysticky prozitek ,,hlubinné propasti* jako Marie. Jeji cesta k nebesiim je promitnuta
na pozadi milostného vztahu s Vaclavem, jehoz osud zpécetil jeho otec ,,vévoda“, ktery je
nejzasadnéj$im pivodcem zla v poemé. Iniciuje vale¢né tazeni, kterého se musi zcastnit
viechny vojenské sily véetné otce Marie, Meé¢nika a uZ zmifiovaného Vaclava. Rez Tatarti a
kozaku probiha soucasné svrazdou Marie, ktera je utopena vampirickymi bytosmi,

zamaskovanymi pod masopustnimi pievleky. Vaclav se vraci z bitvy mrtev, ackoli se pterodil
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na valecném poli v upira, smrt své drahé mu sebere vSe. S informacemi démonického
Pacholete se dozvid4, co se odehralo za jeho nepfitomnosti a hodla se pomstit svému otci.
Ztraci se v pustoprazdné stepi, v ukrajinské nicoté. Zatracen. Nemilovan. K¥izi se zde pojmy
mystické noci, napiiklad pterod skrz pozemskou smrt Marie, s kosmickou noci, ptirodou
ztvarnénou jako nekonecny, nicotny prostor labyrintu, z n€hoz nelze uniknout. V§ichni mimo
Marii, propojené svym bytim k nebestim, sméfuji k zahubé.

Seweryn Goszczynski za svého zivota na ukrajinském tzemi nastfddal materidly
k arcidilu Zamek kaniowski. Sazi na krvavy polsko-ukrajinsky konflikt zvany koliszczyzna a
doslova do vseho, co se v poem¢ hybe i nehybe, tfeba do samotného zamku, ktery se stane
centrem vSeho zla. Fatalismus hiichi, které ataman Nebaba napacha za svych mladistvych let,
nastartuje fetézec udalosti, ktery vede k totdlnimu zniceni vSech postav. Jejich osudy fidi
pekelny loutkaf, kosmicka sila zla, jehoz hrou s nitkami vznika divadlo o totalni degradaci
vSech hrdinovych hodnot a zniceni vSeho s Nebabou spojenym. V tom mu pomahaji dalsi
kosmické/zivelné sily, nejvice vitr a ohenl, a uz zminéni pekla zplozenci a postavy, které byly
onim kosmickym zlem pftetvofeny v jeho emanace, ztvarnéné v topivci/latawci Ksenii,
zmanipulovaném kozakovi jménem Szwacka, nebo do Nebabi zamilované Orlice, ktera
zavrazdi svého novomanzela. Hlubinné momenty jsou zde spojeny tiecba se zavrazdénim
t€hotné Ksenie nebo s mystickym vystoupanim na dub, kde se hlavni postava opét na chvili
ptiblizi k nebi a prohledné skrz z&clonu zla nad Kaniowem. Nicivy potencial zla v ¢lovéku,
byl promitnut do zkazy celého svéta poemy

Piesouvame se do VarSavy, v niz se mistni umélecko-literarni uskupeni Cyganerie
Warszawska zaslouzila o pokracovani tradice Ukrajinské $koly a navazuje na oba autory.
Svym zpisobem jej charakterizuje bohémsky zivot, ktery manifestuje vzdor proti
,krutovladé“ okupantl. Prestoze tvorbu zatéZovala tvrda cenzura, dokazali §ifit své texty i
ptes prekazky doby. Jejich hlavnim cilem bylo pracovat na Sifeni revolu¢niho mysleni, sbér
lidové slovesnosti pievazné na Uzemi Mazovska a obecné provokovat svoje okoli, kdyZ se
nachazeli v méstském prostiedi. Pravé folklor, urputny a vzdorovity hrdina byronskeho stylu
a prvky ukrajinské Skoly slouzi jako pojitka k ¢ernému romantismu.

Finalni kapitola se pak blizi svoji dekadenci k existencialnimu nihilismu v dile
Romana Zmorského Lestaw. Szkic fantastyczny. Autor nenachadzi soulad v tehdejsi
spole¢nosti, coz se podepsalo na ztvarnéni hlavniho hrdiny Lestawa, ktery se potuluje po
liduprazdné krajin€ a jeho spolenost zpestfuje pouze mefistofelska podoba Satana-

naSeptavace, s nimz jedinym hlavni postava sympatizuje. Za svého putovani narazi na
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pekelnou iluzi oblacné divky, do které se tragicky zamiluje. Na pozadi se za pomoci
carod¢jnického ritudlu dostdva na povrch dal$i laska, kterd je Lestawovi pficarovana
v postavé Heleny, nepolibené vesnické divky, kterd byla spiSe laskou prokleta, nez
obdarovana. Lestaw totiz v nebeské iluzi spatiuje etalon lasky a od vesnické divky chce utéci.
Zmorski neplanoval Lestawa usetfit romantického konfliktu, tudiz mu stavi do cesty désivé
topivece a pfinasi dalsi folklorni vsuvku. Donucen se vratit ke své pozemské piicarované
milence, upletl si sdm na sebe bi¢, jelikoz prislibil sviij polibek a srdce démonické oblaéné
divce. Lestaw ale neni pfili§ psychicky vyrovnany, tudiz se nechdva premluvit Helenou
k navazani milostného pouta. Proto se nestastna divka ocitd mrtva na zemi, jelikoz ji zasahl
blesk, ktery byl vysledkem prokleti nebeské divky. Za¢ina tak radikalni zvrat celého veledila.
Hlavni postava ptichdzi o ob¢é milované a ocita se doslova na pokraji zaniku, od ¢ehoz ho d¢li
malo. Ve scéné na hibitové zinscenované autorem dochdzi do okamziku mystické noci/
hlubinného otfesu. Pfed o¢ima Lestawa vznika morbidni inscenace upird vstavajicich z hrobu,
Vv Cele s antropomorfni podobou Smrti, kterd doslova pfinuti Lestawa pfivolat Satana, ke
kterému se pfed ni skryje. Sebevrazda a dobrovolné poddani se peklu symbolizuje nihilisticky
okamzik, metafyzicky vzdor nezit v posmrtném podru¢i Smrti a jako upir donekone¢na
vrazdit. Zrcadli tak autobiograficky sviij odpor k zaborovciim a celou ideu nepodmanivého
hrdého Polska. Vzdorovitost hrdiny a pekelnou zkazu muizeme interpretovat i jako
Goszcezynskeho vliv, naopak provéazanost s nebem v pfipad¢ oblacné divky ¢i ¢astého toulani
se po horskych Stitech, zarucuje urcCitou spojitost se zakladatelem Cerného romantismu. Tu
Marie, vstfic peklu. Dekadentnéjsiho naslednika bychom hledali pro ukrajinské
cernoromantiky stézi.

Cerny romantismus miZzeme zatadit do skupiny literarnich zanrt, které si zaslouZi,
aby se o nich psalo ve vice publikacich. Vysoké ambice ve spojeni poezie a ontologickych
otazek byti a lidského zla se vydavaji naprosto odliSnym smérem, nez byl zakladni proud
polského romantismu. Bezbozna zkazonosna krajina pfipoutana vice k peklu nez k nebi,
stejné jako postavy v ni Géinkujici, vytvaieji neopakovatelnou atmosféru, ktera mrazi, dési a
v krajnich ptipadech zptsobuje dusevni neklid az uzkost. Proto bych se pii takové cetbé drzel

pravidla, které jsem si zvolil jako motto pro moji diplomni préaci.
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Summary

My thesis focuses on Polish Dark Romanticism, a specific genre of the great Polish
Romanticism, defined by its horrifying depiction of nature and the abnormally tragic fates of
its main characters. They face evil metaphysical forces which control their future actions and
cause mental suffering, while at the same time their stories are intertwined with the lives of
the authors themselves. The works focus mainly on the emptiness and the evil in man,
transcending the limits of human knowledge, as well as dealing with ontological existential
questions. The portrayal of supernatural elements by each of the authors examined has been
done in its own way, but all adhere to elements of folk demonology and to anthropomorphic
depictions of supernatural powers that were popular at the time. The emergence of Polish
Dark Romanticism was influenced by the works of earlier gothic and dark stories by foreign
authors (Hoffmann, Walpole, Goethe, Byron, Scott, and others).

In my work | describe a particular literary stream, the Ukrainian School, which is
considered the beginning of the first Dark Romantic ideas in Polish literature. The authors
show their closeness to Ukraine by focusing on the environment, history, and folk art of
Ukraine. Their choice of dark themes is characterised by violence, tragedy, and bloodshed,
with the Byronic figure of the tragic Cossack strongly linked to the image of the Ukrainian
landscape. The folkloric setting plays a major role here, along with the melancholic
atmosphere set against the backdrop of terrible historical events.

Antoni Malczewski is the founder of Dark Romanticism, which is appears both in his
poem Maria and in his life full of sadness, loneliness, and ill-health. His magnum opus is full
of melancholy, emptiness, and gloom. The figure of Maria is linked to a strong sense of a
higher metaphysical being, the Absolute, which pulls the chosen one towards heaven, where
she breaks free from the material world. One can find here some elements from Malczewski's
own autobiography, for example, his journey to Mont Blanc, where he probably experienced a
similar mystical experience of being on the "abyss". Her journey to heaven is projected
against the backdrop of her love affair with VVaclav. Here, there are mystical notions, such as
Maria’s transformation through her earthly death, the intersection with cosmic darkness, and
nature portrayed as an infinite labyrinthine void from which is no escape. Apart from Maria,
who is connected to heaven, everyone is doomed to destruction.

During his lifetime in the Ukrainian lands, Seweryn Goszczynski accumulated
materials for Zamek Kaniowski. It is based on Koliszczyzna, the bloody Polish-Ukrainian
conflict, and is one of the most impacting works of the Romantic era. In the poem, the author

weaves hell into literally everything that is animate and inanimate, such as the castle itself

98



which becomes the centre of all evil. The fatalism of the sins that the haydamak Nebaba
commits leads to the total destruction of all the characters. He is assisted in this by other
cosmic/animal forces, wind and fire, as well as characters who have been transformed by
cosmic evil into emanations of it, such as Ksenia. A profound moment is the mystical ascent
to the oak tree, where the protagonist again briefly approaches heaven and sees through the
veil of evil over the castle. The work projects the destructive potential of evil in man, and
depicts the destruction of the entire world.

We move on to Warsaw where, following in the footsteps of the two authors presented
above, the artistic and literary group Cyganeria Warszawska was instrumental in continuing
the tradition of the Ukrainian School. The group was characterised by a bohemian way of life
that manifested defiance against the "cruel rule" of the occupiers. It is through folklore, the
image of the determined and defiant Byronic hero, and elements of the Ukrainian school that
serve as links to Dark Romanticism. The final chapter of the thesis examines the existential
nihilism of Roman Zmorski's Lestaw. Szkic fantastyczny. The author did not find his place in
society, which has an impact on the portrayal of the main character Lestaw, who wanders
around the desolate landscape in the company of the Mephistophelian Satan-whisperer. In the
graveyard scene, there is a moment of mystical night/deep shock. A morbid image of
vampires rising from the grave, led by the anthropomorphic form of Death, emerges before
Lestaw's eyes. Suicide and voluntary submission to hell symbolise the metaphysical defiance
of not living in the afterlife, at the mercy of Death. Zmorski mirrors his aversion to the whole
idea of an irrepressibly proud Poland. The hero's defiance and hellish destruction can also be
interpreted as the influence of Goszczynski from the Ukrainian School. But, in the opposite
direction to Malczewski's Maria, the most iconic parallel is the search for salvation: towards
hell. One could hardly look for a more decadent follower for the Ukrainian school.

Dark Romanticism can be considered as a literary genre that deserves more attention.
Its lofty ambitions in combining poetry and ontological questions of existence and human evil
take it in a completely different direction from the dominant currents of Polish Romanticism.
The unholy doomed landscape, which is linked more to hell than to heaven, as well as the
characters that feature in it, create a unique atmosphere that chills, frightens, and in extreme
cases causes mental unease to the point of anxiety. Therefore, when reading such texts, | keep
to the quotation that | have chosen as an epigraph for my thesis.
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